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os relatos de vida que presentamos a continuacion se basan en entrevistas en profundidad,

que han sido realizadas in situ, en el medio rural de Castilla La Mancha, Andalucia y

Cataluna. Estas se lograron buscando a las personas que participan en los proyectos o es-
tan cercanas a Cruz Roja Espafola, quienes han sido seleccionadas por sus circunstancias de di-
ficultad social por parte de trabajadores sociales, o a quienes se ha llegado mediante las gestio-
nes de otras entidades sociales y asociaciones de inmigrantes.

Para facilitar el proceso, generar confianza y mejorar la comunicacion, las hemos entrevistado en
su entorno y en su idioma, traduciendo los textos a posteriori. Este hecho constituye la clave para
un trabajo de campo novedoso, el cual ha sido posible debido a que se ha podido contar con
investigadores bilingUes.

En todos los casos, para la elaboracion de los relatos de vida, se ha empleado una metodologia
compartida por todas las personas entrevistadoras, con el propésito de detectar no sélo las cir-
cunstancias de vulnerabilidad, sino la vivencia de su mundo simbdlico y emocional, las redes y
mecanismos de relaciones, las estrategias de supervivencia, adaptacion, resistencia. Es decir, la
percepcion y vivencia de la vulnerabilidad, pero también la vision del pasado y del futuro en el que
se cree.

De este modo, se pretende dar voz, crear un espacio para la expresion de las personas afecta-
das por diversos aspectos sociales, culturales, ambientales, econdmicos que llevan a un grado de
vulnerabilidad, en el medio rural en el que residen.

Los relatos que hemos presentado corresponden a personas luchadoras y emprendedoras.
Muchas de ellas con una fuerte carga de hechos traumaticos que pesan en sus jovenes vidas,
pero casi todas comparten el suefio de progresar, si no para disfrutar ellos de esa mejora, para
asegurarsela a sus hijos.

Casi todas las personas entrevistadas muestran un grado de decepcion por su experiencia vital
en el medio rural espafiol; alguno de los relatos es especialmente duro en este sentido. La mayo-
ria denuncia situaciones de abuso, injusticia, explotacion, falta de oportunidades, falta de informa-
cion y de recursos. Todo eso, asociado a la falta de integracidn por las barreras idiomaticas y el
rechazo social, debido a las diferencias culturales, lo cual reduce su capacidad de desenvolverse
o de interactuar con otros sectores sociales, fuera de su propia comunidad, en sociedades rura-
les bastante reducidas o aisladas. Este relativo aislamiento también es auto-reforzado, por los
temores al rechazo, el peligro y el sentimiento de extrafieza que genera la situacion de extranje-
ria, especialmente si no se tiene la documentacion en regla. De alli que algunas personas han
buscando el refugio en la interaccion casi exclusiva con sus connacionales, como via para funcio-
nar en sus vidas cotidianas, favorecer sus relaciones sociales y soportar el proceso de desarrai-
go implicado en las migraciones.

El nivel de instruccion generalmente bajo de estas personas, y el medio tan pobre del que proce-
den hacen que sean aun mas vulnerables y expuestas a abusos y explotacion, asi como que
deban aceptar los trabajos mas precarios para poder sobrevivir. Son personas que, al partir, se
habian propuesto unas metas no siempre alcanzables, algunas de ellas relacionadas con proyec-
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tos de retorno a futuro, a sus paises de origen (para implantar empresas o comercios, comprar o
construir una vivienda) y que, excepto en el caso de las personas de Rumania, viven mal la dis-
tancia obligada por la imposibilidad de realizar visitas.

Esta separacion obligada de la familia se hace insostenible cuando se vivencian acontecimientos
dramaticos en origen, tales como el fallecimiento de algun ser querido. Pero también cuando se
enteran de acontecimientos felices, como el nacimiento de un hijo, las bodas de los hermanos, en
los que ellos no han podido estar presentes. Los que tienen cargas familiares, sienten aun mayor
compromiso y, por tanto, la necesidad de superar esa situacion para poder ayudar a su familia, o
reunirse con ella en origen, o mediante la reagrupacion.

La fe religiosa juega un papel de apoyo significativo para superar estas circunstancias, con inde-
pendencia del tipo de creencias.

Sin embargo, a pesar de la situacion de incertidumbre y vulnerabilidad en la que se encuentran y
de las circunstancias tan adversas que atraviesan, todos mantienen una sorprendente dosis de
esperanza en un futuro mejor, y de hecho, los que llevan algun tiempo mas, manifiestan que su
situacion ha podido mejorar con respecto a como se presentaba al principio.

Este parece ser un proceso bastante recurrente en las trayectorias migrantes. De un inicio trau-
matico (algunos autores definen como “duelo migratorio” al conjunto de pérdidas emocionales,
afectivas y materiales que se deben afrontar en estos primeros afios), se pasa a una fase de
dudas y reflexion en la que las personas basculan entre la resistencia-persistencia y el retorno,
para seguir luego con otra fase de consolidacion (si se decide permanecer), en la cual se plante-
an estrategias para una incorporacion mas estable, como la naturalizacién, la compra de bienes
inmuebles, las inversiones en capital humano, social y productivo, incluso la formacion de familias
mixtas, entre otros aspectos.

Sin embargo, ninguno de estos procesos que hoy pueden percibirse como muy consolidados es
definitivo a medio o largo plazo. Segun el Informe de la OCDE sobre las tendencias de las migra-
ciones en 2007, se ha calculado que el 30% de todos los migrantes en estos paises, aun aquellos
que dan esos pasos aparentemente definitivos y tienen la doble nacionalidad o la tarjeta verde de
EEUU, termina regresando a sus paises de origen. Actualmente, son casi 40.000 los espafoles
quienes, anualmente, en momentos finales de su ciclo vital, deciden emprender ese viaje a la tie-
rra de origen, de la cual emigraron en su infancia o juventud-.

Queremos dar las gracias a Carlos, Yackeline, Pedro, Silvia, Tiberiu, Anca, Elisabeta, Maricica,
Fatima, Mustafa, Kadir, Sandra, Ismael y Sylla por haber compartido un momento de sus vidas
con nosotros y dejarnos su testimonio, que suscitara seguramente muchas reflexiones entre los
lectores.

1 <http://bl141w.blu141.mail.live.com/mail/EditMessagelight.aspx?ReadMessageld=748b8f19-9853-4d7b-9139-
61879f314472&amp;FolderlID=e59f15b8-9195-4416-b17f-34f1c45¢c8567&amp;CP=-
1&amp;n=1076554035&amp;Action=Reply&amp;AllowUnsafe=True#sdfootnote1anc> http://www.oecd.org/da-
taoecd/31/25/41275950.pdf

2 <http://bl141w.blu141.mail.live.com/mail/EditMessagelLight.aspx?ReadMessageld=748b8f19-9853-4d7b-9139-
61879f314472&amp;FolderiID=e59f15b8-9195-4416-b17f-34f1c45¢c8567&amp;CP=-
1&amp;n=1076554035&amp;Action=Reply&amp;AllowUnsafe=True#sdfootnote2anc> Datos de la Oficina Espafiola del
Retorno, que se puso en marcha en abril de 2007.
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CARLOS,

DE BOLIVIA,
UNA VIDA ENTRE
KCCIDENTES

Nombre: Carlos
Edad: 19 afios
Sexo: Masculino
Pais de Origen: Bolivia

Region de Origen: Santa Cruz (Montero)

¢Es rural o urbana? Urbano
Estado civil: Soltero
Hijos en su Pais de origen 0
Hijos en Espana 0
Nivel de estudios: 4° de la ESO

Estado de salud: Enfermo por accidente

Experiencia laboral o profesion en su pais:
Ninguna

Forma de entrada en Espaiia:
Llegé sin papeles, como turista

Tiempo de permanencia: 6 anos

Presentacion

Mi nombre es Carlos, recién cumpli 19 afios,
naci en Bolivia en una pequena ciudad que se
llama Montero. Estoy soltero y tengo una no-
via, no tengo hijos y estudié hasta cuarto de la
ESO aqui en Espafa; nunca trabajé en mi
pais, mi madre me trajo casi de nifio, vine
como casi todos de “turista” cuando se podia
entrar a Espafna solo con el pasaporte. Hace
seis afios que vivo aqui; actualmente me estoy
recuperando de un accidente de trafico que
tuve, quedé bastante mal.

Contexto social

Las personas mas importantes de mi vida son
mi madre y mi hermano que es con las que
vivo; ademas me relaciono con frecuencia con
mis primos. Tengo muchos amigos, y un ami-
go muy especial que murié recientemente en
un accidente y por él me hice amigo de todos
los de aqui del pueblo (Quintanar). A estos
amigos los veo los fines de semana nada
mas. Los considero buenos amigos porque no
me han dado problema de momento.

La persona que mas ha influido en mi vida es
mi hermano mayor, me ha ensefado muchas
cosas de la vida, he aprendido de él y siempre
lo he tenido como garante de mi vida. Creo
que pertenezco a una clase social
media.....media baja y para mi es importante
mi pertenencia al grupo de los jovenes, por
que puedo hacer muchas cosas mas, salir a
cualquier sitio, compartir.
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Contexto educativo

Yo disfruté de la escuela cuando era nifo, en
Bolivia era muy buena, porque se hace mu-
chos amigos, no es como aqui, por que aqui lo
miran diferente, no se hace tantos amigos, el
idioma, uno es extranjero y no se hace muchos
amigos. Me acuerdo cuando era pequefio, pa-
saba por los pasillos y venian y me empuja-
ban. No me decian nada pero me empuja-
ban.....En Bolivia disfrutaba mas que aqui.

Para mi es importante la educacién por que
aprendo a respetar a la gente a tratar con la
gente y... no se.... ha ser respetuoso!. Pienso
que tener una educacion mejor podria ser im-
portante para mi, creo que si... Porque es me-
jor, uno sabe compartir y tratar a la gente. El
irse formando permanentemente es bueno; se-
guir para adelante, conocer cosas nuevas,
aprender cosas nuevas

El libro mas importante que he leido fue el de
Fernando Savater “Etica para Amador”, me
gusté por que es real, por lo que pasa a diario,
como hay que vivir la vida y eso. La pelicula
que mas me gustaba de pequefio.... que aqui
en Espafa la titulan “Dos en casa”...la echan
en Navidad; “El nifio travieso” y el programa de
television favorito es “Se lo que hiciste la ulti-
ma semana’”, que la echan en la sexta de lunes
a viernes. La musica que mas me gusta es el
hipjo, regueton, bachata,.....todo lo latino.

Contexto laboral

He tenido experiencias de trabajo buenas y
malas, las malas pues...de lo que pasa a dia-
rio....discutir...y todo eso, pues uno llega aqui
aprendiendo nada, sabiendo nada, luego uno
aprende, ...uno aprende a la fuerza.... apren-
de a gritos. La gente aqui grita mucho, gritan
porque son asi. Al inicio el grito iba contra
ellos,....me dolia, me daba rabia; pero ya
cuando uno va aprendiendo, ve el lado positivo
que existe. A mi me gusta trabajar, yo cuando
empecé en este ultimo trabajo era pedn, hora
soy oficial y disfruto de mi trabajo, se como
hacer las cosas, ademas uno sabe lo que hace
y lo hace bien y ensefa a la gente.

El primer trabajo de mi vida fue de ferrallas, fue
un mes, era los meses de vacaciones cuando
estudiaba, recuerdo era de ferrallas.... era un
trabajo muy pesado, me cayo un hierro en la

cabeza.... eso es lo que recuerdo....no llevaba
casco. Lo dejé el trabajo de ferrallas porque
era muy pesado y era muy joven.

El ultimo trabajo lo deje por discusion con el
jefe, nos trataba mal, como estabamos en la
empresa mi hermano y yo, pues me sali yo,
pues ya no aguantaba, nos hacia trabajar mu-
chas horas y pagaba poco. Entrabamos a las 7
saliamos a las 2, entrabamos 3H30 hasta las 8
(20 horas).

Los problemas que normalmente tengo que
enfrentar en mi trabajo es la seguridad, trabajo
en cubierta y hay poca seguridad. También te-
nemos problemas de relacion ya que somos
muchos extranjeros; un problema es el idioma,
por ejemplo hay marroquis, rumanos; entre los
marroquies y rumanos se llevan mal, es mas
entre marroqui y rumanos pero los latinos te-
nemos mas paciencia mas tranquilidad, no nos
alteramos.

Para mi el trabajo es el dia a dia de mi vida, de
lunes a viernes lo Unico que pienso es en el tra-
bajo, asi se me va la semana... Pero actual-
mente no estoy trabajando, por un accidente de
trafico que tuve hace poco, estoy de baja, ten-
go dolores en el cuerpo; éste trabajo me gusta-
ba, pero al principio no; ya llevaba 4 anos en
esta empresa y si me llevo bien con todos. Por
una parte si me gustaria cambiar de trabajo y
por otra no; quisiera cambiar de trabajo porque
ya no puedo hacer mucha fuerza, no puedo ha-
cer trabajos duros; pero no quisiera cambiar de
trabajo ya que son muchos afios en esa empre-
sa, nos trataban bien y pagaban bien. Para mi
es importante el trabajo, por que tengo muchas
responsabilidades con mi madre y mi familia
también, si no trabajase ya no podriamos vivir
aqui. Hoy me gustaria tener un trabajo. Si, un
trabajo de electricidad, fontanero, algo suave .

Contexto familiar

En mi familia somos muy serios, no somos tan
unidos, éramos tres hermanos ahora somos
dos, un hermano fallecié cuando éramos pe-
quefos. En mi casa entre semana no hay mu-
cho ambiente, por que mi hermano mayor es
aburrido, mi madre y yo somos alegres. Mi her-
mano siempre ha sido asi desde pequefio, no
ha cambiado nada. Mi casa es de tres habita-
ciones, vivimos tres; mi hermano, mi madre y
yo. Es una casa tranquila.
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Puedo describir a mi madre... Mi padre...bue-
no, tenia tres anos, luego no lo vi mas, mi pa-
dre nunca vivié con nosotros. Bueno, mi madre
es lo que mas quiero en el mundo, porque es
trabajadora , ha luchado por nosotros dos, nos
da lo que queremos, nos cuida, como uno dice
la mejor del mundo. Somos una familia dife-
rente porque salimos poco, porque hablamos
poco...en eso somos diferentes.

De mi padre creo que no heredé nada, y de mi
madre la tranquilidad, la paciencia, lo carifioso
que soy; por mi madre me da ganas de llorar,
por lo que ha sufrido por nosotros, daria todo
por ella, haria todo lo que me pediera. Mi ma-
dre es todo.

Tengo novia, ella es carifiosa, buena persona,
ahora mismo esta trabajando, me da todo, nos
damos gusto (nos permitimos algunas diversio-
nes), la conoci siendo joven, ya llevamos 2 anos
juntos, hemos vivido muchas cosas. Tengo pro-
blemas con ella por la distancia, ella viven en
Albacete y yo vivo aqui en Quintanar, aparte de
eso cuando tuve el accidente no estuvo conmigo,
vino un dia y luego se fue con sus padres, luego
se fue a trabajar y no la vi; pero actualmente sigo
con ella. Creo que los problemas que tenemos
ella es la mas culpable, por que....no se, la res-
peto pero.....creo yo también soy culpable ya
que no le doy tanta importancia a nuestra rela-
cion. Ella no es culpable, mas soy yo. A veces
pienso que si me gustaria casarme con ella,
pero... la vida que vivo no es normal, por ello no.

Si me gustaria tener hijos ya que ellos repre-
sentan...no se....estar mas unidos, quererse
mas a gusto, cuidarse; me gustaria tener tres
hijos. Después del accidente ella es diferente,
me cuida mas, me ha dado tantas cosas, me
cuida mucho. Pienso que tengo una buena re-
lacion con ella, pero mi familia no me ayuda
mucho a tener una buena relacién con ella. Mi
Madre si la aceptado un poco...... por ello no
hacemos planes para el futuro. Lo mas impor-
tante que le he dado es mi amor, que no he
dado a ninguna mujer se lo he dado a ella; en
cambio ella...... por la experiencia que hemos
vivido de quedarme sin trabajo, me ha entrega-
do todo su amor, me lo ha dado todo.

Vida interior

Desde pequefio he creido en Dios, y después
del accidente mas, para mi si es importante la

espiritualidad; yo soy catdlico, y todas las no-
ches cuando puedo le rezo a Dios a mi abuela
y a mi hermano que estan arriba, soy muy ca-
télico, pienso mucho; con respecto a las creen-
cias en virgenes no.....virgen...... mi abuela
(como una santa)... Solo creo en Dios, no creo
en ningun santo o creencia especial; la espiri-
tualidad me afecta mucho.....

Yo si, me afecta como tratar a la gente, ser res-
petuoso, ponerme en el papel de ellos, y si al-
guien no tiene para comer yo le invito a lo que
puedo, sobre todo le ayudo.

Mi concepto de Dios es que hace maravillas en el
mundo, cada uno lo vive. Yo le pido a Dios fuer-
zas, poniendo velas, rezando. De pequefio me
acuerdo que no teniamos dinero en la Navidad,
pensabamos mucho en El, le rezabamos mucho,
y ahora lo veo por que estamos mejor.

He tenido algunos errores graves en mi vida,
si, mas que todo un cambio que tuve un tiem-
po con mi madre, la trataba mal a mi madre, no
la pegaba, pero le hablaba diferente, no me
portaba bien, no le hacia caso. Me sentia bien
con el mal comportamiento hacia mi madre,
pero era porque no pensaba en las cosas;
Hora ya me porto bien y me siento tranquilo, vi-
viendo la vida como es, me siento contento
con el cambio de vida que he dado; pero me
gustaria que cambie mi suerte, creo que tengo
mala suerte ya que llevo 6 afios aqui y todo me
ha salido mal, en el trabajo el primer afo me
corte tres dedos, luego me cayo una tabla en
la cabeza, pase varios dias en el Hospital y
ahora ultimo el accidente que tuve.

He superado estas dificultades pensando en
mi madre mas que todo también he aprendido
a luchar.

Cuando hay desilusiones, problemas, me achi-
co, no me da ganas de nada. La verdad es que
yo el sufrimiento no tengo en mi cuerpo, pero
sufro cuando es algo personal con mi madre.

Después del accidente no sentia nada, como
estaba en la cama no sabia lo que me pasaba
pero actualmente lo estoy pasando mal, estoy
sufriendo mucho ultimamente, me doy cuenta
que no soy el mismo que antes, no puedo co-
rrer, no puedo hacer fuerza.

En el mundo hay tanto sufrimiento porque asi
es el destino, esta es la vida que toca vivir y
asi va ha ser.
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Contexto migratorio

La primera vez que sali de mi hogar me senti
mal por que extrafiaba mi gente, estuve un afo
asi pensando, pasandola mal; yo no pensaba
en lo que hay fuera, pero hay una vida que
toca seguir. La experiencia de dejarlo todo y
venir aqui fue buena por que mi madre me es-
taba esperando, pero a la vez mala por que te-
nia toda mi familia ahi, era con la que vivia
desde pequefio, se sufre mucho al dejar a tu
familia, pensaba mucho en mi familia que
dejé, entrafiaba a la gente del barrio. Yo llegué
a Quintanar por que uno de mi hermano me
ayudo a venir; vine con ilusion de ver a mi ma-
dre pero triste de dejar tu entorno a tus ami-
gos. Se sufre mucho, se piensa mucho en la
gente con la que uno nace. Hay mucha distan-
cia entre Espana y Bolivia, hay que aguantar
esto porque asi son las cosas de la vida. Se
Extrafa el lugar de nacimiento, se hecha de
menos, si se extrafa mas que todo la familia;
sin estar juntos, la verdad es que para mi ya no
es familia, una tia esta en Australia, otra en
Estados Unidos otros estamos aqui en
Espafia; no le veo futuro ver a la familia unida.

Soy diferente a las demas personas, en mi carac-
ter y en tratar a la gente. En ocasiones me siento
bien en el lugar que vivo pero en otras no; aqui
en el pueblo bien porque hay trabajo y mal porque
no hay donde salir, no hay sitios donde salir con
los amigos. En mi casa me siento comodo pero a
veces me aburro y tengo que salir. Conocemos
todos los sitios de aqui, conozco todo el pueblo,
todos los sitios, visitamos todos los lugares, so-
bretodo Servicios Sociales. ONG no se si habra
aqui, Caritas, Cruz Roja si habia, pero hace tres
anos que no hay en este pueblo.

Me parece bien que la gente migre, por una par-
te por que es dar vida a la gente que no tiene,
por otra es ponerse del lado de la gente que es
de este pais, se siente que le estorbamos, pien-
SO que les estorbamos por que somos muchos
los que estamos aqui, se dan cuenta al salir a la
calle, al ver mucha gente. No debemos irnos
porque nos miren mal...el mundo es de todos;
yo migré por dinero, por que no tenia padre, mas
que todo, mi madre fue la primera que migro
para sacarnos adelante, luego me ayudoé para
poder estudiar, poder tener algo, poder co-
mer....para seguir adelante. Migramos a
Espafia por el idioma, por que al inicio se podia
pasar migracion facil. Cuando estaba en Bolivia,
creia que Espafa era algo diferente, que era

solo vida de ricos, que yo no iba a poder alcan-
zar esta vida. Yo si aconsejaria a un amigo que
venga a Espafa porque es una vida mejor, dis-
tinta, porque hay trabajo, se vive bien. Yo vine
de nifo...... esperaba tener un trato igual, no un
trato diferente como se da, esperaba un trato
mejor en el colegio en la escuela, pero no se dio
asi. Puede ser que si haya mejorado mi situa-
cion aqui en Espana.

Me gustaria volver a mi pais, si hubiese trabajo
y estuvieran bien las cosas; yo me iria a vivir si
hubiera trabajo, de esta manera la gente no se
centraria en la violencia.

Trabajando con espafioles la verdad que antes
me sentia mal, por que cuando uno llega le
tratan diferente... el idioma; pero ahora me
siento bien con la gente...con los espanioles.
Yo no les pediria nada a los espanoles, quisie-
ra que se pongan en mi lugar, les pediria que
cambien de forma de pensar; que piensen que
todos somos iguales, que no nos traten mal.

No siento que alguien aqui controla mi vida.....
bueno.....si, ahora mismo si, el juzgado, tuve
un juicio hace poco, la policia también me con-
trola. Pero tampoco siento que estoy en riesgo
con ellos; pero creo que el juicio puede salir
mal, mi abogada me lo ha dicho que aqui so-
bra gente, que si...la abogada del estado le ha
dicho a mi madre que no hace falta que yo
este aqui. Para mi, riesgo es no estar seguro.

Vida actual

El proposito de mi vida es trabajar para tener
una casa, un piso y dejar a mi madre en mi
casa, que no trabaje; las expectativas que traje
se va cumpliendo poco a poco, lo primero el
trabajo, luego tener cosas para mi, primero me
compre una moto y ahora tengo coche. A mi
me motiva mi madre verla feliz.

No me siento seguro aqui en Espafa por que
no es la vida que llevaba de pequeno; hay co-
sas que no puedo olvidar como el accidente
que tuve, pero un recuerdo bonito fue verla a
mi madre cuando llegué llegar a Espana.

Mi preocupacion principal es mi estado fisico y
mi familia. En ocasiones me siento fuerte, que
puedo dar todo, hacer todo, me siento dispues-
to a trabajar, me considero buena gente, trato
bien y con respeto a las personas.
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Cuando compara en el pasado y el presente,
veo que si he cambiado, ahora me relacion
mejor, no tengo miedo a cosas que he tenido
antes, siento que he cambiado en mi forma de
ser, mi fisico y miforma de pensar, veo que he
madurado.

Vida de futuro

Con la suerte que tengo....yo creo que viviré
poco, tengo mucha mala suerte, yo creo que
hasta los 25 o0 27 anos, no viviré mas; quisiera
morir siendo un héroe, mas que todo luchando
por mi madre y mi hermano

Cuando me pongo a pensar en la muerte, cuando
uno habla de la muerte tiene miedo, pero si uno la
busca tiene mas posibilidades de no morir. Pero
antes de morir me gustaria viajar a los Estados
Unidos y estudiar, me gustaria ser Arquitecto;
aungue mi suefio ha sido ser futbolista.

Me preocupa el futuro, por mi enfermedad no
puedo hacer nada para alcanzar esa meta. No
puedo valerme por mi mismo después del acci-

dente. Me da mas esperanza cuando pienso
en tener una familia mas adelante.

Cuando pienso en el futuro, después de cinco
afios me imagino por lo menos con un hijo,
después de quince afios ya estaré casado y
después de veinte y cinco afios, pues ya cui-
dando a mis nietos.

A las proximas generaciones les digo que estu-
dien y que piensen bien las cosas, mas que
todo no hagan lo que uno hace, que hagan lo
correcto.

Me olvide contarles sobre mi juventud en
Bolivia, que yo disfrutaba teniendo amigos, sa-
liendo para un lado y para otro, en cambio al
venir aqui no he salido para nada, he estado
metido, encerrado en casa.

Pienso que le he dado una imagen verdadera
de mi vida, le he contado todo. Con esta entre-
vista me queda un sentimiento como de des-
ahogarme, le he contado la verdad ....de lo
que vivo; me ha gustado las preguntas, han
sido interesantes.

relatos de vida

COMENTARIO

Carlos vive en Quintanar del Rey, pueblo de la provincia de Cuenca, Comunidad Auténoma de
Castilla-La Mancha. Este pueblo tiene un area de 79,81 km? con una poblacion de 7.568 habitantes
(INE 2006). Quintanar del Rey pertenece a la comarca de La Manchuela, aqui existen 14 pueblos en
los que se centraliza la producciéon de champifion con mas de 2000 agricultores dedicados a esta la-
bor. Otra actividad agricola importante es el cultivo de la vid.

Carlos en un joven boliviano de 19 ainos, fue “reagrupado” por su madre al inicio de su pubertad, lle-
go a Espana en calidad de “turista” como la mayoria de bolivianos. Desde nifo se cria inicamente
con su madre y sus dos hermanos, uno de ellos muere cuando Carlos es nifo. En su vida hay dos
pilares fundamentales en los cuales se apoya; son su hermano mayor y su madre.

Carlos es un joven timido, recientemente ha tenido un accidente de trafico en el que muere su mejor
amigo; este amigo, lo inserta en un grupo de jovenes del pueblo. Carlos es muy callado, deja traslu-
cir que su amigo fallecido era dinamico y conocia muchos hombres y mujeres de su edad a los que
lo presentaba, le abre un mundo que poco o nada conoce. Para Carlos es importante relacionarse
con sus similares ya que con ellos pasea y se divierte.

Su vida escolar es vivida con intensidad y alegria en Bolivia y tiene agradables recuerdos no asi en
Espaia, que la vive tensamente por el constante maltrata a que dice es sometido por sus compaiie-
ros, “Me acuerdo cuando era pequeno, pasaba por los pasillos y venian y me empujaban. No me de-
cian nada pero me empujaban.....En Bolivia disfrutaba mas que aqui”. Unicamente ha terminado la
ESO, no ha seguido estudiando a pesar que considera un valor el estudio, lee con cierta regularidad.
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En lo laboral destaca lo dificil que le resulta acoplarse a un tipo de trabajo que no esta acostumbra-
do. Trabaja desde muy joven en las vacaciones, fruto de su inexperiencia y poca seguridad brindada
tiene varios accidentes laborales. La necesidad econémica de su familia lo lleva a aceptar trabajos
que no son propios para su edad como es el de ferralla. Es explotado, mal remunerado y maltratado,
tiene largas jornadas laborales que estan fuera de la ley, llega a trabajar hasta 11 horas y media dia-
rias. En su trabajo actual no le dan suficiente cobertura de seguridad, “trabajo en cubierta y hay
poca seguridad”, ademas el ambiente laboral es tenso por los conflictos entre personas de diferente
nacionalidad. Para Carlos el trabajo es muy importante pero por el accidente laboral esta de baja y
no sabe si se recuperara bien, esto le preocupa en gran medida, como también si le permitiran seguir
trabajando en la empresa en la cual lleva ya cuatro afnos; Se siente responsable y debe aportar dine-
ro al hogar “tengo muchas responsabilidades con mi madre y mi familia también”

En su familia se siente solo, ya que su hermano mayor es muy serio, dialoga poco, todo lo contrario
con su madre. Valora a su madre por todo lo que ha hecho por ellos, de su padre casi no tiene re-
cuerdos, siente que los abandond, percibo un poco de resentimiento y casi pasa de puntillas al ha-
blar se su padre.

Carlos tiene novia, pero es una relacion marcada por la distancia, ya que vive a varios kilometros del
pueblo; ademas, ella es poco aceptada en su casa. Esta un poco resentido con ella, ya que cuando
estuvo en el hospital y luego en su casa recuperandose del accidente, inicamente fue a visitarlo una
vez; posteriormente la relacion mejora.

En el dialogo reiterativamente habla del accidente, para decir que le ha cambiado la vida y que esta
en peligro desde su estancia en Espana pasando por las relaciones sociales y el trabajo.

Su relacion con Dios esta dentro del marco como cualquier joven, cree en Dios y eso le es suficiente,
le pone velas y le reza para mejorar y ya no ser pobres, dice que “...le rezabamos mucho y ahora lo
veo porque estamos mejor”. Es sincero y reconoce que durante un tiempo asumié una conducta di-
ferente con su madre, de lo cual se arrepiente.

Es un joven que ha tenido una vida dificil, no ha seguido estudiando, en los trabajos a tenido varios
accidentes, ha sido maltratado y mal remunerado “....ya llevo seis afinos aqui y todo me ha salido
mal”.

En el aspecto migratorio tiene un gran vacio al haber dejado su entorno escolar, social y familiar a
pesar que es en parte compensado por la presencia de su hermano pero sobretodo de su madre. Es
un poco contradictorio ya que a pesar de su situacion en Espafna si recomendaria que vinieran.
Hace un analisis del porque de las migraciones desde una perspectiva economicista y retornaria si
la situacion de Bolivia mejora.

Uno de los objetivos de su vida es trabajar para darle una casa a su madre para que viva en ellay ya
no sufra tanto, le preocupa su estado de salud y su familia; ademas como varios jovenes le gusta las
motos, el coche. Es un joven con defectos, suefos y deseos, con problemas y dificultades similares
a los autoctonos que se ven ahondados por su realidad migratoria y extranjera.

Al mirar el futuro es fatalista, cree que vivira pocos anos mas, hasta los 25 o 27 anos. A pesar de ello,
cuando profundizamos en el didlogo, se plantea viajar, casarse y tener hijos. Su consejo para los j6-
venes esta extraido de su vida y le gustaria que las préximas generaciones estudien y no cometan
los errores que él cometio.

Carlos es un joven timido, de pocas palabras, le cuesta responder, en ocasiones es monosilabo pero

sincero. Esta muy marcado por la migracion y el accidente; el pueblo le queda pequeno, tienen an-
sias de vivir. Ha tenido una corta vida
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YACKELINE,
DE BOLIVIA:
AFERRADA
A SU RELIGION

Nombre: Yackeline
Edad: 33 afos
Sexo: Femenino
Pais de Origen: Bolivia
Regién de Origen: Santa Cruz
¢Es rural o urbana? Urbano
Estado civil: Divorciada
Hijos en su Pais de origen 0

Hijos en Espana
esta embarazada nuevamente

Uno, de 10 afios y

Nivel de estudios: Bachiller

Estado de salud: Bueno

Experiencia laboral o profesion en su pais:
Profesora y comerciante

Forma de entrada en Espana:
Por Barajas, de turista

Tiempo de permanencia: 5 anos

Presentacion

Mi nombre es Yackeline R., tengo 33 anos, naci
en Bolivia en Santa Cruz en un barrio de esta
ciudad. Actualmente estoy divorciada, tengo un
hijo que vive conmigo aqui en Espafa. Estudié
hasta el bachillerato en mi pais y trabajé de pro-
fesora durante un tiempo y otro de comerciante.
Llegué a Espafa como turista hace cinco afos,
ademas decirles que creo estoy bien de salud y
que estoy embarazada.

Contexto social

Las personas mas importantes en mi vida son
mi hijo y mi familia, pero mi familia que tengo
aqui ahora a la cual me dedico a sacarla ade-
lante, también la familia que tienes en tu pais
es importante. Yo tengo muy pocos amigos
aqui. Tengo amigos de decirles “hola, buenas
tardes”, son amigos por el trabajo; no soy una
persona muy amiguera, salidora; tengo amigos
de la iglesia cristiana, toda mi familia asiste a
la iglesia, pero amigos como se dice en nues-
tro pais, no, aqui no. Los veo a menudo, ma-
yormente cuando nos congregamos en la igle-
sia. Las personas que mas han influido en mi
vida son mi madre y mi hijo.

No considero que pertenezca a ninguna clase
social, pero si me considero una inmigrante
mas. Yo pertenezco mas que todo al grupo de
la iglesia, por ejemplo aqui hay inmigrantes de
todas las nacionalidades, ecuatoriano, bolivia-
no; yo me siento muy bien de pertenecer a
este grupo. Ahora mi vida es distinta, no asisto
a fiestas, porque yo estoy con mi grupo de reli-
gion, pero asistir a fiestas para bailar, tomar,
jyo no!
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Contexto educativo

Yo he estado muy bien en la escuela en mi
pais, gracias a Dios he tenido unos padres que
me han dado una educacién buena, disfruté
estando en la escuela. Tener educacion te
ayuda muchisimo, asi digas que no te sirve, te
va a servir muchisimo. Cualquier formacion la
veo importante, por mas insignificante que
sea, el dia de manana tu la necesitas... Por
ello es bueno irse formando, es una buena
oportunidad.

El libro mas importante que he leido..... ahora
mismo jla Biblia!. La pelicula que mas me ha
gustado es la de una chica que era rebelde
con sus padres, es una pelicula que nos im-
pacta porque nosotros como padres vemos el
cambio entre Espafia y nuestro pais, y le deci-
mos a los hijos: “vete para el colegio”, “no va-
yas aca”... Esa pelicula me impacto, fue de
unos padres que peleaban, que sufrian porque
su hija se fue, pero luego la recuperaron.....no
me acuerdo el titulo de la pelicula. No miro mu-
cho la tele, a veces veo las noticias o alguna
pelicula que él (su pareja) alquila, mas me voy
a la iglesia; escucho musica cristiana.

Contexto laboral

No se si actualmente disfruto trabajando... le
cuento que mi primer trabajo duré quince dias
cogiendo champifiones, luego me fui a cuidar a
una abuela de interna, luego limpiando casas y
hasta recientemente trabajé en un bar. Este
trabajo duro tres anos, ahora me retiré porque
entré a la iglesia, ya no tenia tiempo para asis-
tir, mi trabajo me consumia mucho y también
mi vida iba tomando otro sentido... Ahora estoy
en una fabrica de champifiones, trabajando de
lunes a viernes, y ya esta.

De mi primer trabajo aqui en Espana no re-
cuerdo casi nada, por que son dias de angus-
tia, de cuando tu estas recién llegado y toda tu
familia esta en tu cabeza y no hay concentra-
cion de trabajo, no hay nada, lo tienes que ha-
cer porque lo tienes que hacer. Dejé mi ante-
rior trabajo a éste porque mi vida ya tenia otro
sentido, ya mi vida estaba cambiando, en la
vida cristiana es muy diferente... porque nece-
sito dedicar un tiempo para mi y para el Sefior.
Fue por eso, en el bar no tenia tiempo, todo el
tiempo era “trabajo y trabajo”. No tengo proble-
mas en mi trabajo, ahora mismo termind mi

contrato y no se si me vayan a renovar, por el
hecho de estar embarazada.

En mi trabajo se esta bien, es un trabajo muy
diferente, porque en la fabrica se trabaja a
otro ritmo, yo estoy muy bien porque me queda
tiempo para estar con mi hijo, con mi familia,
yo tengo una pareja y hay tiempo para com-
partir, antes no lo podia. Me gustaria cambiar
de trabajo si fuera en mejores condiciones.
Aqui es fundamental el trabajo, en Europa, en
Espafia, si no tienes trabajo no comes, no pa-
gas alquiler, no haces nada, aqui tiene que tra-
bajar el hombre y la mujer, porque no alcanza,
la vida es muy cara.

Contexto familiar

Bueno, con mi padre me llevo muy bien, mi
madre hace un afio que ha muerto, la relacién
con mi madre ha sido muy buena, estupenda,
pero ahora mismo me ha dejado un gran vacio
que nadie lo va a llenar. Con la muerte de mi
madre hay un distanciamiento, ya yo no tengo
esa misma ilusion de volver a mi pais, porque
para mi es como si no me esperara nadie.

Mi padre es una persona activa, inquieta, tiene
un caracter muy fuerte, es una persona mayor,
es muy familiar, le gusta tener a sus hijos siem-
pre juntos. Ahora mismo esta enfermo.
Nosotros somos una familia unida, el fin de se-
mana todos los hermanos se reunen, todos en
mi casa, y si uno no venia mi padre cogia el
coche y le ha ido a buscar, a preguntar por qué
no ha ido a casa; el fin de semana estabamos
todos en casa.

De mi padre he heredado el caracter y de mi
madre....pues no se, ahora mismo no mucho
de mi madre, pero como dicen, todo lo malo lo
heredas de tu padre (se rie). Cuando pienso
en mi padre quisiera que todo sea como an-
tes, pero no puede ser; en cambio cuando
pienso en mi madre, ella es todo, como dicen,
la madre es la que mas se preocupa por sus
hijos, yo se que mi padre es importante por-
que sale a buscar lo que tiene que buscar
para darte, pero tu madre es para siempre...
no es por hacer a un lado al padre, pero la
madre es la madre.

Mi pareja también es cristiano, él era cristiano
antes que yo, es una persona responsable, tra-
bajadora, con sentimientos, también como to-
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dos tenemos nuestro caracter, cuando se
acuerda de sus padres se pone triste como
todo latino.

Discrepamos a veces en el caracter porque
los dos tenemos el caracter fuerte, pero gra-
cias a Dios tratamos de controlarlo, no nos
faltamos el respeto, sabemos llevarnos, res-
petarnos, el respeto lo valoramos mucho.
Cuando hay problemas creo que los culpa-
bles somos los dos, no solo yo ni solo él, na-
die es perfecto...

Tengo un hijo de 10 afos, es sociable, amigue-
ro, carifioso, es sentimental como yo. Eles lo
mas importante para mi, hasta que nazca el
otro; intento ensefiarle valores, que sea una
persona buena, que se haga querer por todos,
que respete y valore a las personas, que sea
mejor que nosotros Mi situacion familiar es
....el venirme aqui a vivir fue un cambio muy
fuerte, porque vienes casi a la fuerza por la si-
tuacion en la vives en tu pais, te vienes obliga-
da, pero luego van pasando los afios y cambia
tu vida, ya es otro sentido otra vida y vuelves a
tu pais y ya no es lo mismo.

Lo mas importante que le he dado a mi familia
es mi carifio, no puedo decir que le he dado
aportaciones economicas, pero el carifio que
yo les tengo, el valor que uno le da estando le-
jos no tiene explicacion; igualmente yo he reci-
bido carifio, comprension.

Vida interior

Para mi la espiritualidad es estar en comuni-
dad con Dios, es muy importante, tiene un va-
lor muy significativo; a la iglesia que voy, llevo
muy poco tiempo, pero cada dia voy apren-
diendo cosas nuevas. Por ejemplo, los proble-
mas que tengo los entrego a Dios, voy dejan-
do las cargas a él, y si tienes fe él siempre te
va ayudar. Todos los dias pienso en Dios,
para salir, para hacer cualquier cosa y si él
nos da la vida es por algo. Los valores que he
aprendido en la iglesia ha influido mucho en
mi vida, en mi caracter, en sabernos llevar de
otra forma en nuestra familia. Yo, cuando vivia
sola con mi anterior pareja, era muy diferente
mi vida. Dejé a mi anterior pareja porque no
funcionabamos, el culpable es la vida misma,
aqui la vida del inmigrante es diferente, no sa-
les en pareja, eso poco a poco te va afectan-
do, separando.

Dios es alguien que no conocemos, que no ve-
mos, pero que se siente cuando tu lo necesites, a
cualquier momento que le abres tu corazon él
esta ahi; para mi Dios es una fuerza, lo siento asi
cuando estoy mas animada y cuando estoy de-
caida yo oro, me pongo en comunion con él y
ciento que me fortalece, me renueva.

Si ha habido errores grandes en mi vida, como
todos, porque para mi un error es no haber es-
tado con mi madre cuando mas me necesita-
ba, siento que a mi madre yo la dejé, lo hice
por la situacion del pais, no es como aqui que
hay la Seguridad Social.

No me siento muy satisfecha por todo lo que
he hecho hasta hoy. Mi madre ha muerto...,
pero ahora comprendo que la vida es asi, que
todos tenemos un principio y un final. Ahora lo
que quisiera cambiar...... quisiera estar en fa-
milia, aqui estamos solos, mi familia esta por
alla, la familia de él también. De todos los
errores que he cometido y si pudiera cambiar,
me hubiese gustado estar con mi madre antes
que muera. La muerte de mi madre me ha de-
jado un vacio, tenia la costumbre de llamarla
todos los dias, por la enfermedad que tenia, a
preguntar como amanecia, “;como esta?”’;
mas que todo la costumbre.

Todas las dificultades las supero orando a
Dios, le pido direccién a él, que me aconseje,
que me de sabiduria para hablar. Sobre la difi-
cultad de quedarme sin trabajo no me preocu-
po, ante si me preocupaba, sera porque me
€conozco yo misma y se que cualquier trabajo
aparecera para mi. Hasta ahora desde el dia
que he llegado nunca me he quedado sin tra-
bajo. Actualmente no estoy sufriendo, ahora
mismo puede ser que estoy triste por que mi
madre murid y mis hermanos estan ahiy yo no
he podido viajar.

No lo se por que hay tanta tristeza en el mundo.

Contexto migratorio

La primera vez que sali de mi casa fue muy di-
ficil porque dejé a mi hijo de cinco afos. Vine
a Quintanar por mis hermanas, ellas me traje-
ron porque vivian aqui. Extrafio mucho mi
pais, mas que todo extrano el ambiente fami-
liar de antes, cuando estaba toda mi familia
reunida, pero ya cuando he ido a mi pais, no
se ya no es lo mismo, ya no esta la misma
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gente, tus conocidos también han emigrado,
aparte que ya has adquirido otra vida.

Yo aqui no me siento diferente, a mi me han
tratado bien, doy gracias a Dios que me han
aceptado, porque he sabido que ha habido
otras familias a trabajar y no ha habido esa
aceptacion. En esta casa donde vivo me sien-
to muy comoda.

Quintanar no lo conozco muy bien, simplemen-
te el ayuntamiento y el centro de salud, a las
ONG y demas no he acudido; desconozco las
ayudas que dan, verdaderamente no se.

Yo creo que todos salimos por que la situacion de
nuestro pais es muy dificil, nadie sale por gusto,
salimos porque necesitamos, la situacién es
mala. Cuando vine a Espafa sabia que era dificil,
porque mi hermana nunca nos ha mentido, ja-
mas nos dijo que aqui el trabajo es facil; me dijo
“si ustedes quieren venir las cosas son asi, para
que el dia de manana no me digan que les he
mentido”. Cuando llegamos todo es distinto, la
forma es diferente de hablar, de compartir..... Yo
no esperaba nada de Espafa, yo venia a traba-
jar, sabia los tipos de trabajo que habia y en los
mas o0 menos trabajaria, yo engafiada no he ve-
nido como otras personas. No se si mi situacion
ha mejorado aqui en Espafia. Yo me regresaria a
mi pais si tuviera la oportunidad de montar un
buen negocio, que me va a dar ganancias.

Vida actual

Dando gracias a Dios he tenido suerte, todos
me tratan bien en el trabajo. Me gusta aqui
por el respeto a la privacidad, se acostumbra a
la tranquilidad; no como en nuestro pais que
enseguida se monta el escandalo. Aqui nadie
controla mi vida, no siento que estoy en riesgo,
aqui yo me siento mas segura que en nuestro
pais, porque los ladrones entran a tu casa te
asaltan a mano armada y aqui no pasa.

Estoy queriendo conseguir mis metas, una de
ellas es sacar a mi familia adelante, en la situa-
cion econémica mejor, darles mas estabilidad y
hablando de mis padres también ayudarles pues-
to que mis hermanos ya tienen su vida hecha.

Pienso siempre en mi familia, me preocupa la
educacion de mis hijos, que salgan adelante, no
pido riguezas pero que salgan adelante.
Personalmente me siento bien; soy una persona

que me gusta ayudar alguna persona que nece-
site, pero también no me gusta que me fallen,
SOy una persona constante, feliz, de caracter
fuerte, pero poco a poco trato de apaciguarlo.

Comparando como era en Bolivia y como soy
hoy, soy mas tranquila, antes no soportaba
nada, sigo cambiando ya que trato de tener un
poco mas de paciencia.

Vision de futuro

Hablando de la muerte, no se cuanto tiempo
VoY a vivir, ni quisiera saber; lo que si deseo es
morir en comunion con Dios, morir en paz. No
se como sera la muerte, no tengo ya ese mie-
do como le tenia cuando perdi a mi madre, se
que algun dia tendré que morir; ahora ya no
tengo miedo. Me siento bien ahora como estoy
por ello no me ilusiona nada, tampoco quiero
experimentar nada antes de morir.

El suefio mas importante es la educacion de
mi hijo, que sea una buena persona.

Por otro lado, esta vivienda es mia, no soy tan
ambiciosa, me conformo con tener lo necesa-
rio y vivir en paz; tener trabajo y salud.

Me preocupa la educacion de mis hijos, el am-
biente que tienen, me asusta que aprendan vi-
cios, ya que eso te hace dafio también a i
como padre, para evitar esto intento hablar con
él. Me da esperanza la comunicacion que te-
nemos, las charlas que tenemos con ellos aho-
ra mismo el ambiente en donde estamos (igle-
sia); las charlas que les dan a los nifos.

No se cdmo estaré en cinco afos, no le puedo
decir, no se, solo el tiempo lo sabe, después
de quince o veinticinco afos, lo Unico que que-
remos es estar sanos.

Mi consejo para la juventud es que ellos vivan
bien, que disfruten sanamente, que hay mu-
chas formas de divertirse pero sanamente.

Le he contando todo, no he omitido nada, creo
que todo lo que le he dicho es lo que siento, al
menos ahora tengo una vida tranquila, el pri-
mer afo siempre es dificil para todo inmigran-
te. Creo que lo que me ha preguntado le he
respondido; pues he tenido una conversacion
que tu la tienes que hacer y yo te la he respon-
dido sinceramente.
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COMENTARIO

Yackeline, como Carlos, también vive en Quintanar del Rey.

Jackeline me recibe en su casa para la entrevista, es una casa sencilla y basica. Ella es
una persona muy acogedora, de dialogo fluido, es segura en sus expresiones, percibo un
caracter fuerte. En su vida esta incidiendo de forma notoria su concepcion religiosa y la
forma de vivir esa religion.

Ha tenido anteriormente una pareja y hoy tiene otra, tiene un hijo y esta embarazada. El cir-
culo de “amistad” que tiene es reducido, las personas con las que trata pertenecen a la
iglesia que frecuenta. Su relacion es minima con aquellas personas que no actian como
su grupo: “ahora mi vida es distinta no asisto a fiestas, porque yo estoy con mi grupo de
religion, pero asistir a fiestas para bailar, tomar, jyo no!”. En todos los contextos que ha-
blamos, su Vida actual, su pareja, su espacio personal y la visidon de futuro esta presente el
elemento religioso de una forma marcada.

En el aspecto laboral ha tenido varios trabajos, como casi todas las mujeres inmigrantes:
trabajo en el servicio doméstico, también de interna, pero destaca el de la hosteleria. Pero
el trabajo en el bar no le permitia conciliar su vida familiar y personal, por lo que buscé un
empleo en una fabrica con horarios mas regulares. Dice que esta comoda, pero deja pre-
sente la preocupacion sobre si le renovaran el contrato, porque esta embarazada. Es inte-
resante notar que, en lugar de la conducta esperable que consistiria en asesorarse legal-
mente o acudir a los servicios o entidades sociales, ella prefiere confiar en su experiencia
de haber encadenado un trabajo tras otro desde su llegada y, sobre todo, a la voluntad di-
vina, a quien se encomienda.

Uno de los temas que mas le duele de la migracion es como la distancia insalvable es un
obstaculo agobiante, en el caso de los ritos familiares de unidad gestionados por el padre,
con todos sus hermanos, y especialmente en situaciones como la enfermedad y muerte de
su madre. Tiene un complejo de culpa por no haber estado junto a ella, para asistirla en los
ultimos dias de su vida. Ha fallecido hace un afio y en ocasiones la menciona como si es-
tuviera viva. Deja traslucir que su familia que dejé en Bolivia estaba bien en casi todos los
aspectos, era una familia unida; este modelo de familia es el que pretende reproducir tam-
bién en la suya.

Yackeline ha terminado el bachillerato en Bolivia, este elemento influye sobre la vision de
futuro y el anadlisis de su situacion. Las personas inmigrantes como Yackeline luchan por
tener una calidad de vida como la de los autoctonos, aunque si no cuenta con un conjunto
de derechos y obligaciones, la integracion con equidad no se alcanzara en la vida de estas
personas.
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PEDRO,

DE ECURDOR:

«“ENTRE MAS
TRABAJO MAS RAPIDO
VUELV0”

Nombre: Pedro
Edad: 40 afos
Sexo: Masculino
Pais de Origen: Ecuador
Region de Origen: Loja
¢Es rural o urbana? Rural
Estado civil: Casado
Hijos en su Pais de origen 3
Hijos en Espana 0

Formacioén Profesional
(Artesano), Primaria

Nivel de estudios:

Estado de salud: Bueno

Experiencia laboral o profesion en su pais:
Agricultor

Forma de entrada en Espaiia:
Llegé con visado de trabajo

Tiempo de permanencia:
6 meses en Villanueva de la Jara

Presentacion

Mi nombre es Pedro C., tengo cuarenta anos y
estoy casado, tengo una hija y dos hijos, ellos
estan viviendo en mi pais. Naci en Loja, que es
una provincia de Ecuador, en un pueblo rural
muy pequeno; estudié Unicamente primaria
(hasta los 12 afos), pero ultimamente segui un
curso de mecanica. Siempre trabajé en agri-
cultura; vine a Espafia con papeles, saqué vi-
sado de trabajador, ya vivo seis meses en
Villanueva de la Jara.

Contexto social

Las personas mas importantes de mi vida son
mi familia, pero a mis hijos no los puedo ver ya
que estan en Ecuador, es larga la distancia;
pero con mi sefora nos vemos a diario.

Aqui en Villanueva de la Jara tengo amigos,
aparte de mi sobrino solo uno; los veo a menu-
do... jayer los vil. Decirle que ellos no influyen
sobre mi vida; porque solo somos amigos en el
trabajo, con ellos solo nos saludamos: “hola” y
“chao”.

La persona que mas ha influido en mi vida es
mi sefiora, en ella tengo un apoyo total. Yo
aqui pertenezco a la clase social mas margina-
da, por ejemplo al venir aqui y encontrarme
solo, sin mis hijos, yo me siento un ser muy
bajo.

Aqui creo que es importante formar parte de
un grupo, pero todavia no me siento parte de
ningun grupo, ni siquiera de mis compatriotas
los ecuatorianos.
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Contexto educativo

Disfruté de la escuela cuando era nifio, sobre
todo en los momentos que salia a jugar con
mis amigos. La educacion es importante para
mi, a pesar que no estudié cuando era nifio y
tenia que estudiar, pero aqui es muy importan-
te, aqui se aprende a valorar lo que se perdio
alla. Yo segui un curso de mecanica alla en
Ecuador y quiero ejercerlo aqui si Dios quiere.
Dando gracias a Dios, en mi trabajo de ahora
si me esta sirviendo lo que aprendi, porque
aqui hay que aprender de todo, hay que hacer
de todo.

Es importante irse formando permanentemen-
te, quiero aprender, a pesar de mi edad quiero
aprender algo. Yo nunca he leido; la pelicula
gque mas me ha gustado....el nombre no me
acuerdo, pero se trata de los inmigrantes, dos
amigos emigraban a Suiza y dejaban a sus hi-
jos, se asemejaba a mi vida... Conforme yo
dejé a mis hijos, a ellos les pasaba igual, esa
pelicula la pasaron en la 2, esa pelicula me im-
pacto bastante porque me llegaba dentro de mi
mismo, parecia que estaban hablando de mi
vida (Se refiere a “Un Franco, 14 pesetas”).
De los programas de television de aqui, el que
me gusta es “Las escenas matrimoniales’,....
lo Unico que se avanza a ver; la musica que
mas me gusta es la romantica, toda clase de
musica romantica y mi artista preferido es José
José.

Contexto laboral

En Espafia al principio no disfruté trabajando,
me sorprendié todo porque era un cambio to-
tal, de lo que yo hacia alli en Ecuador y venir
hacer aqui en Espafa, habia cosas que yo no
conocia. Al principio como que me espanté, no
sabia qué hacer los primeros dias, pero ahora
ya no, como dicen en mi pais: le cogi el hilo
(coger el tranquillo), de aqui voy para arriba.
Mi trabajo es variado: sembrar y cosechar se-
tas, ademas hacer otras cosas como por ejem-
plo: en albafileria arreglar las naves, conducir
carro, conducir las maquinas, todo se hace en
nuestro trabajo, por eso me gusta ya que voy
aprendiendo; a parte de lo que estoy ganado,
siento que me beneficia, por que pasa mas el
tiempo y voy aprendiendo mas.

En Ecuador mi papa me llevd a mi primer tra-
bajo cuando yo tenia 10 afos, yo ya estaba en

buen porte (crecido, alto), trabajaba todo el dia
pero me pagaban la mitad, como nifio; trabajé
sembrando fréjol (judias). Ese fue mi primer
trabajo, mi primer moneda que me gané con el
sudor de mi frente.

Mi anterior trabajo a éste que tengo fue el de
Ecuador, lo dejé por la situacion econdmica, yo
era agricultor, de la agricultura no me quejo, yo
culpo a la politica del Ecuador. Estando bien
como estabamos, se dio acceso a los produc-
tos del Peru, eso chocd con el precio de nues-
tros productos, porque su moneda era mas
baja que la nuestra, llegd producto mas barato
que el nuestro y nos dano nuestra plaza (mer-
cado). Alla no digo que he perdido, yo al princi-
pio gané dinero, pero luego pasaba (vivia) con
las justas; yo daba trabajo hasta 15 personas
en el dia, ahora mire, yo aqui de oficial (risa
ironica).

Aqui en el trabajo no tengo ningun problema
con nadie, me llevo bien con todos; estimo mi
trabajo, lo trato de cuidar porque veo que
aprendo muchas cosas, me gusta mi trabajo,
una porque aprendo y otra ... Si me disgusta
en parte es porque se gana poco, y mi finali-
dad aqui fue de venir a someter todo mi es-
fuerzo para salir adelante y volver pronto con
mis hijos, yo quiero regresar a estar con mis hi-
jos. Si Dios quiere me gustaria cambiar de tra-
bajo, por eso estoy tratando de sacar el Carnet
de camionero para ver si gano algo mas. Para
mi es importante trabajar, yo pienso si mas tra-
bajo, mas gano, mas pronto voy a estar con
mis hijos alla. Yo quiero volver a mi pais para
estar con mis hijos.

Contexto familiar

Hablando de mi familia, mis padres son dos
personas que se han unido por amor, son po-
bres pero no me avergtienzo de ellos, han sido
un ejemplo para mi; mi padre fallecio justo 3
meses antes de venir para aca y yo hasta el
dia que estuve con mi padre me senti orgullo-
so de él. Claro que dinero no me dejo, pero me
ensend muchas cosas en valores de la vida,
por ejemplo él nunca estuvo de acuerdo a que
yo me venga aqui, hasta el ultimo dia que él
suspiro me dijo: “hijo no te vayas, la plata no
es todo, es importante la felicidad, la union con
la familia, cria a tus hijos y de ahi si puedes ha-
cer lo que quieras”. Mi papa nos dio ejemplo y
se decia: “Dios te pido que me des vida solo
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hasta que mis hijos pueden defenderse solos”.
Yo creo que asi fue, porque el ultimo hijo (mi
hermano) se hizo militar y mi padre se fue de
este mundo. Yo pienso seguir el mismo ejem-
plo de mi padre, si Dios me lo permite.

Mi familia era diferente porque no teniamos di-
nero, mi padre siempre estaba concentrado en
su trabajo, era de la casa a la huerta y de la
huerta a casa, salia de madrugada vy llegaba
de noche. Yo como primer hijo varén esa rutina
también la aprendi. Con 15 afios estaba casa-
do en Ecuador y asi mismo comenceé; de la
casa a la huerta, salia de madrugada y llegaba
en la noche, cuando se acababan mis cultivos,
pasaba en mi casa, me tomaba mi descanso
porque me lo merecia. Por alla se trabaja duro;
alla en Catamayo hay que trabajar a veces
hasta la noche. No se si usted escucharia, en
tiempo de sequia se riega por la noche, a ve-
ces nos tocaba quedarnos hasta las 5 0 6 de la
mafiana, nuestra finalidad era sacar nuestros
cultivos.

De mi padre heredé el trabajo y el amor a la fa-
milia, porque segun lo que converso con algu-
nos de mi familia, hermanos o primos, ellos
me dicen que soy como mi padre, muy sensi-
ble, porque pienso mucho en mis hijos, me di-
cen que deberia dejar de pensar en ellos. Pero
como voy a dejar de pensar en mis hijos si
ellos son mi razén, son mi sangre, yo lucho por
ellos, mi vida no me importa porque yo ya la he
vivido, ya tengo mis anos, porque bien o mal
yo ya he pasado. Pero ellos no tienen porque
pasar lo que yo pasé; quiero un mejor provenir
para ellos.

Cuando pienso en mi papa me acuerdo de él y
me da pena porque.....yo digo ¢por qué no
tendria la oportunidad que tengo ahora para
apoyarle a mi padre y a mi madre?, Bueno
ahora le apoyo a mi madre, pero mi padre fa-
llecié. Me pregunto por que alla no pude hacer
€so0, ¢ sera porque no quise? ;o0 porque las
fuentes econdmicas no me alcanzaba para po-
derles apoyar?.

En cambio, cuando pienso en mi madre, a ella
le admiro, por lo que ella es, todos en el barrio
se admiran de mi madre. Ella es pobre, humil-
de, pero da todo por sus hijos y lo demuestra,
ella es una verdadera madre.

Para mi, mi esposa es todo, es un apoyo, digo
esto no porque este hablando con usted, siem-

pre digo delante de amigos en reuniones,
siempre saco la cara por mi sefora porque
siempre fue un apoyo inmenso para mi. El dia
que nos fuimos a vivir juntos no teniamos
nada, unimos nuestros pensamientos, nues-
tras fuerzas y comenzamos a trabajar, nos-
otros empezamos desde lo mas bajo, yo em-
pecé con dos trabajos alla en Ecuador.

Yo no me casé con ella, jme la saqué!, como
decimos alla en Ecuador, me la robé. El pri-
mer dia no teniamos que comer, sali a la calle
y me encontré con un amigo, le digo:
“Préstame un dinero”. El me dijo que hasta
cuando, esa es la palabra que se dice alla. Yo
le dije: “Lo mas pronto posible”. Al otro dia me
encontré un trabajo en la agricultura, me fui de
jornalero, alli me encontré un amigo de mi
papa, como me conocia que trabajaba bien,
me dio trabajo. Después una prima mia empe-
z06 a construir una casa y empecé a trabajar
también desde las 4 de la tarde que salia del
otro trabajo hasta las ocho de la noche, ha-
ciendo huecos. Ella me pago por contrato; con
el dinero que gané compré mi primera cocina,
mis primeras ollas, platos y le dije a mi mujer:
“Trabajando si se llega a tener cosas, tene-
mos que aprender a ahorrar”. Siempre cuando
uno se roba a la esposa no es querido en la
familia. La familia de ella tenia un poquito mas
de dinero que la mia, entonces cuando mi
suegra comenzo a conocerme le fui cayendo
bien, como trabajaba le gané la gracia, enton-
ces me dieron unos terrenos para que trabaje-
mos y como se dice ahi me comencé a parar
(salir adelante), empecé a construir mi casita,
no esta terminada, esa es la finalidad de ter-
minar mi casa y volverme para alla. Tenia mi
carro, daba trabajo a la gente en la agricultura.
Como le dije todo se me terminé hace tres
afios, por eso tuve la determinacion de venir
para aca.

De los problemas mas fuertes que he tenido
con mi esposa han sido sobre mis hijos, ella
nunca queria tener mis dos hijos varones, no
los quiso tener todavia. Ella queria tener a lar-
ga distancia, a varios afos uno del otro... Y yo
decia que no, queria para que se crien juntos y
se cuiden el uno al otro, como tengo los tres.
Ese ha sido el problema mas grande que he-
mos tenido, porque ella sufria muchisimo
cuando se quedaba embarazada, peleabamos
bastante. Decia que no soy conciente de eso,
que no pienso en el futuro; le decia que lu-
chando se sale.
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La relacion con mi esposa es bonita, bonita;
para mi todos los dias son bonitos, cada dia
que va pasando son mejores. Aqui la soledad,
la distancia de nuestros hijos, lo que sufrimos
por ellos nos une mas, porque entre los dos
nos entendemos, a veces lloramos pero no por
problemas de pareja si no por la distancia de
nuestros hijos, lloramos iguales por los senti-
mientos (tristeza), por estar separados de
nuestros guaguas (hijos). Yo vivo feliz con mi
mujer, no me quejo, lo mas importante es te-
nerla a ella aqui. No tenemos problemas.

Mi hija, es una belleza, yo le llamo mi reina, es
la Unica mujercita de la casa, mi hija, desde los
5 afios empezod con sus cositas para alegrar-
nos, a veces travesuras o gestos que nos
alientan. Por mas que llegaba cansado jugaba
con mi hija, me hacia tomar mas aliento para
seguir para arriba, todos los dias pienso en
ella, la quiero mucho; para mi ella es lo mas
importante.

En cambio, mis dos varones... Pablo es el mas
rebelde, pero sin embargo es el mas sentimen-
tal de los tres. Pero no lo demuestra. Pienso
que ha heredado de mi padre, por que él era
asi, mostraba su orgullo pero por dentro era
deébil. El varén pequefio es el mas suelto, mas
libre, se siente mas protegido por los herma-
nos y nosotros. Durante los 15 afios que he-
mos vivido juntos, nunca nos hemos separado
por mucho tiempo, el tiempo mas largo que
nos hemos separado de nuestros hijos es cin-
co dias. Mi sefiora se fue una vez a Quito con
mi hija y mi nifia ya en Quito dicen que pregun-
taba “;donde estara mi papito?”. Solo fueron
cuatro dias, le digo a mi mujer: “traela a mi hija,
esta sufriendo, traigala pronto”.

Yo quiero ensefiarles a mis hijos a valorar las
cosas de la vida, que estudien, que el estudio
es una fuente para encontrar un buen trabajo,
para estar mejor econémicamente porque con
el estudio muchas veces en Ecuador si se en-
cuentra trabajo, muchas veces si uno fuera es-
tudiado tal vez no se estaria por aqui, porque
uno con el estudio se coge mas experiencia en
la vida, tiene mas soltura... Si uno fuera estu-
diado supiera como solventar econdmicamen-
te mas a nuestros hijos, saber administrar me-
jor el dinero, esto pensamos igual con mi
sefora, jque estudien!.

Pienso que esta separacion es mala, porque la
separacion de la familia es bien dura y mala.

Mire: jmis hijos estan alla y nosotros aca! Pero
sin embargo mi hermana que esta a cargo de
ellos nos dice las malcriadeces que hacen, se
estan haciendo rebeldes, yo les pregunto a mis
hijos, ¢como estan? Porque si mis hijos me di-
cen “Papi estamos mal, queremos que vuel-
vas”, yo me regreso, no me importa el dinero.

Lo mas importante que les he dado a ellos es
el carifo, amor, proteccion, incluso en lo mate-
rial uno tiene ilusiones por darles un juguete
bonito, pero mis hijos poco valoran lo material,
por ejemplo mi hija dice: “yo no quiero nada,
solo quiero que vengan”. Ellos igualmente nos
han dado amor reciproco, nos llevabamos
bien, nos queremos por igual todos.

Vida interior

Mucho mas antes... soy sincero, yo no tenia
razoén, pensaba que Dios tenia que darnos
todo, antes de venirme senti la necesidad de
acogerme a Dios, no solo por pedirle sino por-
que con El me sentia seguro de las cosas que
estaba haciendo, primero para venirme para
aca le pedi y le dije: “Dios mio y Virgen
Santisima ayudame si es que tengo que irme y
si no, haz cualquier cosa que pase para que no
me vaya”. Desde alli le tengo fe, porque cuan-
do vine se me abridé el camino, fue facil para
venirme; porque en un abrir y cerrar de ojos
llegue aqui. Yo le doy gracias a mi Dios porque
por El estoy aqui.

Para mi, Dios es todo, Dios y la Virgen
Santisima. Es un ser o un espiritu que al pe-
dirle nos da, y El no es vengativo, El da sin es-
perar nada de nosotros. Es un ser que es igual
para todos. Me da fuerza, o sera la fe que le
tengo, como dicen que la fe obra, la fe mueve
montanas, cuando le pido a mi Dios por algo...
como que me vuelvo mas fuerte, me siento se-
guro de lo que voy hacer. Renuevo la Fe pi-
diéndole mas fuerzas a mi Dios.

No he tenido errores grandes en mi vida, su-
pongo que no, pequefios como humano si,
como cuando salia en mi pais a jugar y beber,
a mis hijos no les gustaba verme “mariado” o
fumar, y sin embargo sabiendo que no les gus-
taba a mis hijos yo lo hacia. Ellos, sin permiso
de la madre, cuando yo no llegaba alas 7 y
media de la noche, se preocupaban y salian a
verme. Cuando llegaban me sentia mal al ver-
los a mis hijos que venian a verme.
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Me siento satisfecho con las opciones de vida
que he hecho, cuando yo era soltero, me fui a
la vida militar y cuando sali me puse recién a
pensar a querer formarme, antes no me impor-
taba nada, lo que queria era simplemente vivir,
iba de un lugar a otro. Lo importante para mi era
conocer pueblos, pasaba por la sierra, pasaba
por la costa, pasaba como una alma ambulante.
Cuando me puse a pensar me dije, “si sigo asi,
¢qué voy a hacer de mi vida?”... y justo fue
cuando conoci a mi sefiora, me dije: “si me caso
me acomodo, caso contrario me pierdo”.

Lo que quisiera cambiar es dejar de ser pobre,
eso es lo unico que cambiaria. Hemos supera-
do las dificultades trabajando, yo con el apoyo
de mi mujer, entre los dos conversando, po-
niendo el hombre los dos.

De los errores no he aprendido nada, hasta aho-
ra nada. Ante las desilusiones soy una persona
mas débil que un nifo indefenso, porque me de-
rrumbo, pierdo todas la fuerza que tengo, y ahi es
cuando le pido a mi Dios jAyudame Dios mio, yo
quiero salir!. Actualmente no estoy pasando mal
pero extrafio bastante a mis hijos; eso es lo que
mas me duele, sufro, no puedo evitarlo, de pronto
pienso en uno de mis hijos, y presiento que algo
le puede pasar, me voy enseguida a llamarles.

No se por que hay tanto sufrimiento en el mun-
do, dicen que el sufrimiento se lo va labrando
uno Mismo, pero no creo. Sera porque se deja
a la familia. Igualmente si estuviera alla sufrie-
ra porque no puedo darles algo a mis hijos.

Contexto migratorio

La primera vez que sali de mi casa fue una vez
que me fui a conocer otro lugar, sali con un
amigo, me fui a Machala. Me vine a Espaia
por la meta de hacer mas dinero y terminar mi
casa; vine a Villanueva de la Jara porque aqui
vive mi sobrino, Milton. Yo le rogué que me
ayudara para venir al pueblo, le dije que me
apoye porque en mi pais ya no podia vivir. Mi
objetivo es terminar mi casita y regresarme
para alla. Extrafo el lugar donde naci.

En relacién con las personas espafiolas, no me
siento diferente, me acoplo igual que ellos. Me
siento comodo en la casa donde vivo, comparto
la casa con Milton, le digo que aqui en
Villanueva de la Jara no conozco los lugares
para pedir ayuda. Yo no aconsejo a nadie que

migre, peor a las personas que tienen familia,
sobre todo hijos. Por necesidad econdémica es
una decision personal, uno debe ponerse a pen-
sar en todo lo que se va a dejar y porqué se lo va
a dejar. Por dinero..... yo me vine por dinero y
por darles un mejor futuro a mis hijos. Vine a
Espafia porque al menos estoy amparado por
familiares, hay bastante familia por parte de mi
sefiora, por parte mia tengo en Madrid, pero es
un punto que todavia no puedo pisar, segun las
leyes de Espafia, no puedo pisar todavia Madrid,
porque no puedo ir a trabajar todavia; la tarjeta
que tengo es de régimen local y no puedo salir a
trabajar, pero a pasear si.

Yo me imaginaba Espafa y le decia a mi espo-
sa como si ya lo hubiera conocido. Mi padre
nunca salio del lugar donde viviamos pero me
decia como era aqui; no se como tenia tanto
conocimiento, todas las palabras que mi papa
me decia, estoy viviendo aqui, como si hubiera
estado aqui. Yo le decia a mi mujer como era
Europa, y ella me decia como sabes si no has
estado alli, yo le decia, pero mira la television;
en la television se aprende.

Recién me llamoé un amigo para que le ayude a
venir; yo le aconsejaria que venga a mi her-
mano. Yo si le ayudaria que venga porque es
soltero, casado no. Yo creia que Espafia era
un pais muy avanzado en tecnologia y me de-
cia como voy a aprender a trabajar si dicen
que alla tienen tremenda tecnologia; al llegar
aqui me llevan a las zetas........ claro que era
un trabajo diferente, pero no tenia tecnologia.
Yo pensé venir a aprender mas tecnologia, que
estaba mas avanzada que alla en Ecuador,
pero aqui en el pueblo de Jara el trabajo es si-
milar: lo Unico, que algunos trabajo se hacen
con maquinas, pero nada del otro mundo.

Yo no creo que haya mejorado mi situacion
econémica aqui en Espafia, porque me he
puesto a sumar y es lo mismo que alla; por ello
yo si volveria a mi pais, porque lo tengo todo a
pesar que estamos pobres.

Yo no trabajo con espafoles, mis jefes son es-
panoles pero no trabajamos con ellos, yo soy
mandado por ellos, trabajo con ecuatorianos
unicamente. Pediria que cambie la remunera-
cién, gano muy poco. Yo me siento bastante
controlado aqui en Espafia por las leyes. No
me siento seguro aqui, pero algo protegido si.
Mi meta es trabajar para terminar mi casa en
Ecuador, no he logrado ninguna otra meta.
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Vida presente

A la edad que tengo me siento mas enamora-
do de mi mujer, soy una persona que me rela-
ciono con todos, dinamico, a veces aburrido
también, de todo. Yo no he cambiado, me veo
igual que antes, pienso que puede cambiar mi
futuro; no cambiaré mi forma de ser, tal vez
cambiaré en la forma de vestirme.

Sobre la muerte no me he puesto a pensar, lo
unico que pido es que Dios me de tiempo para
criar a mis hijos, como decia mi padre; yo qui-
siera morirme....amanecer muerto, dormirme y
quedarme muerto. No tengo ni idea de como
sera la muerte, yo cuando le vi morir a mi pa-
dre, suspiraba fuerte, pero ni idea como sera la
muerte. Antes de morir quisiera verlos a mis hi-
jos, que triunfen en la vida. EIl mayor suefio
que tengo en mi vida es verlos a mis hijos bien,
que tengan sus profesiones y que triunfen; mi
mayor preocupacion es que les pueda faltar
algo; a la vida le pido que me siga dando una
oportunidad para que pueda volver junto a mis
hijos, lo que me da mas esperanza es el traba-
jo, entre mas trabajo mas rapido vuelvo.

Vida futura

De aqui a cinco afios me veo mas viejito, en
quince anos si mis metas se cumplen estaré
mucho mejor, en veinte y cinco tendré casa,
coche...

Mi mensaje para los jévenes es que no vengan
aqui a Espafa, que se preparen alla y si tiene
la oportunidad de venir aqui que sea para pre-
pararse mas, los jovenes que tengan la oportu-
nidad de salir, como por ejemplo la nuestra
que estoy aqui con mi sefiora y mis hijos alla,
si hubiera la oportunidad de traerlos para que
estén dos o tres afios y luego regresarnos para
alla seria mejor para evitar sufrimiento. Mi con-
sejo es que los jovenes se queden alla y que
estudien.

No me queda nada por contarle, le he contado
todo, Todo lo que he pasado le he contado es
la verdad, no se como se lo tome usted.

Esta entrevista ha sido como una descarga,
necesitaba conversar para desahogarme.
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COMENTARIO

Pedro vive en Villanueva de la Jara, o comunmente llamada La Jara, es un pueblo de la
Provincia de Cuenca, Comunidad auténoma de Castilla-La Mancha. Esta ubicada al sur de
Cuenca a 85 Km. y a 56 al norte de Albacete. La mayor parte de sus habitantes se dedican a
la agricultura en general y al cultivo del champifién y setas en particular que es su principal
actividad econémica. Pertenece a la comarca de la Manchuela, ademas del nticleo principal
propiamente dicho comprende también las pedanias de Casas de Santa Cruz (110 hab.) y
Ribera de San Benito (7 hab.). Tiene una poblacion de unos 2800 habitantes aproximada-
mente aunque el INE muestre una poblaciéon de tan sélo 2100 habitantes. A partir del aino
2000 empezaron a llegar inmigrantes de Sudamérica y Europa del Este para trabajar, prin-
cipalmente, en el champinén; actualmente viven en Villanueva de la Jara unos 250 inmi-
grantes de distintas nacionalidades (ecuatorianos, rumanos, marroquies,...), siendo la co-
munidad rumana la mas numerosa.

Pedro es un hombre campesino, un poco timido, nervioso pero sobretodo sentimental. Su
vida gira en torno a su familia, vive con su esposa quien es su apoyo, su hija e hijos viven
en Ecuador, les echa mucho de menos, posiblemente porque lleva s6lo 6 meses fuera del
pais. Esta circunstancia marca su existencia en este momento.

Los padres de Pedro, al no tener suficientes recursos econémicos, sélo pudieron darle la
educacion basica hasta los 12 anos. A pesar de ello, él reconoce la importancia de la edu-
cacion y la formacion; por ello quiere que sus hijos se formen. El mismo, que se considera
a si mismo un hombre mayor a pesar de sus 40 ainos, ha seguido un curso de mecanica y
actualmente esta sacando el carnet de conducir camiones. Pedro tiene un deseo se apren-
der con la finalidad de tener un mejor trabajo y de esta manera ganar mas dinero para po-
der cumplir sus objetivos para retornar lo antes posible a su pais.

Pedro trabaja la tierra desde los 10 afos de edad; pertenece a una familia campesina que
esta familiarizada con el cultivo de productos agricolas. El aprende de su padre la rutina la-
boral de la cual se siente orgulloso, esta convencido que es la mejor herencia que le ha de-
jado su padre. Antes de llegar a Espaia, hace todo una elaboraciéon mental sobre la nueva
realidad que vivira, en especial sobre los avances tecnoldgicos. Sin embargo, lo que se en-
cuentra cuando se emplea en el cultivo del champifién lo defrauda.

Se percibe que Pedro al igual que muchos inmigrantes es explotado ya que es un “multi
uso”: hace de todo y su remuneracion nos es acorde con la responsabilidad que tiene.
Aparentemente, varias empresas que cultivan el champinon han optado por contratar uni-
camente inmigrantes y, si es posible, de una misma nacionalidad; también el encargado es
inmigrante y el dueno acude esporadicamente.

Como muchos inmigrantes con cargas familiares en origen y, especialmente, las personas
que acaban de llegar, siente arrepentimiento de haber dejado a su familia y no haberla ayu-
dado cuando requeria apoyo; este sentimiento parece ser mas frecuente o intenso cuando
el familiar ha fallecido. A estas emociones, contrapone otras positivas, que le dan fortaleza
y animo. Resalta lo enamorado que esta de su esposa, con la que convive por mas de quin-
ce anos: “para mi todos los dias son bonitos, cada dia que va pasando son mejores”. Toda
la vida de Pedro esta centrada en conseguir un mejor futuro para sus hijos a todo nivel.
Cuando piensa en el futuro, el deseo de mejora aparece claramente: “lo que quisiera cam-
biar es dejar de ser pobre”.

Pedro ha sido migrante en el interior del pais desde muy joven. Llega a Espaina como la
mayoria de ecuatorianos, por la crisis econémica y especialmente él responsabiliza a la
apertura comercial hacia los productos agricolas peruanos. Su venida esta marcada por la
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red familiar que les ayudas a venir a él y a su esposa; llegan al pueblo en el que su sobrino
les busca trabajo y les da alojamiento.

A la migracion la mira como una oportunidad para salir adelante. Seguramente afectado
por el peso del trauma migratorio reciente, comenta que esta dispuesto a ayudar a migrar
unicamente a las personas solteras, puesto que las que tienen hijos considera que no de-
ben dejarlos.

Actualmente Pedro, en un discurso por momentos contradictorio, dice que “esta bien”,
pero al mismo tiempo cree que sus objetivos no se estan cumpliendo. Anhela conseguir
mas fondos para terminar de construir su casa, para regresar a Ecuador. Quiza este objeti-
vo que comparte una mayoria de inmigrantes ecuatorianos, a medida que pasa el tiempo
se va diluyendo y la mayoria tiende a reagrupar los hijos.



INFORME ANUAL SOBRE LA VULNERABILIDAD SOCIAL 2007

BNALISIS DE LA SITUACION DE VULNERABILIDAD DE LAS PERSONAS INMIGRANTES QUE VIVEN EN EL MEDIO RURAL | RELATOS DE VIDA

SILVIA,

DE ECUADOR:

«SI NO TRABAJO, NO
COMO Y MIS HIJOS
TEMP0CO”

Nombre: Silvia
Edad: 40 anos
Sexo: Femenino

Pais de Origen: Ecuador

Region de Origen:
Santo Domingo de los Colorados

¢Es rural o urbana? Urbana
Estado civil: Soltera
Hijos en su Pais de origen 1

Hijos en Espana
5 hijos, que estan en Espaia

Nivel de estudios: Primaria

Estado de salud: Buena, por el momento

Experiencia laboral o profesion en su pais:
Trabajaba en guarderia - limpieza

Forma de entrada en Espaiia:
De turista y después obtuvo los papeles

Tiempo de permanencia: 7 anos

Presentacion

Me llamo Silvia U., tengo cuarenta anos, naci
en una pequefia ciudad que se llama Santo
Domingo de los Colorados de Ecuador. Nunca
me he casado, soy soltera y tengo seis hijos,
de los cuales cinco estan aqui en Espafia y la
segunda hija esta viviendo en mi pais. Estudié
Uunicamente hasta la primaria; en Ecuador tra-
bajé en limpieza en una guarderia. Vine a
Espafia en el afio 2000 hace siete afios como
“turista”, unicamente con el pasaporte, luego
saqué los papeles.

Contexto social

Las personas mas importantes de mi vida son
mis hijos..... los seis. Vivo con ellos, cuando
hay tiempo nos sentamos a conversar, les pre-
gunto las tareas del colegio y eso. Tengo ami-
gos, como los compafieros de aqui del trabajo,
con ellos paso todo el dia trabajando; bueno
son de todo, amigos y compafieros; yo los creo
asi. Con ellos y ellas nos vemos todos los dias;
el trabajo es nuestra segunda casa. Son bue-
nos amigos porque hasta el momento no me
han dado problemas.

Tengo una amiga y eso que es espafola. Ella
ha influido mucho en mi vida porque me ha
ayudado mucho. Hablando de clases sociales,
yo creo no pertenezco a ninguna (clase alta);
yo soy clase pobre, porque trabajo solamente
para vivir, yo no me siento una mujer que ten-
ga mucho, ni nada.

Es importante para mi el sentido de pertenen-
cia a un grupo o a una comunidad como aqui
seria al grupo de companeros de trabajo, to-
dos somos ecuatorianos... jAh no... solo hay
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un espanol!. Al ser del mismo pais, conversa-
mos mas, estamos siempre con la gente de
nuestro pais, porque yo creo que con otras
personas no se tiene tanta confianza para con-
versar de nuestro pais.

Contexto educativo

Hablando de educacién, yo no disfruté de la
escuela, porque no me gustaba estudiar, para
esto hay que vivir con los padres para que
nos vayan guiando, nos vaya ensefando,
pero practicamente hemos estado solos. Es
decir, no hemos tenido a nuestros padres,
porque al llegar a casa no estaba mi madre o
mi padre para preguntarnos “;qué deberes
tienes?”. Ellos han estado en el campo, uni-
camente nos han visto el fin de semana, no
habia nadie quien nos guie en el estudio. Uno
como se crio, si se quiere hacer algo, se hace
0 si no, a uno le da igual. Se que teniendo
una buena educaciéon mejoraria mi vida, por-
que se puede tratar a las personas con mejo-
res palabras, expresarse mejor. Ademas es
bueno irse formando permanentemente. Yo
no he leido ningun libro; he visto peliculas, la
que me gusta es esa del barco que se hunde
(Titanic), y siempre que dan en la tele la veo
por que es muy friste, todos se mueren, sola-
mente se queda una persona y cuanta lo que
ha pasado; me gusta ver las telenovelas, es-
cuchar toda clase de musica en especial la
musica romantica.

Contexto laboral

Yo disfruto trabajando.....pero en el trabajo
que tengo hoy disfruto poco, no me gusta mu-
cho, me gustaria otra clase de trabajo. O sea,
gue sea mas tranquilo, donde se tenga mas
tiempo de descansar, donde le pueda salir
mas dinero. Aqui trabajamos todos los dias, 7
dias a la semana, es que el champifién es
asi. El primer mes que yo vine, trabajé en
champifién, me gusté coger champifion. Mi
anterior trabajo lo dejé porque resulta que
cuando yo vine era ilegal y en la empresa que
yo entré a trabajar antes era mas dificil por-
que si encontraban un ilegal le ponian multa a
los empresarios, entonces como trabajaba
mas gente ya con sus papeles en regla y no
tenia ya mucho champifién este sefor, enton-
ces nos quedamos sin trabajo las que no teni-
amos papeles, las que éramos ilegales.

Como yo tenia que pagar mi deuda y mis hi-
jos en Ecuador, tenia que ver otro trabajo y
comencé a trabajar en bares. Cuando ya lle-
garon mis hijos ya tenia mas responsabilidad
y tenia que ganar mas dinero, no podia dejar
a mis hijos solos, del bar se salia a las dos de
la madrugada... Entonces me cambié al
champifion en una empresa, alli estuve cua-
tro afios y luego me cambie a donde estoy
ahora. En esta empresa, en el dia a dia no
hay problemas, solo se sale cansado, bueno
ya los afios que una tiene.

Me guste o no toca trabajar, en éste trabajo se
gana bien, a mi me gusta los trabajos si gano
bien, si; aunque no cualquier trabajo...tampo-
co, ya que hay trabajos malos, de mala reputa-
cién. Por ejemplo la prostitucion, que se que
se gana muy bien, pero eso queda para las
personas jovenes que les gusta, yo tengo mis
hijos y siempre tengo que estar con ellos. Me
gustaria cambiar de trabajo si ganara lo mismo
que gano aqui, si. Estoy conforme con el suel-
do, porque lo que gano en la otra empresa y
bueno con el sueldo que gano aqui, por lo me-
nos ya puedo vivir mejor con mis hijos, darles
lo que ellos necesitan, porque se que me al-
canza para pagar el alquiler y la comida, en mi
casa solo hay un mensual, solamente el mio.
Mis hijos son pequefios, no pueden trabajar,
tengo cuatro hijos pequefios, mis dos hijas ma-
yores ya tienen su hogar, yo vivo para mis cua-
tro hijos pequefos; por ello es muy importante
el trabajo para mi, si no trabajo, no como y mis
hijos tampoco.

Contexto familiar

Bueno, mi familia, cada uno esta por su sitio;
mi padre que me trajo al mundo ya no vive y
mis abuelitos que me criaron tampoco viven.
Tengo a mi mama, hoy ya tenemos una mejor
relacion, hablamos por teléfono, ella me trata
con carifo, pero al principio no era asi. No me
crié con mis padres, me crié con mis abuelitos
desde los seis meses, o0 sea practicamente
tengo dos familias, mis hermanos que estan
aqui son mis tios, o sea a mis tios les digo mis
hermanos, y a mis hermanos nos los trato
como hermanos porque no nos hemos criado
juntos: ellos tienen su familia y yo la mia. Mi fa-
milia de aqui no es diferente pero los de alla si.
Al menos tengo un hermano aqui en Espafia,
que esta en Murcia y ha venido como dos ve-
ces a visitarme, pero solamente asi.
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Pienso que no he heredado nada de mis pa-
dres. Cuando pienso en ellos, si me surge al-
gun sentimiento, si yo me hubiese criado con
ellos, a lo mejor no estuviera aqui y no hubiese
tenido la cantidad de hijos que tengo, porque
mi padre ha sido una persona que ha tenido
mucho dinero y yo conoci a mi padre mas o
menos hace unos 11 anos, fue muy poquito
tiempo, porque habia tenido cancer y murio.
Como yo no era reconocida, no heredé nada.

Hablando de mi madre, bueno pues mi madre
esta haciendo su vida. Por la pareja que se ha-
bia hecho cuando me habia tenido a mi, por él
me dejo con mi abuelita, porque mi padrastro
no me queria, no me soportaba y mi mama al
ver que yo sufria mucho, ella me dejé con mis
abuelitos.

Cuando pienso en mi madre me surgen mu-
chos sentimientos, tenia resentimiento, pero
ahora ya no, porque también soy madre y se
que sufrimiento se tiene con sus hijos. Yo la
verdad hace dos afios hice el retiro espiritual y
aprendi muchas cosas, luego le llamé a mi ma-
dre por teléfono y le dije que me perdonara,
que a lo mejor fui injusta con ella, entonces ella
me dijo que ella no tenia nada que perdonar-
me, que la que tenia que perdonar era yo. Me
siento mal porque ya siete afos que he venido
y no me alcanza para ir a verla, tengo esas ga-
nas de ir, de abrazarla y decirle cuanto la quie-
ro, pero no puedo, no me alcanza. Pago el al-
quiler, en colegio de mis hijos se gasta y el
viaje cuesta mucho, entonces estoy atada; que
no puedo hacer nada.

Bueno yo he tenido dos parejas, mis dos hijas
mayores son de mi primera pareja y mis cuatro
hijos de mi segunda pareja. Me hice de com-
promiso a los 15 afios y no me he casado con
nadie. En el campo se trabaja mucho, el padre
de mis hijas se iba a otro sitio a ver gente para
trabajar en la finca, entonces entre que iba y
venia se habia enamorado de otra mujer,
cuando mi segunda hija tenia 11 meses de na-
cida nos separamos y al afo de estar separa-
da de él, conoci al padre de mis otros hijos. Mi
segunda pareja era un hombre casado, nos
fuimos a vivir juntos, él me ayudo al principio
con mis hijas, se porté muy bien con ellas y
luego tuvimos nuestro primer hijo, y asi llega-
mos a tener nuestras cosas, nuestra finca, ga-
nado, carros y eso. Pero como no éramos ca-
sados, y él tenia ese vicio de jugar a los gallos
finos de pelea, apostaba mucho dinero, yo le

decia que no haga eso, que trate de medirse,
bueno asi pasaron los afios y cuando yo tenia
mis dos hijos mayores me separé de él...
Luego al verme con mis dos hijos en brazos
me sentia incapaz de sacarlos adelante. El
me llamaba siempre por teléfono, me pedia
que vuelva. Nos volvimos a juntar y en eso yo
tuve a mis otros dos hijos, pero como le digo,
poco a poco iba acabando con las cosas que
teniamos, viviamos en el Oriente, él vendid la
finca, vendié todo, yo le decia que me iba a se-
parar, pero €l no hizo caso, luego salimos a
Santo Domingo de los Colorados y la verdad
se junto con malas amistades. El no trabajaba,
salia de casa a las 6 de la mafana bien arre-
gladito, con la ropa bien planchada, yo le soy
sincera, yo nunca le planchaba la ropa pero si
le lavaba, entonces me meti a trabajar en una
guarderia porque tenia la comida para mi y mis
hijos con mi mensual, él llegaba a las 10 u 11
de la noche, el no sabia si sus hijos comian o
no comian. Yo le dije: “Mira Miguel que me voy
a separar”. El no me creia, hasta que llego el
dia. Mi papa o sea mi abuelito ya tenia un afio
de haber fallecido y entonces le decia que me
iba a ir a vivir a otro pueblo; no se si conozca o
ha escuchado el pueblo Pedro Vicente
Maldonado, ahi me fui a vivir cuando ya me se-
paré. Yo le decia que me mandara a Pedro
Vicente Maldonado pero él me decia que no
tenia dinero.

El dinero que yo ganaba no podia tener en
casa porque €l me rebuscaba y se gastaba.
Para no pelear yo le daba el dinero a mi her-
mana que lo guardara, y yo le dije que me iba,
él me dijo que si tenia dinero que me fuera.
Hasta ahi ya no tenia television, plancha, licua-
dora... porque cuando yo me iba a trabajar, él
cogia los artefactos y los dejaba en prenda por
unos 50 y 100 dolares. Resulta que el dia que
me fui, viernes por la tarde y cuando yo regre-
sé me habia dejado escrito en un papel que le
dijera a mi hermana que por favor me preste el
tanque (bombona) de gas y que supuestamen-
te el dia jueves, cuando regresara de viaje, iba
a sacar la bombona nuestra que la dejé en
prenda. jHasta el tanque de gas que tenia
para cocinar para mis hijos lo dejé en prendal.

Hablando sobre mis hijos, ahora tengo un hijo
de 16 afios con el he pasado fatal, porque el
padre de ellos ya fallecié. Entonces hace un
afno atras antes de que muera su papi, mi hijo
el mayor no ha querido ir al colegio. Si iba al co-
legio se escapaba, por ultimo también con el
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mas pequefo. Yo siempre trabajando y mis hi-
jos solos, creo esto permitié que mi hijo ande
en malos pasos, se metia a las casas y se co-
gia las cosas (robaba). De tanto regafiarle y
aconsejarle paro, pero resulta que cuando se
enterd que su padre fallecié ya no hacia caso
de nada, se escapaba de casa por las ventanas
y se iba dos o tres dias. Desde que yo vine
aqui, todo el pueblo me conoce porque saben
que tengo mis cuatro hijos, que lucho por ellos
y que yo no tengo el apoyo de nadie de la fami-
lia, siempre la gente me llevan leche, ropa, za-
patos, aqui hay personas muy buenas.
Siempre me han llamado del colegio porque él
no va, hace un afio mi hijo y sobrino quebraron
unos retrovisores de los coches, lo denunciaron
y estaba en juicio, pero bueno ya gracias a Dios
las cosas van mejor; se ha echado una novia,
ahora mismo vive con ella en mi casa, hasta
que las cosas se calmen y consiga trabajo.

Pienso a veces que mi situacion familiar es un
poco mala, ahora mismo he querido comprar
un piso, pero no puedo, porque tengo que pa-
gar 1700 euros de la multa de los coches, en-
tonces hasta que mi hijo pueda trabajar yo me
he declarado insolvente, no me alcanza para
pagar ese dinero. Mis hijos son pequefios, no
se pueden defenderse, me necesitan, el ultimo
tiene 7 anos. Ellos me importan mucho porque
son mis hijos.

Si usted me pregunta, cual es la cosa mas im-
portante que ellos me han dado, le digo que
nada, disgustos, desde las mayores me han
dado disgustos, igual yo no he podido hacer
nada porque desde que yo llegue aqui, prime-
ro he pagado mi deuda, luego mensualmente
mandaba a Ecuador para la comida de mis hi-
jos, para la sefiora que los cuidaba, un afo
que pasaron solos, ellos no entraron al colegio
porque no me alcanzaba el dinero.

Vida interior

Mi espiritualidad es mi contacto con Dios, lo
que hago es rezar cuando me acuesto, le doy
las bendiciones a mis hijos, le pido mucho que
me cuide, que me proteja que me de vida, sa-
lud y trabajo. Pienso que El existe, porque si
El no existiera yo no tuviera lo que tengo. El
me da fuerza, cuando a veces yo me siento
mal le pido me ayude; por ejemplo un dia es-
tuvimos trabajando hasta las 10 de la noche y
tenia un escalofrio, me sentia mal, me dolia

todo el cuerpo y teniamos que estar a la ma-
drugada en el trabajo, le dije a Don José (ca-
pataz ecuatoriano) si yo no estoy en la puerta
de mi casa en la madrugada, se vaya no mas,
porque estoy muy mal, él me dijo: “Pero Silvia,
tome una limonada caliente con unas dos pas-
tillas”. Toda la noche estuve con fiebre y al otro
dia me levanté para ir al médico. Dije: “Dios
mio ya no quiero estar mas enferma porque no
voy a poder trabajar”. Al otro dia estuve mejor,
Dios me da mucha fuerza.

Los errores que he cometido en mi vida es que
si por ejemplo conozco a alguien que me caiga
bien y realmente me gusta, yo soy una perso-
na que me enamoro mucho.

A veces estoy conforme con las opciones que
he hecho en mi vida; pero a veces no, porque
he cometido errores y luego me arrepiento. Yo
he cambiado mucho. He superado las dificulta-
des estando mas cerca de Dios; he aprendido
de de los errores. Frente a las desilusiones me
siento mal por los problemas que he tenido, yo
he caido en una depresion, he estado con me-
dicamentos; ahora estoy mas tranquila; creo
que a veces uno mismo se busca el sufrimien-
to, por ello hay tanto sufrimiento en el mundo.

Contexto migratorio

Cuando me fui de casa por primera vez, por un
lado me senti mal y por otra parte bien, porque
segun yo estaba con mi pareja y por otra parte
mal, porque yo era una persona muy miedosa;
en la finca que viviamos nosotros era muy soli-
taria, con un rio de por medio, y mi pareja salia
a hacer compras el fin de semana y yo me que-
daba sola, es que la verdad me daba miedo
porque a la edad de 9 afos una persona abuso
de mi, yo me quedé con ese miedo.

Yo vine a Espafia porque uno de mis hermanos
me ayudo, vine con ilusion, al principio si, porque
en Ecuador yo me veia sola con mis cuatro hijos
y ganaba solo 130 ddlares al mes y no me alcan-
zaba para darles el estudio, entonces cuando mi
hermano me ayudd, yo venia con la ilusién de
que supuestamente, en mi tonto pensamiento, yo
vivia agobiada y si me voy para alla voy a ser li-
bre decia, cuando me subi en el autobus para
irme a Quito y en Quito me toco dormir porque al
otro dia ya me iba. Le juro que yo ya me regresa-
ba, mi sobrina me llamaba por teléfono y me de-
cia que mis hijos me buscaban en toda la casa y
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me llamaban, que Fernando lloraba, que decian
donde esta mi mami. Mi hermano me decia:
“Silvia tienes que ser fuerte, tienes que irte por-
que aqui no vas a poder hacer nada”. En el avion
no podia dormir, venia llorando. Llegué a Madrid,
bueno me vino a esperar mi hermano y mi cufia-
da, ellos muy contentos, me decian que me iban
ayudar. Cuando ya veniamos en el coche, yo iba
en el asiento de atras llorando; de tanto que llora-
ba me llamaban “la llorona”. Cuando trabajaba en
el bar, me sentaba a comer, al menos en los ba-
res que yo trabajaba se come bien, me metia una
cucharada de comida a la boca y se me iban las
lagrimas, mi jefa me decia: “No llores Silvia, tus
hijos muy pronto van a venir”. Yo le decia: “Yo
aqui comiendo bien y tal vez mis hijos estaran co-
miendo un platano con sal”’; Me decia “,acaso no
les envias suficiente dinero? Pero uno no sabe el
trato que les daran.

Luego traje a mi hija mayor con la finalidad que
me ayude para juntas comprar los pasajes
para traerles a sus hermanos, pero al segundo
dia que vino se fue con su pareja, a pesar de
gastar yo en la compra de su billete de vuelo.
Con lo que me hizo yo ya no contaba con ellay
ella se enfad6é conmigo, no me hablaba, no lle-
gaba a mi casa, es decir me quedé sola. Uni-
camente la sefiora del ayuntamiento, me ha
ayudado muchisimo.

Las organizaciones que conozco y que dan
ayuda es el Ayuntamiento, antes daban ali-
mentos en la Cruz Roja, pero ahora ya ni eso
dan. Ya mucha gente tiene sus casas, sus co-
ches; llegan a tener porque son dos, los dos
trabajan y les alcanza, pero yo no me puedo
comprar nada porque soy sola, con los alimen-
tos que daban me ayuda muchisimo, pero aqui
quien ha quedado mas jodida soy yo, por que
soy la unica que no tiene aspiracion para nada.

Cuando vine a Espafa yo no esperaba nada,
claro lo que he querido es que mis hijos ven-
gan, se superen. Le digo a mi hijo que cumplio
los 16 afos, que proximamente va a trabajar
para pagar ese dinero (la multa por los dafios
causados a los coches) y luego a ver si me
meto en algun piso y pagar los dos.

Vida actual
No me gusta el piso donde vivo, es una casa

viejita, claro que para donde estaba estoy me-
jor, pero ahi no hay calefaccion. Antes vivia en

una casa donde la cocina y el water estaban
fuera y en el invierno para salir a ducharse ha-
cia muchisimo frio. En cambio donde vivo la
cocina y el water es dentro, como no hay cale-
faccion se compra la cascara para la calefac-
cion, son 100 euros que pago y no dura ni un
mes, pago de alquiler 240 euros.

Yo cree que ha mejorado mi situacién aqui en
Espafia, por lo menos mis hijos comen bien y
estudian, tengo las cosas porque poco a poco
he ido comprando. Yo no volveria a mi pais,
yo no tengo nada en mi pais, si tuviera una
casa dijera si, por lo menos no voy a pagar de
arriendo, pero no tengo nada.

He trabajado poco con espafioles, en la otra
empresa los jefes eran espafoles me llevaba
muy bien con ellos; nunca he tenido dificultad,
mis hijos si.

Para que cambie mi situacion, yo lo primero
que quisiera es tener un piso de unas dos ha-
bitaciones para ir pagando poco a poco, tam-
poco quiero que me den todo, solo que me
presten para la entrada y lo primero es pagar
ese dinero (la multa) para no ser insolvente, le
he pedido a mi hija la segunda que esta en
Ecuador me envie el acta de defuncion del pa-
dre de mis ultimos hijos, puesto que no creen
que el padre de ellos esta muerto.

Aqui todo el mundo controla la vida, pero yo no
hago caso de la gente, bueno no es que con-
trolen sino que la gente habla muchisimo, por
ejemplo, a mi me gusta salir, bailar, hacer
amistad; pero hay personas que no les gusta y
disculpeme la palabra soy muy mal hablada,
yo me he criado en un ambiente asi, no me
han controlado, o sea ya mi ambiente es asi y
muchas personas dicen que soy...... que a mi
me gusta.....usted ya se imagina ¢,verdad?.....

Por ejemplo este chico Mark dicen que yo es-
toy muy enamorada de él, a mi me gusta decir-
le “ay mi carifo” y cosas asi, pero solo porque
digo eso, no me voy acostar con esa persona.

No se si usted conoce a Damaso, el hombre
que daba los alimentos aqui en la Jara, un dia
cuando mis hijos ya estaban aqui me fui a pe-
dirle alimentos; y después de darme los ali-
mentos me dice (yo creo que fui con mi hija la
pequena): “Silvia te quiero hacer una pregun-
ta”. Y yo le dije digame, él me dijo “la gente por
ahi anda diciendo que tu no necesitas alimen-
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tos, ya que tendras todo, porque los hombres
hacen cola en tu casa” jy que por €so yo no
necesito nada!. Entonces yo me puse a llorar y
le dije: “Mire Damaso, si usted cree eso, qué-
dese con sus cosas; si yo tuviera todo eso jno
vendria a mendigarle un cartdon de leche una
bolsa de arroz!”. Le juro que me puse a llorar.

No tengo propdsitos para mi, soy una mujer
que ya tengo mis afios, pero mi proposito es
para mis hijos y lo que si yo algun dia tuviera
algo es para ellos, para mis hijos; mi meta es
tener un piso. Mis expectativas aqui a Espafia
de momento no se han cumplido, bueno todo
lo que trabajo, el esfuerzo que hago es para
ellos, gracias a Dios hasta aqui mis hijos no
tendran que decir “mi madre no nos ha dado
de comer”; nunca les ha faltado nada, nada,
nada. Por otra parte yo me siento segura aqui
en Espana.

No tengo ningun recuerdo bonito, pero si tengo
muchas preocupaciones, de que estoy sola,
que ya tengo mis afios y me preocupo de que
a lo mejor mis hijos van creciendo y si Dios no
me lleva todavia, ... pues... jquedarme solal.
A la edad que tengo me siento mal, porque no
tengo una pareja, un hombre no se necesita
solamente por el sexo sino para dialogar, yo
por ejemplo no puedo conversar con ellos de
mis cosas intimas, yo puedo conversar con
ellos de muchas otras cosas, pero no es como
tener una pareja y decir mira mi amor voy ha-
cer tal cosa, a ti que tal te ha ido en tu traba-
jo.....

Yo me siento una persona que tengo todavia
muchas fuerzas y animos para trabajar, soy
una persona muy abierta, sociable.

He cambiado mucho con respecto a lo que era
en Ecuador, por que en Ecuador era una per-
sona que no me importaba nada, amargada,
me daba igual peinarme como no peinarme,
arreglarme como no arreglarme, uhh si yo tu-
viera dinero, jmadre mia!, me vestiria, saldria
con mis hijos.

Vida de futuro

Sobre cuanto tiempo viviré, eso si no puedo
decir, solamente Dios sabe, yo supe cuando
naci pero no se cuando voy a morir; no quisie-
ra tener una enfermedad larga, quisiera tener
la oportunidad de hablar con todos mis hijos y
pedirle a Dios que me perdone de corazén. Yo
no pienso nada de la muerte; tampoco quiero
experimentar nada antes de morir pero uno de
mis suefios es encontrar una pareja. Tengo
dos preocupaciones: no tener techo y una pa-
reja; que Dios no me mande ninguna enferme-
dad, porque si yo estoy enferma ¢ quién va a
ver por mis hijos?

Yo en cinco afios me veré mas vieja, después
de quince...Uhh ya no serviré para nada y des-
pués de veinticinco estaré peor.

Mi consejo para las proximas generaciones; en
primer lugar que no tengan vicios, que si ya
pueden trabajar que trabajen, que sean unas
personas ahorrativas, que no malgasten el di-
nero y que si lo gastan sea de beneficio para
ellos.

Creo que me olvidé de contarle! A mi me han
contado que cuando yo tenia 2 o 3 afios me
habia dado anemia, que estaba en el hospital,
que me habian puesto pintas de sangre, que
tenian ya el sitio y las velas compradas para
velarme, que yo practicamente ya no era de
esta vida y que luego un tio mio estaba en una
montaia, y le habia aplastado un palo, se mu-
rio el y yo no me he muerto.

Practicamente le he contado todo de mi vida,
porque incluso yo a unas amigas espafolas le
he contado, y me dicen: “Pero Silvia tu historia
es muy larga ¢por qué no escribes un libro?”;
si me dieran algo por contar mi historia a base
de un libro yo lo haria.

Con esta entrevista no me queda ningun senti-
miento, pero me he desahogado mucho.
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COMENTARIO

Silvia también vive en La Jara. Es una mujer simpatica muy comunicativa, extrovertida, con
enorme ganas de hablar, de descargar ese peso enorme que lleva. Es una mujer que ha te-
nido una vida muy dificil, se cria con sus abuelos porque su madre la abandona a partir de
las presiones de nueva pareja y, con 9 anos, es violada. Nunca se casoé pero tuvo dos pare-
jas, con un total de 6 hijos. Estos son las personas mas importantes de su vida, intenta
darles a ellos aquella estructura familiar que no tuvo en su infancia, pero con resultados
poco eficaces, segun va relatando.

Sus amigos y amigas son las personas con quienes trabaja, llegan a un grado de cierta
“amistad” por la relacion cotidiana que mantienen, trabajan los siete dias de la semana;
resalta la amistad que tiene con una espanola, a ella misma le parece raro y extraordinario
que una mujer autoéctona sea su mejor amiga: “Tengo una amiga y eso que es espanola...”

La situacion de pobreza y abandono que vive en su nifez, cree son los culpables de no ha-
ber estudiado, “hemos estado practicamente solos”. Jamas ha leido un libro.

Ha tenido que trabajar duro, con la unica finalidad de ganar un poco de dinero para que
tengan sus hijos alimentos. Si existiera un trabajo en el que ganara mas y le quedara un
poco de tiempo para estar con sus hijos, Silvia no dudaria en cambiarse, ya que ella es la
unica que trabaja y tiene que asumir todos los gastos y responsabilidades de su casa en la
que viven sus cuatro hijos.

Silvia albergé durante muchos afinos un enorme resentimiento en contra de su madre por
haberla abandonado con sus abuelos. Hoy dice que comprende la situaciéon que le corres-
pondid vivir a su madre y que el tiempo le ha ayudado a cicatrizar esas heridas. En un ges-
to de amor le llama y las dos se piden perdon; hoy la relacidon es mejor, pero Silvia sufre no
tener dinero para poder irla a visitar.

En el pasado y presente el sufrimiento no le dado tregua, sufrié por el mal comportamiento
su dos parejas, su hija la defraudo y hoy sufre por la conducta negativa de su hijo, asi
como por los comentarios difamadores en contra de ella que hacen los vecinos y compa-
triotas. Fundamentalmente, sufre por no tener recursos econémicos.

Suena con tener una vivienda en condiciones, adecuada. Su vivienda actual es antigua, no
tiene calefaccion, pero es mejor que la anterior. Sueina también con vivir para ver criados a
sus hijos.

En Ecuador, antes de migrar, esta muy cansada de la vida que habia llevado, pensaba en la
migracion como un escape, pero la distancia y la soledad de no estar con sus hijos le pro-
voco un gran dolor. Durante la entrevista, cuando hablamos del proceso migratorio, los re-
cuerdos hacen revivir aquellos amargos momentos al punto de las lagrimas.

La familia de Silvia pertenece al grupo de familias que posiblemente jamas retornen ya que
no tienen nada en su pais de origen, apenas algun familiar que los ata sentimentalmente,
mientras que si en el pais de destino, a pesar de que tienen un trabajo que no esta bien re-
munerado, una vivienda que no es adecuada y muchos problemas.

263






INFORME ANUAL SOBRE LA VULNERABILIDAD SOCIAL 2007

BNALISIS DE LA SITUACION DE VULNERABILIDAD DE LAS PERSONAS INMIGRANTES QUE VIVEN EN EL MEDIO RURAL | RELATOS DE VIDA

TIBERIU,

DE RUMANIA:
VIVIENDO

EN EL LIMITE

Nombre: Tiberiu
Edad: 30
Sexo: Varon
Pais de origen: Rumania
Region de origen: Aiud, Alba
¢Es rural o urbana? Urbana
Estado civil: con pareja

Hijos en su pais de origen: -

Hijos en Espana:
1 (1 afo y medio) y uno en camino

Nivel de estudios: 7 anos

Estado de salud: bueno

Experiencia laboral o profesion en su pais:
forestal, agricola y ganadero

Forma de entrada en Espana:
irregular a través de una red de trafico

Contexto familiar y social

Mi la familia ahora es mi mujer, mi nifio y los
que estan a casa. Ademas, tengo 4 hermanos,
tienen todos mas de 30 afos, yo soy el menor.

Los amigos son solo “hola como estas?,
Bien, ¢y tu?”, y ya esta, porque encontrar ami-
gos de verdad es dificil... Tenia un amigo de
verdad, pero cuando ya tienes familia, casa,
responsabilidades, todo cambia...

Educacion

Tengo 7 afos de escuela. En mi tiempo, no era
como ahora, este periodo era mas complicado,
mas dificil, vengo de un pueblo y de una familia
muy pobre que no tenia muchas posibilidades.
Me acuerdo que a los 7 afios cuando empecé la
escuela, muchas veces tenia que interrumpirla
por falta de recursos. Cuando veia que otros ni-
fos tienen algunas cosas que yo no tenia, fue di-
ficil. No teniamos dinero, no teniamos ayuda en
casa, mis padres no podian ahorrar nada, no po-
dian hacer nada y tenia que dejar la escuela,
pero por otro lado me arrepiento mucho. Habria
sido muy importante, habria tenido otras posibili-
dades, otras puertas abiertas, otras ayudas... Sin
embargo, ahora... trabajo, trabajo...

Me gustan las peliculas chinas y rumanas con
Jean Constantin, por ejemplo “Nea Marin
Miliardarul”, mas peliculas rumanas. Chinas
me gustan con Karate, de accion, por ejemplo
“El experto”...

De la tele me gustan los informativos de
ProTV, peliculas de ACASA, programas de
ocio, shows, etc... pero sabes, cuando venia a
casa cansado después del trabajo, no tenia
ganas de tele...
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De musica me gusta la rumana, pero también
extranjera, me gusta “manele” [tipo de musica
rumana folklérica balcanica], Aurel
Tamasu...Extranjeros no me acuerdo ahora...

Trabajo

Mi primer puesto de trabajo fue un trabajo en
negro, en un matadero, tenia 13 afos.
También trabajaba en distintos sitios: en las
empresas privadas de unas personas que co-
nocia en mi ciudad, algunos me han ayudado
mucho, pero también he trabajado mucho. Por
ejemplo, durante 7 meses en una “Lavanderia
Auto”.Y sabes tu, cada uno tiene el suefio de
hacer dinero, pero no dinero asi para enrique-
cerse, sino para tener algo para tu familia.
Cuando uno ve el sufrimiento y las proble-
mas... cuando uno ve que otros tienen posibili-
dades y el trabaja enormemente para un suel-
do de mierda, no sé, a veces uno cae... y se
encuentra en la carcel. He visto muchos asi, y
el ambiente te influencia, pero no me he deja-
do influenciar, no me he dejado caer. No me
acuerdo cuanto me pagaban, 150.000 lei por
dia, de todas formas, era muy poco. Y las ho-
ras, cada vez tenia que negociar con el jefe,
empezaba a las 8 hasta las 7 de la tarde, pero
me quedaba hasta las 10, porque el jefe te
amenaza: “si no te quedas no te doy el dine-
ro...” y dan menos. Algunas veces tenia que
pelearme con ellos.

En el primer trabajo sentia pena por los anima-
les cuando las mataba. Pero bueno, era mi tra-
bajo, es lo que tenia que hacer, si mi jefe me
pagaba por eso, eso hacia. No era dificil en-
contrar trabajo, pero los jefes explotaban, no
pagaban bien, y decian que si no nos conviene
hay otros que estan buscando trabajo. Era
siempre asi: el jefe viene y dice “Necesito ma-
fAana 5 hombres para este trabajo. El precio es
este. Si os conviene bien, sino, me voy y en-
cuentro otras personas y ya esta”.

He trabajado también en “Gostat” [empresa
agricola rumana del estado], para recoger pa-
tatas, col, zanahoria, hice muchas cosas... uff,
la verdad es que la vida es muy, muy complica-
da, tanto aqui, como en mi pais. Por ejemplo
aqui, la primera vez cuando llegué, me trajeron
algunas personas, pero una vez llegado aqui,
yo pensaba, que era para trabajar. Pero no,
sus intenciones era la de mendigar, lo que yo
no pude aceptar. Me separé de ellos, me fui e

intenté buscarme la vida solo. Asi dos afios en-
seguida, buscando trabajo, preguntando a los
rumanos, a los espanoles, pero muy dificilmen-
te, porque no hablaba el idioma. Buscaba tra-
bajo, algunos me aconsejaban irme en una
zona, en una region donde ellos pensaban que
habia trabajo, otros me decian otras zonas, fue
muy, muy complicado.

El trabajo en el que mas duré en Rumania fue
como forestal, ahi tenia contrato y todo, pero
me puse enfermo y no pude trabajar mas.
Cortaba los arboles, después cargaba o des-
cargaba... Era trabajador no cualificado que
tiene la posibilidad de seguir cursos y cualifi-
carse en el lugar de trabajo. Hacia un poco de
todo. Habia riesgos también alli y los jefes no
podian darme cualquier herramienta, cualquier
cosa, pero intentaba hacer de todo, ser activo.
Habia algunas condiciones y normas, cosas
que tenia que cumplir para tener el sueldo de
1.700.000 de lei, mas la dieta, a veces estaba
fuera desde el lunes hasta el viernes.

Ahora aqui en Espafa recojo chatarra. Hay
mas de 1000 personas haciendo esto, estoy
buscando cables y chatarra que tira la gente a
la basura. Hay muchos que viven de esto. Y
considero que es mejor quedarme aqui reco-
giendo chatarra que irme a Rumania y tener
alli un trabajo. Pero hay periodos cuando en-
cuentras chatarra y cuando no encuentro. En
Rumania no podria ganar 600.000 lei [aproxi-
madamente 15-20 euros], pero algunos dias
puedes encontrar chatarra con este valor. No
todos los dias, pero algunos si. Trabajo unas
10 horas por dia. A veces, aun mas, mas de 12
horas, desde la 7 de la mafana hasta las 10
de la noche. Hay muchos que prefieren que-
darse aqui en lugar de volver a Rumania, por-
que asi cada 3-4 meses vuelven a casa con
algo ahorrado, digamos con unos 600-700 eu-
ros ahorrados la gente esta contenta. El ahorro
depende de cada uno, como gestiona su dine-
ro, si fuma, si no fuma, si sabe ahorrar mejor o
si sabe como hacer mas dinero, si tiene dias
mejor pagados, es variable, depende de cada
persona y de suerte muchas veces. Si tienes
suerte y corres y buscas mucho, ganas, sino...

No tengo eleccion, me gustaria tener un traba-
jo fijo, pero por el momento no hay. Y fumo, a
veces me gusta una cerveza, tengo que llamar
a casa, hay cosas que no puedes hacer sin di-
nero. Me gustaria trabajar en casa, pero ves
td, en Rumania no se puede hacer nada y los
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rumanos no hacen nada. La imagen de
Rumania es muy mala. Me gustaria tener un
trabajo aqui también como lo tenia antes en
una finca con animales en la provincia de
Zaragoza. Trabajé unos meses, pero me pilla-
ron los controles de la Inspeccion de Trabajo.
Venian, nos escondian, nos encontraron, avi-
saban los jefes...

Alli hacia un trabajo ayudando a veterinarios,
alli con mi jefa, cosa que no tuve la posibilidad
de aprender en Rumania. Trabajabamos 2 ru-
manos y ella, con unos 1500 cerdos mas los
pequenos, en total unos 5000. Muy dificil todo,
bueno, una parte era automatizada, pero habia
cosas que funcionaban muy dificil, pero sabes
el rumano trabaja en cualquier condicion para
hacer dinero. Habia mucho trabajo pero me
convenia. Trabajaba 11-12 horas...

No vivia en la granja, no, el olor era demasia-
do, tenia un alquiler en el pueblo... Ahora me
gustaria tener ese trabajo. Pero ahora tienen
una familia de Bolivia que trabaja para ellos.

Para llegar a tener ese trabajo, he pagado a
unos rumanos para encontrar este trabajo.
Con los 300 euros que ahorré en la cosecha
de cerezas, pagué a los intermediarios para mi
trabajo. Me quedé alli un poco mas de 6 me-
ses. El primer mes mi sueldo fue de 500, el se-
gundo de 800 y después 1500. Es asi, si ven
que trabajas, que aprendes muy rapido, que te
espabilas, que haces un esfuerzo, me han ex-
plicado dos o tres veces y ya esta.

Por ejemplo, en 3 horas ponia 700 inyecciones
para 700 cerdos, vacunados, con analisis es-
tandar. A parte de esto, trabajaba como solda-
dor, pintor, recogia los animales muertos... Se
trabajaba mucho en esta granja, ahora me
gustaria hacer ese trabajo otra vez. Y me con-
venia el dinero que ganaba. En ese tiempo, el
euro era 40 mil lei, esto significa que tenia
unos 60 millones de lei por mes, jlo que no po-
dia ahorrar en Rumania ni en 10 afos!.

Vivienda

En aquel trabajo de la granja de cerdos vivia
en el pueblo que estaba a 2 km. Me iba en bici.
Vivia con unos rumanos, pero en condiciones
horribles, sin calefaccion, sin agua caliente, sin
electricidad en una habitaciéon, en una casa
muy antigua. Pagaba 50 euros por mes duran-

te 2 meses. Y después de tener la electricidad
pagaba 100 euros. Ahi viviamos varias perso-
nas y de varias nacionalidades: de Africa,
Senegal... unos 13 en 6 habitaciones de esta
casa. Algunos vivian juntos, eran hermanos,
pero en habitaciones muy pequefas, como
una cocina, sabes, unos 2 metros y medio.

Problemas migratorios y lahorales

Mi principal problema en Espana fue que los ru-
manos me robaron el pasaporte. Podia tener una
situacion y un dinero ahorrado, pero paso esto y
todo fue muy dificil. Trabajaba sin pasaporte, sin
nada. Y después los consulados, pagar mas de
3000 euros a los abogados para poder obtener
otro pasaporte en una primera fase y después
mas, en total he gastado unos 7000 euros por
eso. Me acuerdo que pagué a un abogado para
irse de Zaragoza a Madrid y vino con una hoja
donde estaba escrito que tenia que volver a
Rumania. Le dije que podia utilizar ese papel
para su culo. Es exactamente asi que le dije. Y
por supuesto, habia todo tipo de ofertas, obtener
un pasaporte falso... pero nunca he aceptado.

Al final sigo igual. Ni con las 2 leyes de regula-
rizacion de 2001 y 2005 pude hacer nada. Y el
tiempo pasa, y Rumania entr6 en la UE, toda la
gente sonaba “que bien, somos europeos, po-
demos trabajar’ y mira, no ha cambiado nada,
estamos en la misma situaciéon de mierda, aho-
ra esperamos al 2009, a ver qué pasara.

Familia

Mi padre trabajaba en una empresa de cons-
truccion, en un almacén. Pero tuvo un acciden-
te y no podia hacer esfuerzos grandes, enton-
ces la empresa le ofrecié un trabajo mas facil
de limpieza en la calle. Mi madre fue ama de
casa cuando nosotros éramos pequefios y
después se buscoé un trabajo y trabajé durante
13-14 anos también en la limpieza. Cada fami-
lia es diferente, cada familia tiene sus suenos,
preocupaciones y esperanzas, ideales. Pero
todos vivimos con esperanza y con la esperan-
Za nos Morimos.

La herencia que me dejaron mis padres fue la
del trabajo, el trabajo. Pero no puedo demos-
trarlo ahora y aqui. Es un poco complicado.
Tener un trabajo y hacerse una situacion es di-
ficil, bueno, no es tan dificil si tienes un punto
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de partida, si tienes dinero, estoy pensando
hacer muchas cosas en este pais... un nego-
cio, algo, cualquier cosa, algo legal, para poder
salir adelante... algo en alimentacién, por
ejemplo. No estoy sofiando con cosas gran-
des, pero algo pequefio, con que pueda ganar
mi subsistencia. He pensado a una tienda ru-
mana, o un restaurante, pero no rumano, con
un poco de estilo rumano, pero con comida de
aqui, que es muy diferente de la nuestra.
Combinar la comida de aqui con la nuestra,
atraer los clientes con un poco de cozonac
[pastel rumano], por ejemplo, como aqui no
hay. Veo que las tiendas rumanas no funcio-
nan, los rumanos aqui son pobres, no pobres
pero quieren ahorrar y es bastante caro. He
comprado varias veces alli, pero es super
caro, es el doble de lo que hay en Rumania.
Por ejemplo, un kilo de carne de “mici” es 6 eu-
ros, en Rumania no es caro, pero en compara-
cion con la comida de aqui si que es caro. Aqui
con 6 euros puedes comprar 3 kilos de carne o
50 kilos de patatas y comer muchos dias, si
sabes como gastar y ahorrar. Hay muchos ru-
manos que no comen la comida de aqui. Pero
yo me he acostumbrado a esta comida.

Desde que tenemos el nifo todo ha cambiado.
Pues ahora no pienso si es dificil o facil, ahora
hay un nifo y el nifio tiene que crecer. Yo no
tuve lo que queria tener, pero por lo menos
este nifo tiene que tener algo y yo tengo que
hacer algo, que luchar por él. El ahora no en-
tiende nada, es muy pequeno, pero a los 2-3
afos empezara a pedir cosas, sera mas com-
plicado con esta situacion. Pero todavia estoy
sano y tengo esperanza que voy a ser capaz
de ofrecerle algo que yo no pude tener. Aqui
siempre tiene prioridad, preferimos siempre
comprarle a él las cosas, y nosotros nos deja-
mos detras, no importa.

Mi deseo es que vaya a la escuela, la impor-
tancia de la escuela, la universidad que yo no
hice. Lo que yo queria ser no fue posible, él
tiene que llegar a hacer esto.

Para mi la familia es confianza y apoyo en si-
tuaciones dificiles.

Vida interior

La creencia es muy importante para mi, naci

ortodoxo, soy ortodoxo... en un momento dado
he cambiado mi actitud hacia la religion, hacia

la creencia, he adherido al culto pentecostal,
la religion es la misma, sélo la actitud es dife-
rente. Y no me arrepiento de nada.

En esa época fue muy diferente todo, tenia
otra meta, otro ideal, era mas sensible, no tan
frio, me sentia mas protegido, y desde que no
practico me parece que he bajado, que he per-
dido el punto de vista espiritual. Muchas veces
estoy pensando regresar, dejar de fumar y vol-
ver a esta creencia...

Como decirte, muchas veces la vida te desani-
ma, hay dificultades, problemas de la vida, de la
familia y las necesidades, la falta de cosas basi-
cas, te cambia. Y la religion te pide muchas co-
sas: no fumar, no beber, no cometer adulterio...
y ahora yo me siento muy culpable, soy joven,
considero que tenemos que vivir nuestras vidas,
hay muchas tentaciones, ves una mujer en la ca-
lle, pero no me refiero solo a la tentacion del
sexo, pero a todas las tentaciones, las ganas...
Pero la religiéon es muy importante, creo en Dios
y tengo mucha esperanza en Dios...

He cometido muchos errores. El error mas gran-
de lo hice cuando era muy joven. Vivia en un
medio un poco negativo, un medio donde la gen-
te consideraba el dinero muy importante y queria
hacer dinero a todo precio, para divertirme... El
error fue que entré en este grupo de ladrones,
no hice robos grandes de bancos, pero algo mas
pequefio, no entramos en la casa de la gente,
pero en fabricas, empresas... esto fue el error
mas grande, tenia unos 21 afios... me fui con
unos amigos (me preguntaste sobre amigos,
pues amigos de verdad sinceramente no tengo)
pero me fui con ellos a robar algo, chatarra en
una fabrica. Eran fabricas de estas abandona-
das, hemos robado tuberia, algo que no se utili-
zaba, la tuberia era apuntada en un cuaderno y
el problema fue que otros ladrones robaron el
safe de la fabrica con el dinero de los trabajado-
res y en lugar de atraparlos a ellos, nos atrapa-
ron a nosotros. Y asi, nos detuvieron, no abrie-
ron un expediente, al final se sabia quien habia
robado el safe, fueron unos menores de 16-17
anos. Hice asi 4 meses de carcel por el robo de
chatarra. Esto fue el gran error de mi vida, es
algo vinculado al dinero, es un tema de dinero,
pero bueno, esto es el pasado, pasé mas de 8
anos desde entonces...

Hay otro momento del que me arrepiento mu-
cho por no hacer otra eleccion. Tuve una opor-
tunidad a los 16 afios de irme a Estados
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Unidos a una escuela de misioneros, todo era
pagado, pero necesitaban la firma de los pa-
dres y mis padres no estuvieron de acuerdo.
Esto fue otro gran error, considero que es el
error mas grande, podria haber sido alguien,
hacer algo, no estar ahora en la situacion ac-
tual, otras puertas abiertas, otros recursos...
porque ahora no estoy contento de mi situa-
cion en Espanfa, estoy optimista, pero no con-
tento. No tengo trabajo, antes estaba mas con-
tento, era yo solo, tenia un trabajo, luchaba por
algo... Bueno, yo llegué aqui principalmente
porque necesitaba hacerme una intervencion
en los ojos, en Rumania esto no se puede ha-
cer, era muy caro y entonces decidi venir aqui.
Sin embargo si me siento mas seguro que en
mi pais. Aqui también vivo en alquiler, no he te-
nido la posibilidad de tener mi casa o un terre-
no para construir. Pago el alquiler a una parro-
quia, es poco dinero, pero ahora el propietario
del edificio revindica su derecho y parece que
es el ultimo afio cuando podemos quedarnos
alli, no sé donde podemos irnos, tenemos que
hacer un nuevo contrato, sobre todo ahora que
tengo un nifo, el segundo esta de camino, es
muy complicado, ni siquiera pienso volver en
mi pais, por lo menos por el momento. No sé,
en mi pais, si te vas al ayuntamiento para pedir
una ayuda para alojamiento, no puedes obte-
ner nada, o si obtienes algo es para un afio o
dos. No hay ninguna ayuda de parte del esta-
do rumano. Es muy dificil, sobre todo en mi si-
tuacioén actual. Yo vivia en una habitacion. Esta
parroquia es de Cluj, me comunicaron por mi
hermano mayor que es el ultimo afio de con-
trato, el contrato fue para 3 afios y probable-
mente no habra prorrogacion porque quieren
demoler. Ahora el ayuntamiento ofrece unos
terrenos a la periferia de la ciudad en un pue-
blo, pero sélo si uno tiene el dinero para cons-
truir una casa, pero no puede construir una de
barro o de madera. Entonces mi destino si
vuelvo es quedarme en la calle, es asi, enton-
ces prefiero quedarme aqui y esperar hasta el
afio que viene cuando podamos trabajar. No
soy el unico en esta situacion, hay cientos y
miles de rumanos esperando. Algunos de ellos
estan pidiendo o mandan sus mujeres a pedir
en la calle, cosa que yo no hago y no voy a ha-
cer. Por lo menos, estoy intentando hacer algo,
trabajar en algo, correr, mi mujer tiene un de
poco miedo, no tiene mucha educacion enton-
ces puedo decir que tengo a mi cargo dos ni-
fos, es duro, pero del otro lado es mejor, por-
que si se van a Rumania, voy a echarlos de
menos, mejor que se queden a mi lado. Y a

partir de este verano, intento irme a otros si-
tios, otros lugares donde pienso que voy a en-
contrar trabajo, hacer otra cosa. Ahora estoy
intentando hacer un curso, a ver si tengo suer-
te, es también una cuestion de suerte. Y de re-
laciones y personas que conoces, pero no ha-
blo de rumanos, no quiero hablar de rumanos,
con ellos es siempre promesas y mentiras.

Es muy duro, es dificil, muchas veces tengo
ganas dejar todo y volver, pero como no tengo
una casa en Rumania, intento seguir aqui,
pero es muy, muy complicado. Tampoco sé
cuanto tiempo puedo quedarme aqui con la
ayuda del ayuntamiento, me pregunto si voy a
volver otra vez a la calle. He firmado un contra-
to con los servicios sociales del ayuntamiento
que me dan alojamiento si cumplo ciertas con-
diciones, hacer un curso, lo que no es un pro-
blema para mi, y es importante, asi aprendo a
escribir, sé escribir, pero en espafol es un
poco diferente, el alfabeto es lo mismo, pero la
manera de escribir es diferente. Ahora voy a
hacer otro curso, a ver... No tengo miedo ni de
trabajo ni de escuela, estoy acostumbrado, es-
pero que salga todo bien. Cada uno tiene una
esperanza y espero conseguir algo para tener
una casa, no para mi, sino para mis hijos.

Contexto migratorio

He estado en varios paises, no solo en
Espafia, en Yugoslavia también. Trabajé alli
también en un campo con 10 euros por dia, co-
mida incluida y dormia en un almacén de hari-
na con ratas. Alli tampoco fue facil, un dia te-
nia trabajo, un dia no. Trabajaba en la cosecha
de maiz, patatas, girasol, cerezas algunos
dias. Pagaban muy mal, algunos soélo 7-8 eu-
ros por dia. No conocia el idioma, bastante
complicado. Pero si vuelvo ahora, seria otra
cosa, conozco la mitad de Yugoslavia. No me
quedé en un sitio, me fui a trabajar para una
mujer, yugoslava o bulgara, pero después de
un dia, me quedé sin trabajo, sali a la calle a
buscar algo, habia mucha gente buscando tra-
bajo, no s6lo rumanos sino de todas las partes.
Al principio ni siquiera sabia como se dice
Buenos dias. Me fui a otra ciudad, no queria
volver a Rumania porque era dificil alli, pero al
final volvi con poco dinero. Después, la segun-
da salida fue a Espafia.

Pues hice una pausa entre las dos salidas, sali
en 2001 en el tiempo de la regularizacion.
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Para entrar las dos veces he tenido que pagar,
pagué el doble de lo que ellos me dijeron.
Tenia que pagar intereses, porque no queria
pedir en la calle para ellos. Entré sin proble-
mas, tenias soélo que ensefiar en la frontera di-
nero, me parece que eran 500, bueno, lo que
nos daban los choferes, es asi que funcionaba.
He pagado a la familia que me trajo 700 euros
mas una comision de 300 euros, mas de 1000
euros. No tenia un trabajo, s6lo mendigar, tuve
muchos conflictos con ellos, peleas, amenazas
de muerte... la chica con quien fui estaba em-
barazada con un embarazo muy, muy compli-
cado.

Alli es otra cultura, otro estado de alma, otras
maneras de vivir la vida, con la familia, con los
amigos, mientras que aqui en la calle, si miras
un poco, tienes miedo. Alli toda le gente dice
“buenos dias”, aqui me parece que son mas fri-
os. Hay muchas canciones donde dicen “En
ningun lugar es como en tu casa”. Pero cuando
estas pensando en la situaciéon de casa, en los
problemas de alli, no tienes ganas de volver.
Echo de menos mi pais, tengo ganas de volver,
pero no antes de resolver mis problemas. Si me
he quedado tanto aqui, por lo menos cuando
vuelva, que vuelvo con algo. Cuando miro mi
pasado, la cuenta es cero, casa no tengo, no
tengo nada, no quiero coches y cosas increi-
bles. También estan los nifios ahora, no puedo
volver a Rumania asi. Mi proyecto es estable-
cerme aqui, comprarme una casa como todo el
mundo, tener un trabajo, ocuparme de los ni-
fAos, mandarlos en escuela para que hagan lo
qgue no hice yo, empezar un negocio, aqui o un
negocio en Rumania.

Los rumanos tienen prejuicios, te miran y te
juzgan en funcion de tu cara y de tu ropa. Las
mujeres tienen mas oportunidades para en-
contrar un trabajo que los hombres, sobre todo
en Barcelona. Hay trabajo, pero lo que me he
fijado ultimamente es que muchos prefieren
trabajar con latinos. He preguntado a alguien si
tiene trabajo para mi y me dijo que no trabaja
con rumanos y no quiere ver rumanos, me lo
dijo asi, claramente en la cara. Tenia trabajo
pero no para rumanos. Hay muchos asi, tienen
miedo, no lo sé. La verdad es que la imagen
de Rumania es bastante mala. Y para algunos,
somos la misma mierda todos. Uno roba co-
ches, otro dinero, otro no sé qué hace, cuando
piensas que hay mas de 1 millén de rumanos
en Espafa... no sé cuantos, pero claro, la ima-
gen es una mierda, por culpa de los ladrones,

de los que mendigan... Y también las carceles
aqui estan llenas de rumanos, ves casos en la
tele de rumanos, en la prensa se habla de los
rumanos... no ves tantas malas noticias sobre
otras nacionalidades, s6lo rumanos, en
Castellon, en todas partes...

Yo soy rumano, pero llegué aqui para trabajar,
soy correcto, otros no son correctos y nos des-
truyen la imagen de nosotros, los que somos
correctos y queremos trabajar. Hace algunos
dias he visto en la tele, “46 rumanos detenidos
por falsificacion de tarjetas de crédito”. ;Que
imagen es esta? Y por eso, no creo que a par-
tir de 2009 vayamos a tener derecho de traba-
jo, por todo lo que esta pasando, no creo que
vayamos a tener esta oportunidad. Espero que
sea asi, que podamos trabajar a partir de
2009, estoy contando, desde que dormia en la
calle, en el campo, en los parques, en casas
sin techo, me acuerdo hace algunos afios,
hace unos 4 afos, asi, he dormido en un par-
que aqui en Barcelona y cay6 una nieve, en el
invierno de 2003 o0 2004. También en Zaragoza
conoci una nieve durmiendo en la calle. Llevo
dos 2 afios y medio sin regresar a Rumania.

He estado en muchas zonas de Espafa.
Siempre en el campo, nunca trabajé en
Barcelona. En Castellon trabajé recogiendo
naranjas. En San Carlos trabajaba en la pesca.
Después en Tortosa trabajé en carga y descar-
ga de gallinas durante un mes, y en Albacete
recogi ajo durante unas 3 semanas. La mayo-
ria de las veces dormia en chabolas.

Por ejemplo, para el ajo se pagaba por caja,
una caja de 20 kg, podias hacer unos 10 por
dia, y al principio te decian que te pagan 3 eu-
ros por caja, pero al final te dan 1 euro y me-
dio. Y me fui de alli. Desde que estoy aqui, fui
engafiado muchas veces, me fui de alli a tra-
bajar con rumanos, trabajé una semana y no
me dieron un duro, en Albacete también, y de
alli me fui a otro lugar y sigo asi. Y no trabaja-
ba solo yo, habia 70 personas, 70 rumanos
que trabajaron y no recibieron el dinero. Unas
17 hectareas de ajo.

El intermediario era rumano y no hablaba con
nadie. El propietario del terreno no lo vimos
nunca, habia rumanos que se encargaban de
encontrar trabajadores, en gasolineras, en par-
ques, venian y nos decian que habia trabajo
para una semana, las condiciones son estas, 3
euros por caja, el ajo es grande y podéis hacer
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muchas cajas. Cuando la semana se acaba
nos dicen que el empresario no tiene dinero,
tenéis que esperar un poco mas, el ajo recogi-
do, promesas y promesas, se acabo la cose-
chay nos dijeron Adiés. Te amenazaban que si
decias algo, te mataban..., muy feo, no sé
como decirte.

Vida actual

Ahora vivo en un alojamiento social de los ser-
vicios sociales del Ayuntamiento desde unos 3-
4 meses.

Lo peor lo vivi cuando me operaron después
de la pelea con los rumanos que me robaron
todo, el pasaporte y el dinero. Fue una inter-
vencion del brazo, me pusieron tornillos, unos
3, esto es mi regalo de Espafia. Un médico ru-
mano me dijo: “si quieres trabajar con esta
mano tenemos que operarte”, fue horrible, es-
taba solo, necesitaba agua, no podia beber
agua, fue el peor dia de mi estancia.

Lo peor es el tema de la vivienda aqui, porque
los espaioles te piden fianza y papeles. Y esta
todo carisimo, por ejemplo, si ganaba 500 y
pagaba 300 de alquiler mas los gastos llegaba
a los 350, mas la comida, y trabajaba para 100
euros practicamente. Y si pagas el teléfono,
una ropa, algo...

Los rumanos no saben como hacer para sa-
carte el dinero, qué hacer, te lo juro, he vivido
entre muchos ladrones en Espafia, pero mu-
cho...he tenido muchas experiencias tristes...

Tenia un suefio, me decia que soy joven, vale
la pena intentar, alli en Rumania no tenia futu-
ro, es dificil ganarse la vida y después pensé
“voy a encontrar una mujer, tener hijos”, no
pensaba s6lo en mi, sino en una familia. Mas
tarde cuando uno es mas viejo, no puede de-
cirse todo esto, pero cuando es joven, tiene
mas coraje... Hay tantas lluvias que conoci du-
rante este periodo... A propdsito de mis peores
dias, conoci una lluvia increible una vez hace
afios, estaba en Valencia, me parece. Era un
dia de verano, hacia otofio, asi, hacia frio, ha-
bia humedad. No tenia donde dormir, alguien
me prometié que ibamos a recoger naranjas,
entonces me fui alli, llegué al campo por la no-
che, no tenia nada conmigo, sélo unos panta-
lones. Y empez6 una lluvia terrible que nunca
conoci en mi vida y no sabia donde dormir.
También tenia medio de la policia, no sabia
muy bien como era la ley con los derechos y la
policia era mas estricta, ahora hay mas liber-
tad. ¢ Donde podia dormir?, pensaba yo con el
miedo adentro de que alguien me ataque o
que me mate, me hacia todo tipo de guiones,
como en una pelicula. He encontrado un saco,
estaba también muy cansado después de 7
horas de tren, sin comer, habia fumado unos
10 cigarrillos, fue un dia terrible...

271



272

INFORME ANUAL SOBRE LA VULNERABILIDAD SOCIAL 2007
| RELATOS DE VIDA

COMENTARIO

Tiberiu ha experimentado muchas de las situaciones vividas por los y las migrantes en el
medio agricola espaiol: trabajo sumergido, temporerismo némada, trabajo por destajo
(pago por caja recogida), precariedad, pésimas condiciones laborales debido a su irregula-
ridad (negacion del derecho al alojamiento por parte de los empleadores agrarios), infravi-
vienda (hacinamiento, insalubridad, chabolismo...), vida a la intemperie, hambre...

Ha sido trabajador desde los 13 anos en Rumania, tiene experiencia en el trabajo ganadero,
en la agricultura y en la silvicultura. Ha viajado por otros paises realizando estos trabajos
(Yugoslavia, Italia). En Espafia, ha procurado insertarse en trabajos relacionados con esta
experiencia y lo ha conseguido, pero de forma intermitente, no permitiéndole la sostenibili-
dad de su vida a largo plazo, entre otras razones, porque aun no ha conseguido regularizar
su situacion documental.

Comenta que en alguna ocasion ha tenido que robar para vivir o para obtener recursos de
mejora para su vida. Parte de esta conducta la relaciona con el hecho de juntarse con per-
sonas o grupos delictivos, uno de los cuales le ha ayudado a venir a Espaia, pero cobran-
dole dinero y obligandole a mendigar una vez que ha podido pasar la frontera. Tiberiu ase-
gura que ha logrado salir de este medio y de otros que le habian llevado a cometer delitos
para sobrevivir. Se ha casado, tiene un bebé y su esposa esta esperando otro.

Actualmente, se dedica a la recogida de chatarra para vender, vive con su familia en alber-
gues dispuestos por los ayuntamientos y considera que, pese a su migracion y después de
vivir cinco ainos en Espaina, no ha logrado cumplir sus sueios (tener una casa, un coche,
sustentar a su familia de forma auténoma). Su mayor esperanza esta puesta, como miles
de personas rumanas y bulgaras, en la autorizacion para trabajar que supuestamente ten-
dran a partir del 2009 por formar parte de la Unién Europea. No es feliz, pero no pierde el
optimismo. Se encuentra en el limite entre lo legal y lo ilegal, la vida y la supervivencia, la
responsabilidad y el riesgo...
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ANCH,

DE RUMANIA.
SU VIDA COMO
CUIDADORA

Nombre: Anca
Edad: 30 anos
Sexo: mujer

Pais de origen: Rumania

Regién de origen:
Lehnaheim (1000 habitantes), Timisoara

¢Es rural o urbana? Rural

Estado civil: casada (sept 2007)

Hijos en su pais de origen: -

Hijos en Espaia:
2 hijos: 15 aios, 2 afios y medio

Nivel de estudios: 8 clases

Estado de salud: bueno

Experiencia laboral o profesion en su pais:
fabrica juguetes, cantina

Forma de entrada en Espaiia: julio 2004

Presentacion

Este ano fue la primera vez que fui a Rumania.
Y fue un evento. Muy raro, no conociamos el
dinero, porque cambiaron los billetes...Tengo
una hermana de 18 afos y le decia venir con
nosotros cada vez cuando saliamos. Cuando
nos decia 10 lei o 5 lei, le pedia ensefiarme
que dinero tengo que dar. Yo pensaba que alli
encuentro todo lo que hay aqui. Cuando bus-
que cereales para el nifio, por supuesto que no
encontré en la ciudad de Jimbolia. Teniamos
que irnos hasta Timisoara para los cereales. Mi
marido me dijo que tenia que llevar conmigo
todo lo que necesito para los nifios y asi hice:
todo el equipaje para ellos y para mi solo un
pantalén, era verano, y solo una blusa, pero
nada mas. He pedido a mi hermana ropas, so-
bre todo que el tiempo fue muy malo. Si, y no
encontré cereales...Cuando nos fuimos a
Rumania después de 3 afios de estancia, me
parecid muy cambiado todo...Hay cosas que
son como aqui: tiendas, instituciones, bancos,
todo es mas ordenado, cuidado, nuevo, con
mesas y sillas para esperar, agua para beber,
es increible. Hay muchos, muchos cambios...y
muchas tiendas... pero el problema es el dine-
ro que ganas alli. Mi cunado gana 7 millones
(200 euros) y llegaba a casa pagaba la electri-
cidad, el teléfono, el pago mensual de la tele y
se quedo sin dinero...Entonces yo no volveria
a Rumania. Y no puedo decir que vivo bien.
No, claro, no vivo bien. El aio pasado me fui 2
veces al mar, nunca me voy al restaurante. He
trabajado en el campo solo para poder com-
prar comida y es verdad, para el hijo grande
hemos comprado ropas de firma. Pero no pue-
do hablar de ocio en nuestra vida. Me acuerdo
solo que hace 2 afios, mi hermana me pago
una cena para el dia de San Valentin y ella se
quedd con mi hijo, pero estaba desesperada
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por comer lo mas rapido posible para volver a
casa a ver a mi hijo. Durante las 2 horas llamé
no sé cuantas veces para ver que hacia mi
nifo. Aqui también, donde trabajamos gana-
mos 36 euros por dia. Depende, hay algunos
que dan 40 euros, pero normalmente les dan a
los hombres 40 euros. ;Que puedes comprar
con los 36 euros? Casi nada...

Tuve problemas con mi pequefio, estuvo muy
enfermo el afo pasado, cogioé un virus muy
raro, estuvimos ingresados en el hospital los
dos, estuvo paralizado. Es una enfermedad
muy rara, de musculos, fue horrible. Sélo el lo
tuvo en el pueblo. Hay un caso cada 100.000
nifos.

No me gusta la Navidad y la Semana Santa. Mi
padre se murio durante las fiestas de Navidad,
mi madre en febrero...Fueron afios sin mi pa-
dre y mi madre estaba paralizada. Yo cuidaba
de mi hermana que esta aqui y la otra herma-
na. Y cuando vienen las fiestas de Navidad y
preparo cosas para mis nifos, tengo la impre-
sion de que algo pasara. Mi abuela también se
murio el 16 de diciembre. Y el afo pasado vol-
vimos con el nifio del hospital 2 dias antes de
Navidad. Y este afio me pregunto qué pasara.
Por eso detesto la Navidad.

Contexto familiar y social

En Rumania tengo mi hermana menor... y algu-
nos tios y tias...pero no tanto con ellos, de ellos
nos hemos distanciado... Nosotros éramos ni-
fAos cuando nuestros padres se murieron. Mi
padre murié en Alemania en 1992. Era un tema
relacionado al dinero. Y la hermana de mi padre
queria dinero, como todos éramos menores in-
cluso yo, teniamos que tener un tutor y esta era
mi tia, pero tuvimos solo problemas con ella, por
esto me he distanciado de esta familia. No nos
ayudo con nada, pero absolutamente nada,
todo lo que hizo es beneficiarse del dinero que
recibimos después de la muerte de mi padre.
Tengo otra hermana mas grande, pero ella se
caso y se fue, ella es un poco mas egoista. Por
eso, nosotras, las 3 hermanas menores somos
muy unidas. Con la grande no tanto. Venia una
vez por afo de visita...

Mi hermana mayor no se sintié responsable de
nosotras. Fue muy feo, porque la Mutua de
Alemania mandoé el dinero al tutor, es decir a
mi tia, pero nosotros nunca nos hemos benefi-

ciado de este dinero, nunca lo hemos visto,
eran miles de marcos alemanes. Y vivimos con
la ayuda que mi madre recibia, porque era pa-
ralitica. A los 16 afios me he empleado como
asistente de mi madre, fue dificil, claro, tenia
que tener un sello de un notario publico, dao
que no era mayor de edad. Yo recibia un suel-
do por cuidar a mi madre a partir de los 16
afios. Y fue mi idea hacerme su asistente so-
cial y encargarme de ella. Un dia, habia visto
en tele que las personas con minusvalia de pri-
mer grado tienen derecho a tener un acompa-
fante y yo me fui al ayuntamiento de
Timisoara, con mis 16 afos, para pedir que yo
fuera el acompafante de mi madre. Cada afio
tenia que irme con mi madre a la comision
para determinar el grado de minusvalia. Sabia
que no hay remedio, no hablaba mas... Mi ma-
dre se murio en el 98. Me acuerdo que cuando
mis hermanas tenian que empezar la escuela,
el 15 de septiembre, mi tia vino para decirnos
que mis dos hermanas que eran menores tie-
nen que irse al orfanato. Fue horrible, por eso
no me interesa, no quiero oir mas de la familia
de mi padre porque tuvimos demasiados pro-
blemas. Simplemente no nos ayudo. Ademas,
el problema de la familia era que yo y Osdran
no estabamos casados legalmente. Yo empe-
cé a hacer los tramites para sacar a mis her-
manas del orfanato. Fue tan complicado por-
que no estaba casada, no tenia un trabajo, y
no podia. Entonces mi Unica familia es mi her-
mana menor, la hermana mayor no tanto. Mi
hermana menor de aqui le manda dinero a ve-
ces a mi hermana mayor. Esta casada, tiene
dos hijos, entiende que tiene problemas y bue-
no cuando me dice algo le doy 20-30 euros,
depende de la disposicion que tengo. No se si
soy un poco mala, nosotras hemos sufrido mu-
cho y la necesitaba mucho en el pasado pero
ella no estaba alli. Entonces con las otras dos
hermanas nos hemos buscado la vida...

Teniamos un piso en Timisoara, pero después
de la muerte de mi madre lo vendimos porque
para sacar a mis hermanas del orfanato la uni-
ca solucion era vender el piso, comprar una
casa en el campo y ocuparse de la agricultura.
De esta manera podiamos demostrar que po-
diamos mantenernos, a mi y mis hermanas.
Como antes he vivido solo en la ciudad no te-
nia idea de nada en el campo. Fue complica-
do: hemos vendido el apartamento, hemos
comprado la casa en campo, hemos sacado
las hermanas de Lugoj, pero con mucha difi-
cultad, con muchas burocracias y entrevistas.
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Por eso digo que no tengo ninguna deuda ha-
cia nadie, todo lo hice sola y tuve la fuerza de
seguir, de luchar.

La unica cosa que puedo decir es que he pa-
sado mi juventud cuidando a otros: mi nifio, mi
madre, mis hermanas...Pero estoy contenta
porque mis hermanas me pagan esto con mu-
cho, mucho respecto. Solo la pequefia me dice
a veces que soy tacafia, que siempre compro
de los chinos, que no me compro una cosa que
me gusta aunque este 2 euros. Pero me res-
pectan mucho y valoran mucho lo que hice
para ellas. Y si quiero algo, si expreso el deseo
de tener algo, ellas me lo compran sin proble-
mas...

No tuve a nadie, de donde recibir un consejo,
alguien que te diga “Anca, si haces esto esta
bien” o “Habrias podido hacer esto”, nadie, ni
mi madre, ni mi padre...

Tengo una pareja, unos amigos con quien nos
llevamos muy bien y estamos siempre en con-
tacto, vinieron a nuestra boda... solo ellos.

Educacion y cultura

La escuela me gustaba, y era bastante espabi-
lada. Me acuerdo que leia una vez la leccion
antes que la maestra entre en clase y sabia
todo. He dejado la escuela cuando tuve que
cuidar a mi hermana menor de 3 afios. Pero
antes me acuerdo: cuando teniamos que com-
prar leche para la pequefa por la manana,
siempre iba yo a hacer la cola a las 5 de la ma-
fAana. Y el sabado, cuando teniamos que com-
prar 4 botellas de leche, teniamos que hacer la
cola dos veces, pero era una pequefa mafiosa
y no hacia la segunda cola, intentaba quedar-
me en frente... O las colas para el pollo, eran
unas colas interminables. Desde pequefa fui
una luchadora y sabia lo que queria... Pero mi
hermana pequefna no es asi, tiene otra perso-
nalidad, es mas docil, calmada. A veces me
parece que pasa por la vida asi...

La verdad es que mi madre no me dejaba ir a
la escuela porque tenia que quedarme con mi
hermana. Unos meses después de dar luz mi
madre se fue al trabajo y yo me quedaba 2-3
semanas con mi hermana sin irme a la escue-
la. Y después 2- 3 semanas mas con mi otra
hermana. Y después mi madre pedia baja al
meédico, para poder quedarse en casa con mi

hermana y dejarnos irnos a la escuela.

Toda mi vida me he imaginaba a mi misma en
uniforme. Me gusta mucho una mujer en uni-
forme. La pequefa esta en una escuela de po-
licia y le dije que cuando tenga su uniforme
que me lo preste un poco. Siempre he desea-
do trabajar con uniforme, en la policia, en el
ejército, aviacion, cualquiera de estos ambitos
con uniforme. Y lo pienso muy a menudo: se-
guro que habria sido capaz. Podia hacerlo en-
tonces, pero ahora no sé si podria hacerlo, me
parece tarde...Hace tantos afios que no fui a la
escuela, he olvidado todo...

Me gustan las novelas de amor...como Sandra
Brown. Ahora he empezado a leer en espa-
fol... asi aprendo. Escucho mucho los infor-
mativos de Rumania, tengo digital. Me gusta
mirar Animal Planet. Pero cuando viene mi hijo
grande él esta siempre con el futbol. Yo con los
informativos, él con el futbol. Los informativos
y los libros de amor que me hacen sofiar un
poco, porque la realidad...

Peliculas rumanas, con Florin Piersic, me gus-
to este tio, y después Sergio Nicolaescu...
Amza Pelea... me gustan.

Me gusta la opereta, pero no puedo escuchar
aqui en casa. Mi hijo mayor hizo en Rumania
la escuela de musica de Timisoara, la clase de
chelo y de piano. Pero no le ha gustado, ha
aceptado inscribirse sélo para que su madre
acepte que entre en el club de futbol. Después
de inscribirlo en el club de futbol, no le gusto
ningun instrumento mas... Me gustan la opere-
ta y la musica folkldrica...

Trabajo

Alli uno tenia que ser muy habil con los manos,
las piezas eran muy pequefias... y el primer
mes aprendi todo, me acuerdo que hacia des-
de el principio el numero de juguetes que la
chica que me ensefd y ella tenia experiencia.
Y a la jefa le gustaba mucho, estaba orgullosa
y cuando me fui, le parecia una pena. No me
gustaba cuando me mandaban las cajas con
defectos o cajas con juguetes que le faltaban
una pieza...Y le decia a mi jefa que no queria
hacer este trabajo y no me llamaba cuando te-
niamos que hacer esto. No podia aguantar ha-
cer esto. Y después trabajé en la cantina de
una empresa con 10-12 chicas. Con dos de las
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chicas no me aguantaba. Con la jefa me lleva-
ba bien, a ella también le gustaba que yo no
hablara mucho, que fuera tranquila. Fue una
buena época, es una pena que me fui de alli,
pero no tenia eleccion...

Trabajaba demasiado, por supuesto que no to-
das las mujeres trabajaban con el mismo ritmo,
de la misma manera, y no era facil dar a comer
a 1500 personas. Habia 300 platos para lavar
y teniamos que lavarlos nosotras porque habia
1500 personas. Y también los cuchillos y tene-
dores, no me gustaba nada lavarlos. Habia
mucho trabajo y hacia un gran esfuerzo para
acabar todo. Habia algunas chicas que no tra-
bajaban, pero la verdad es que tenian miedo
de mi, no sé porque...

Ahora solo trabajo en el campo. En el servicio
domeéstico algunas veces, pero principalmente
en el campo.

Mi hermana también trabaja en el campo: acei-
tunas, mandarinas... Ella no puede aguantar
las mandarinas, a mi me encantan las manda-
rinas, en cambio no puedo aguantar recoger
aceitunas, ella le prefiere, dice que yo soy de-
masiado nerviosa para las aceitunas... des-
pués de recoger aceitunas a mi me duele la
cabeza... Pero con mandarinas no tengo
nada, puedo trabajar 12-13 horas...

Creo que seria posible irme trabajar a una fa-
brica, que seria capaz. Pero con el pequefio
me voy a la escuela a las 9 y tengo que reco-
gerlo ala 1. Alas 3 vamos otra vez y a las 5
fuera. Con este programa nadie me acepta tra-
bajar. Lo que hago a veces es que le digo a mi
hijo mayor que se quede en casa 2 o 3 dias y
gue no se vaya a la escuela si no tiene exa-
men. No se queda con el pequefio. Solo lo re-
coge a la guarderia, alguien tiene que hacerlo.
Es un problema para su escuela, pero... Mi
hermana trabaja también...Pero solo se queda
2 dias, no una semana entera. Es problemati-
co, sobre todo como hay algunos racistas por
aqui...

También en el trabajo, te explotan, porque uno
es extranjero le explotan. Y como yo soy fuma-
dora, por ejemplo no te dejan fumar un cigarri-
llo: empezamos a las 8 y hasta la 1 no para-
mos. Algunas veces a las 10 paramos 5
minutos, pero no siempre. Y también con
Marius...Habia un tiempo cuando no nos iba
bien, ahora tampoco va bien, somos 4, s6lo

Osbran trabaja. Mi hermana trabaja, participa
en la comida, pero no puedo pedirle a ella, por
dia solo los yogures valen 3 euros. A mi hijo
pequeio tengo que darle mucho porque tiene
una nivel de inmunidad muy débil y esta enfer-
medad suya puede recidivar. Si cumple los 3
afos, esta bien. Entonces para pagar todo ten-
go que trabajar también y la mujer del autobus
sabe que Marius se ha quedado en casa con el
pequeio y nos ha denunciado.

Todas estas mujeres que se van en el bar, a mi
no me gusta irme el bar, no estoy acostumbra-
da a esto...Yo no puedo ir con mis amigas a to-
mar un café en el bar, prefiero en la casa de
una de mis amigas pero no en el bar. Las es-
panolas del pueblo se van al bar y empiezan a
comentar: lo que hizo este rumano, lo que ha
dicho el otro, quien se fue a trabajar, etc. Y una
de ellas haria esto... No nos aguantan. Aqui
en este pueblo estamos empadronados unos
200 rumanos y ellos son unos 800.

Nosotros nunca tuvimos problemas con la poli-
cia. Pero el vecino bebe mucho, se va en moto
hasta el otro pueblo y hace no se qué escan-
dalos en el bar, etc. etc... Después hay otro ru-
mano que se pelea con no se qué espafiol.
Todo lo que se roba, todo lo que se destruye,
“ison los rumanos”! si es una familia normal,
tranquila, es lo mismo... Siempre los rumanos,
como si solo ellos fueran culpables de todo lo
malo. Pero no son sélo los rumanos...

Aqui hay sélo rumanos. Y un checo. Habia un
marroqui también, pero se fue. Y dicen que so-
mos todos malos y, por uno, pagamos todos.

Hay espafioles que, si le gusta algun rumano
como trabaja, solo a él le llaman para trabajar.
Ellos saben que yo no puedo, puedo mas el sa-
bado y el domingo. Siempre trabajo el sabado y
el domingo. Porque esos dias Marius puede es-
tar con el peque. También nos sincronizamos
para los nifios con otra familia, del hermano de mi
marido... Cuando ella se va al trabajo yo me en-
cargo de su hija y al revés... Y entonces puedo
trabajar una semana o dos seguidas... tendria
mas trabajo, pero no puedo mas.

Trabajo 36 horas, para 8 horas de trabajo por
destajo es a 4,50 euros por hora. La verdad es
que los rumanos no se llevan bien, pero tam-
poco tengo mucho contacto con rumanos. Sélo
con la madrina y el padrino de mi hijo... Con mi
hermana y su pareja...
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Hay alguien que es de mi pueblo aqui, pero sa-
bes, no me siento muy vinculada a mi pueblo.
Comprar la casa alli fue un paso hecho para
mis hermanas, para poder sacarlas del orfana-
to. Lo que estoy haciendo aqui, nunca lo hice
en Rumania. Trabajar tanto en el campo, me
acuerdo cuando empeceé a trabajar en el huer-
to de la casa, me desmayé, mi tia me dijo que
nunca me fuera a trabajar en campo. Y ahora
trabajo con mandarinas, aceitunas, también al-
mendras...

Algunas veces también trabajo en el servicio
domeéstico. Tengo esta vecina que me deses-
pera y me quiere so6lo a mi. Se paga unos 5
euros por hora y si tienes suerte 6 euros. La
verdad es que no me gusta la limpieza. No, no
me gusta limpiar las casas, prefiero ir y trabajar
en el campo que limpiar. También he trabajado
en irrigacion y para cambiar el plastico de los
mandarinos, he plantado col y coliflor y no sé
qué otras semillas...

Familia

Mi madre era una luchadora... sabes que en
tiempo de Ceausescu, si una esta embarazada
tiene que tener el nifo, no hay eleccion. Las mu-
jeres hacian abortos improvisados... pero ella
no... Trabajaba en la construccion con mi padre,
en pintura sobre todo. Se esforzaba mucho para
que nosotros tuvieramos lo necesario, no era facil
con 4 nifios...Los dos eran luchadores, es lo que
he heredado de ellos, yo y mi hermana pequefia,
las otras dos no tanto...ellas son diferentes de
nosotras, mi hermana menor sabe qué quiere en
esta vida...Pero ésta pasa asi por la vida: si se
puede se puede, sino...Yo no soy asi, le digo, tie-
nes que insistir hasta que se pueda... Como hice
para esta ayuda de 650 de euros, si escuchas a
todos los rumanos dicen que no se puede... al
principio me dijeron alli que no se puede...E in-
sisti a la Generalitat y pregunté lo que necesito
para esto. Anabela, mi hermana se reia de mi...
dice que soy una tacafia y que es una vergien-
za... ¢ Por qué? También me voy a Caritas, ¢qué
puedo hacer si algunas veces no consigo? Me
voy a Caritas... No tengo vergiienza, no hago
nada malo...Y al final he conseguido tener la
ayuda... Y como mi marido tiene papeles ahora
puedo beneficiarme también de los 100 euros...

Durante los ultimos 15 afios no tuve problemas
con mi marido, practicamente él se ha encar-
gado también de mis otras dos hermanas. Su

madre nunca me ha aceptado, no podia con-
cebir que su hijo trabaje, ademas de su pareja
y su hijo, para otras dos personas. Nunca me
hizo ningun reproche, aunque estuvieran mis
hermanas en medio... puedo decir que tene-
mos una relacién perfecta. Si hay una cosa
que quiero, una cosa que deseo, él intenta ha-
cer todo el posible para que yo tenga esta cosa
0 que haga esta cosa...Es lo mismo con los ni-
fos... y lo mismo con mi hermana... es una
persona de familia... No hace como otros hom-
bres que esconden dinero o se van al bar y co-
sas de este tipo... yo siempre he sabido con
quien esta, donde se va y qué hace...Y somos
amigos, no solo mujer y marido... puedo decir-
le, por ejemplo, que me gusta un hombre del
pueblo y no se enfada, no hay problemas de
celos...Los dos somos muy responsables, lo
veo como una relacion perfecta... Mis padres
no tenian una relacion tan buena como nos-
otros... Ni discusiones, ni peleas como ves en
todos los lados... nada de este tipo...

Una vez me pego, cuando le dije que se fuera
con su madre, que yo me busco la vida con
mis hermanas... Por qué no me gustaba que
siempre su madre estuviera en primer plano,
su madre era como una divinidad y su madre
me ofendia mucho. Le dije esto y se enfado él
también y me pego una vez... En general no
tenemos problemas, a mi me parece que es el
hombre ideal... La gente tiene envidia de
nuestra relacion, en el pueblo también...

Lo que me parece a mi importante es no men-
tir, no robar, no ser egoista, son cosas que
uno tiene que transmitir a su hijo desde pe-
quefo...Y saber respetar... Que tengan amor
adentro... En la vida, si uno no tiene amor y
respeto hacia otra persona, pasa por la vida...
Le he explicado a mi hijo que es muy inteli-
gente y con quien hablo como contigo y sabe
hacer la diferencia entre el bieny el mal...Y no
me miente, quizas ha intentado algunas ve-
ces, pero le he explicado que no funciona asi
y que no quiero saber por otros lo que hace,
cuando él solito puede explicarmelo tranquilo.
Si me enfado es por un momento... quizas lo
pego una vez, pero no puedo, porque es muy
grande ahora. Y a veces dejo dinero sobre la
mesa, en un cajon, para hacer un test. Porque
estos dias, los hijos de espanoles a los 12
afios fuman porros... pero ha pasado el test.
Tienen que tener respeto. Una pareja de aqui
del pueblo me pregunta por qué permito tute-
arme a mi hijo. Mis padres nunca me dijeron
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que les hablara de “usted” y el respeto no con-
siste en esta palabra. Yo tengo respeto de par-
te de mi hijo aunque me diga “tu” y no “Usted”.
Hacemos bromas con mi hijo y él sabe cuando
se trata de algo serio o de bromas. Lo impor-
tante es el amor y él sabe ensefiarmelo. Mira,
en este armario hay cosas que me ha regala-
do mi hijo: velas, tasas, vasos etc... todo com-
prado por él. Siempre le he explicado que es
muy importante respetar la persona a su
lado... No tiene importancia si es mujer o
hombre...

Yo pensaba que me quedaria con un nifo, fue
raro tener el segundo después de 13 afios.
Marius, mi hijo, siempre ha expresado su de-
seo de tener un hermano. Nosotros siempre
hemos vivido en armonia, con amor, respeto,
entendimiento. Y antes de irme a Rumania,
mi hijo me escuchd hablar con mi prima, una
prima con quien me llevo bien, sobre nifios, y
dije que me habia hecho dos abortos. En este
momento Marius no dijo nada. Pero en el ca-
mino hacia casa me dijo que era una asesina,
que él podia tener un hermano y que es un
crimen...Y me quedé aqui otra vez embaraza-
da y pensaba irme a Rumania para hacer otro
aborto. No queria mas nifios, he pasado toda
mi vida desde pequefa criando nifios, no
queria mas. Esperaba que Marius fuera gran-
de y después con Osdran pasar nuestra vida
tranquilos. Pero no fue asi. Tuve el segundo
nifio y Marius esta encantado con él, lo quiere
muchisimo. No me arrepiento, por supuesto
que no, pero sabes, a veces tengo la impre-
sion que los nifios te paran, que no puedes
hacer algunas cosas. No me arrepiento haber
venido en Espafia, no habria podido comprar
a mi hijo los Nike que queria y que costaban 3
millones (100 euros) cuando mi sueldo era de
4 millones y también tenia que comprar cosas
para mi suegra, no era posible de otra mane-
ra porque todo lo que ella sabe es pedir cosas
y recibirlas. Pero aqui en Espafia, consigo de
una manera satisfacer los deseos de mis hi-
jos. Con el pequeio, claro, como tengo que
guedarme con él, no consigo hacer todo lo
que quiero, es decir trabajar tanto como quie-
ro. Me acuerdo que al principio cuando llegué
aqui, después de 2 meses, tenia en el banco
1000 euros, ahora nada, en breve me quedo
sin tarjeta. Pero estoy feliz con el peque, es
otra cosa cuando uno tiene hijos, le da un
sentido a su vida, sabes por qué luchas. Yo
de todas formas tenia razones para luchar,
pero él me empuja mas.

Vida interior

Rezaba y las cosas parecian mas faciles.
Hasta un punto. Cuando mi hijo estuvo enfer-
mo es cuando he sentido que he decaido. Que
las preguntas sobre Dios eran mas frecuentes,
mas profundas, como al principio cuando lees
la Biblia la primera vez y te preguntas de don-
de viene Dios. La creencia es importante, si,
pero no es mas importante que la familia.

Hay muchos errores, uno de estos es detestar
a personas que tenia al lado. Lo que cambiaria
es casarme desde el principio, antes de tener
mi primer hijo. Tener mi hijo a los 15 afios es
algo que no cambiaria, por supuesto. Ahora no
me parece un error. Pero a su tiempo, cuando
tenia 15 afios, era un error grande y una ver-
glienza enorme: tener un hijo asi de peque-
fia... Eramos amigos, era un juego. Pero eso
no lo cambiaria. En cambio, detestar a algunas
personas, esto si que lo cambiaria... he apren-
dido mucho de estos errores.

Después de llorar dos dias... Yo me exteriorizo y
dramatizo todo. Y hasta que resuelvo el proble-
ma estoy destrozada. Si el problema dura un
mes, durante este tiempo estoy destrozada. Lloro
y todo lo que veo y que tengo en la cabeza es
este problema. Con la enfermedad de Armin, mi
hijo, me he quedado en el hospital una semana y
he comido dos veces y he adelgazado no se
cuantos kilos. Y la madrina de mi hijo se quedo
conmigo alli, he mentido que no hablo espariol
para que ella pueda quedarse conmigo porque
todos sabian que me muero alli en esta situacion.

Hay mucho sufrimiento e injusticia. Pero a veces,
por las elecciones que hacemos, nos elegimos el
destino. Por ejemplo esta amiga, XX, tiene un
marido alcohdlico y violento. Tiene 2 hijos en
Rumania con el primer marido, estan con sus
suegros. Ahora intenta tener otro nifio, pero no
puede. Y sufre mucho con este segundo marido
y me pregunta qué puede hacer. Y le explico lo
que pienso, que es su eleccion estar con este
hombre, que si no esta feliz, tiene que hacer algo,
cualquier cosa, algo, separarse, o hablar con él,
o intentar convencerlo de que no beba...

Vida actual
Hemos decidido venir a Espana por el hermano

de Osdran. Fue su idea. Nos decia que esta
bien, que trabajas, ganas mejor que en
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Rumania. Y claro, no se puede comparar, traba-
jar un mes en Rumania o dos dias aqui. Al prin-
cipio, vino Osdran, vivio en la casa de su herma-
no, una casa pequefia. Ha encontrado trabajo
después de dos meses. Al principio trabajaba
en el campo, pero no aguantaba este trabajo,
no le gustaba nada. Y después en una granja,
una finca. Y después en la construccion cuando
yo llegué. Y yo me quedé sin trabajo durante
dos meses. Fue dificil al principio, pero me
adapto muy rapido y aprendo muy rapido. No
podiamos quedarnos con mi cuiado y nos fui-
mos a vivir con una familia durante un mes.
Pero el chico bebia, y nos fuimos a vivir solos.
No puedo vivir con otros, soy muy ordenada,
cada cosa tiene su sitio y cada miembro de la
familia tiene su papel, sabe qué tiene que hacer.
Por ejemplo, Osdran, después de comer, sabe
que tiene que lavar su plato. Pero preparar co-
mida para otros que no respetan... Me acuerdo
que al principio no salia de casa, pedia a esta
mujer hacerme las compras, me sentia una ex-
tranjera y tenia vergiienza. Me sentia extranje-
ra, tenia la impresién que todos los espafioles
me miraban y que hablaban sobre mi. Hasta
que no aprendi un poco, no podia salir.

Aprendi de la tele. Miraba solo telenovelas du-
rante dos meses. Y hablaba muy poco des-
pués, pero entendia todo. Después de 8 me-
ses, Osdran no hablaba como yo, solo decia
“Hola, que tal y adios”. Como te digo, hemos
cambiado de piso, para irnos a vivir a otro sitio,
pero en esta casa no habia espacio. Tampoco
hay aqui, pero esta mejor. Un rumano se fue
de este piso y no los dio por 100 euros.
Pagamos 250 de alquiler por mes. No habia
muebles, la nevera estaba oxidada, era horri-
ble. Hemos comprado todo nosotros.

Ahora ya me conocen todas las mujeres de la
calle... y me paran para hablar, pero a mi no me
gusta, parar en la calle para hablar de nada...
Pero intentamos integrarnos, no sabemos cuan-
to tiempo queremos quedarnos aqui, quizas vol-
vemos a nuestra casa a Rumania, no sabemos.
De todas formas, por el momento estamos aqui
e intentamos integrarnos y por eso mando mi
hijo a la guarderia porque es importante que se
acostumbre con los nifios. No me voy al bar, me
iba a veces cuando la madrina trabajaba alli. Y
cuando he dado a luz he recibido ropas y carrito
y cuna para mi hijo que no tenia que comprar
absolutamente nada hasta un afo y medio.
Cuando mi hijo estuvo enfermo, me visitaron es-
pafoles que no esperaba, algunas veces, espa-

foles que no sabia de donde los conocia. No
me acerco mucho de las personas, no me rela-
ciono muy rapidamente, puedo decir que hasta
ahora tengo solo la madrina de mi hijo como
amiga. Pero con ella tampoco fue facil, medio
afo paso6 hasta que tuve confianza en ella. Al
principio guardaba mucha distancia.

No tenia muchas expectativas pero teniamos
muchos planes. El plan era quedarnos un poco,
construir una casa para nuestro hijo, después
de comprarle todo lo que queria... Queria que
Marius continue la escuela de musica aqui.
Pero no quiso, no fue posible. Quizas si lo hu-
biera inscrito en un club de futbol, pero yo no
queria, porque en Rumania lo he inscrito en el
club Politehnica Timisoara y se ha roto la rodilla.
No me gusta nada el futbol y de todas formas
no podia inscribirle porque no teniamos pape-
les. Pero a él le gusta. Y nuestro plan era com-
prar la casa, comprar un coche, obtener el car-
né... No estaba el bebe en nuestro plan... Pero
creo que con paciencia vamos a conseguirlo, te-
nemos que tener paciencia... No exactamente
como nosotros queriamos, pero vamos a hacer-
lo. La idea era quedarnos 2 o 3 afos y después
volvemos a casa. Y la verdad es que hemos re-
gresado a casa después de 3 anos, pero la ver-
dad es que no hemos conseguido ahorrar el di-
nero. Los rumanos consiguen ahorrar 10-15 o
20 mil euros, pero nosotros no, porque no con-
sigo trabajar.

De momento no volveria a Rumania. Aunque
no me sienta muy tranquila y comoda aqui.
Porque soy rumana, porque soy extranjera.
Vivir en tu pais o en un pais extranjero. Uno
puede ser de los mas pobres, pero si esta en
su pais, habla el mismo idioma y todos son los
suyos. Y se nota en la calle un rumano: se nota
por la manera de vestirse, por el look.

Algunos hombres... espafoles... Si me voy a
trabajar y algin hombre conoci6 una rumana o
dos en alguna circunstancia, se imagina que
todas las rumanas son parecidas y nos consi-
deran... ligeras... Queria pegarle a un chico en
el campo, porque me propone 20 euros y le
dije que conmigo no se hace este tipo de bro-
mas... Las mujeres, no, las mujeres son respe-
tuosas, pero los hombres... jY qué hombres,
tienen unos 70 anos!...

Cuando no tengo dinero me siento vulnerable.
Tengo la impresion de que mi hijo podria estar
comiendo mejor o que podria comprarle no se
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qué juguete... No puedo aguantar no tener di-
nero. Me da inseguridad y nervios. Y me pier-
do, pierdo el control. A veces mi hijo me dice
que estoy obsesionada con el dinero.

Lo que me interesa mas es el futuro de mis hi-
jos, intentar hacer algo para ellos, aparte de
esto, no me interesa nada. Y por supuesto la
salud. Pero en esto no puedo hacer nada yo. Y
tengo miedo de la muerte. A veces estoy pen-
sando que no quiero morirme. O cuando me
muero que mis hijos sean grandes, que no de-
pendan de mi. Es el pensamiento que me da
mas miedo. Que no se queden en la situacion
que yo pasé: quedarse sin padres de peque-
fos. Es un trauma. A parte de esto, nada me
da miedo.

Tengo 30 afos y tengo una experiencia de vida
de una persona de... Me parece que he vivido
demasiadas cosas, que he experimentado de-
masiadas cosas desde pequena. Me acuerdo
que a los 18 afios cuando se celebra la edad
adulta y cuando empiezan los problemas, me
sentia ya con mucha experiencia, me parecia
raro, ya tenia un hijo...Y a los 20 afios ya me
sentia vieja, ahora también me siento vieja...
No desde el punto de vista fisico, pero en mi
cabeza.

Me habria gustado haber pasado las ultimas
Navidades con mis padres. Mi padre tenia que
volver a casa el lunes desde Alemania y se
muri6é el domingo. Detalles, cosas pequenas,
pero cosas grandes...

COMENTARIO

Anca es una cuidadora de personas desde muy temprana edad, ha tenido que cuidar de su madre
que padecia una minusvalia, ha sido madre a los 15 ainos, ha tenido que resolver la unificacion fami-
liar después de que sus hermanas acabaran en un orfanato en Rumania, ahora vuelve a experimen-
tar la maternidad... No se arrepiente de nada, pero se siente mayor, muy mayor. Ha dedicado su vida
a los demas, tal como es el designio de la mayoria de las mujeres sélo por el hecho de serlo. Espana
es para ella y su familia nuclear una opcion de vida, una movilidad social ascendente, la posibilidad
de tener una casa y trabajo. Sin embargo, en el medio rural no les ha sido facil la integracion. Los es-
casos trabajos han sido temporales y duros, como la agricultura o el servicio doméstico. Anca alter-
na ambos dependiendo, siempre, de sus posibilidades para conciliar la vida laboral y familiar. Su hijo
mayor es un gran apoyo para ella, ya que su marido trabaja muchas horas en la construccion. Este
hijo se ocupa del mas pequeio cuando ambos padres trabajan, sobre todo los fines de semana. Pero
a la hora de quedarse en casa haciendo las tareas del cuidado y domésticas, es Anca quien sacrifica
su trabajo productivo porque es mas precario y peor pagado que el de su marido.

Por esta razén, no han podido cumplir sus sueios aun de tener una casa propia. El ocio es una acti-
vidad que tienen totalmente relegada por la misma causa.

Precisamente, esta imposibilidad de compartir el ocio con otras personas del pueblo donde viven,
les hace parecer mas distantes y alejados culturalmente. Anca no entiende el ocio de los bares en
los pueblos de Espaiia, y la poblacion local parece no entender tampoco la situacion de muchas per-
sonas migrantes.

Pese a ello, ha encontrado muestras de apoyo en las situaciones mas graves de su vida aqui, como
cuando su hijo tuvo que ser hospitalizado.

La red migratoria no funciona de la misma forma entre los y las rumanas que entre personas de otras
nacionalidades. Suele haber mas desconfianza y, sobre todo, se busca ser aceptado por la comuni-
dad local, intentando demostrar que “rumano” no es sinénimo de delincuencia o prostitucion. Anca
y su familia deben negociar, ademas de sus condiciones laborales y de vida en Espana, esta situa-
cion de aceptacion social, de la cual depende, en muchos casos, que tengan trabajo en el ambito ru-
ral donde han elegido vivir.
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ELISABETA,

DE RUMANIA,

LE GUSTA PRETTY
WOMAN.

UNA LUCHADORA
PLURIEMPLEADA
R DESTAJO

Nombre: Elisabeta
Edad: 26 anos
Sexo: mujer
Pais de origen: Rumania

Region de origen:
Sfantu Gheorghe, Timisoara

¢Es rural o urbana? Urbanay rural

Estado civil: casada 2 veces

Hijos en su pais de origen: 1 hija: 9 aiio
(con los abuelos de parte de su padre)

Hijos en Espana: 1 hija: 2 afos

Nivel de estudios: 8 anos de escuela

Estado de salud:
problemas en la columna (espondilosis)

Experiencia laboral o profesion en su pais:
1 afno y medio en una fabrica de zapados;
en otra fabrica de resistencias
(para los aparatos)
durante 6 ainos — Sinicolau Mare

Forma de entrada en Espaiia:
junio 2007 (hace 6 meses), en autobus

Presentacion

He decidido venir en 3-4 dias, fue un poco
complicado hacer los papeles de mi hija. La
verdad es que tuve suerte con mi hermana.
Sin ella no hubiera sido posible. Nunca he teni-
do intenciones de irme a Espana. Pero por
problemas de familia, me vine. He tenido pro-
blemas con el segundo marido. He podido salir
con la hija pequefa. La verdad es que ahora
me gusta, no tengo intencion de volver ahora.

Pues ahora estamos en una casa de dos habi-
taciones con mi madre, con mi ex suegro, con
mi hija, mi hermana, su marido y los 3 nifios. Si
me hubiera traido a mi hija mayor, hubiera sido
mas dificil, mas ruidoso... somos 5 adultos y 3
nifos.

Es una casa con un piso, nosotros vivimos en
la planta baja y arriba vive otra familia. Hay dos
habitaciones, en ellas dormimos los mayores y
los nifios duermen en el comedor. No es tan
aglomerado, pero bueno es una casa para 8
personas. Tenemos suerte porque tenemos un
espacio detras de la casa, como una terraza
donde los nifios pueden jugar... Los nifios es-
tan todo el dia en la escuela. Pero la mia no,
porque no pudimos hacerle empadronamiento
para ponerla en la guarderia. No le pudimos
hacer el empadronamiento porque el duefio de
la casa dice que hay demasiada gente empa-
dronada a esta direccion y el ayuntamiento no
acepta mas personas. Pero ahora he hablado
con mi jefe y ha pedido venir con su pasaporte
para hacerle el empadronamiento.
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Contexto familiar y social

La relacion con los rumanos aqui en el pueblo
es muy interesante aqui porque cuando se
ven, se encuentran en la calle, se saludan, se
hablan, pero al mismo tiempo se nota mucha
envidia, se hacen mal uno a otro, mas que
puede hacer uno de otro pais...

Entre las personas cercanas esta mi hermana.
En Rumania no éramos muy cercanas, pero
ahora no nos separa nada, vamos en todos la-
dos juntas, trabajamos juntas, nos llevamos
muy bien. Mi madre también esta aqui, pero no
me siento absolutamente nada cerca de ella,
esta aqui conmigo solo para encargarse de mi
hija. Hay 3 nifios en casa, nosotros todos tene-
mos que trabajar y alguien tiene que quedarse
con ellos. Porque antes, un espanol que no se
llevaba muy bien con mi hermana y su marido
los ha amenazado que le denunciaba en
DGAIA porque los nifios se quedaron un dia
solos. Pero saben cuidase mejor solos... mi
hija es pequefa pero los otros son mas gran-
des uno tiene 10 afios y el otro 7 afios.
Entonces decidimos que mi madre venga para
encargarse de los nifios. No es la primera vez
para ella porque antes habia venido para que-
darse con el nifio de mi hermano que vino para
trabajar aqui pero se fue después de un mes,
no le gusto. Pero tengo que pagarle por eso.
Es asiu, después de separarme de mi primer
marido, fue lo mismo. Y yo tenia que pagar
para sus cigarrillos porque fuma mucho y bebe
mucho café y cuando el dinero se acababa te-
nia que prestar.

Nosotros somos 5 hermanos. Uno de ellos se
fue a Hungria y esta trabajando alli. Y después
vino aqui pero no le gustd. Yo puedo decir que
he llegado de forma mas facil, tenia donde ve-
nir, tenia contactos, tenia gente aqui que podia
buscarme trabajo, esto cuenta mucho. La ver-
dad es que he trabajado mucho y me gusta tra-
bajar. Cuando tengo un poco de tiempo libre,
hago servicio domestico, limpio en algunas ca-
sas. Trabajo lo mas posible. La verdad es que
mi madre me implora trabajar un poco también
en casa, pero alli no aguanto mas.

He tenido un periodo malo cuando me costé
mucho vivir con mi marido y no tuve nadie con
quien hablar. Solo he tenido una vecina que
ahora es una amiga, es la Unica persona con
quien puedo hablar. Y le he prometido que el
afio que viene voy a traerla aqui. Tengo otro

amigo, es un familiar de mi cufado, y con él
tuve una relacién asi por teléfono, hemos ha-
blado uno o dos meses, sin habernos visto. Y
después, cuando mi cufiado se ha dado cuen-
ta de esta relacion no me ha dejado mas ha-
blar con él al teléfono.

Mi abuela me ayudé a crecer porque mi madre
tuvo problemas con mi padre durante el tiempo
de Ceausescu y no queria aceptarme en casa
cuando naci. Mis 4 hermanos nacieron a una
diferencia de un afio uno del otro. Pero entre
mi hermana y yo hay una diferencia de 3 afios.
Y mi padre no quiso mas nifios, no queria
aceptarme. Y mi madre tenia que elegir entre
los otros 4 hermanos y yo, y decididé dejarme
con mi abuela. Ahora no sé si luché o no, pero
la cosa fue asi. Asi, nunca puedo considerar
mi madre como madre. Nunca le dije madre, a
mis suegros si, puedo llamarlos madre y pa-
dre, pero no a ella. A mis primeros suegros,
puedo considéralos mas como padres.
Cuando entré en su casa a los 14 afios cuando
me casé. Mi madre no me ha influenciado ni
para decirme que quizas no es una buena idea
casarme a los 14 afos. Pero bueno, pensaba
que el primer amor es también el ultimo.

Aunque vivia con mi abuela, me iba de vaca-
ciones a ver mi familia, venian los hermanos y
me llevaban alli. Pero me acuerdo que habia
escandalos siempre en casa. En este momen-
to me parecia muy importante que un nifio se
quede con su madre y su padre, pero ahora
estoy contenta que no me quedé alli cuando
pienso en todas las peleas y los sufrimientos
de mis hermanos. Pero ahora mi padre esta
rehabilitado, ha desaparecido durante 1 afo y
medio y era en un monasterio al lado de
Constanta. Y después 1 afio y medio reapare-
cio, completamente cambiado, otra persona y
lo que es extrafio es que entre todos los her-
manos a mi me respeta mas. Y cuando me voy
de visita me trata como una princesa. Pero el
cambio es radical, piensa de manera diferente.
La ultima vez cuando ha hablado con mi her-
mana le dijo que él también quiere venir a
Espafa. Pero ahora somos demasiados.
Hemos buscado un piso en alquiler, pero fue
muy dificil, no hemos encontrado. Y hubiera
podido mudarme al piso de mi pareja, porque
su hermana se compré un piso y se traslada,
pero la duefia tiene varios clientes para este
piso. Era un piso con tres habitaciones y otras
3 para reformar, para un precio muy, muy pe-
quefo, es decir 150 euros, y nosotros por 2 ha-




INFORME ANUAL SOBRE LA VULNERABILIDAD SOCIAL 2007

BNALISIS DE LA SITUACION DE VULNERABILIDAD DE LAS PERSONAS INMIGRANTES QUE VIVEN EN EL MEDIO RURAL | RELATOS DE VIDA

bitaciones pagamos 350 euros. Pero estamos
contentos porque tenemos donde vivir.

Como mi padre era rumano, mi abuela me
puso en una escuela rumana, pero mi tia que-
ria inscribirme en una escuela hungara. Pero
fue muy dificil, el idioma es muy dificil, pero lo
aprendi, escribir, leer... Y después aprendi in-
gles. Y el espafiol lo aprendi sin saber que es
espafol. No sabia si es mexicano o brasile-
fo...Y como tenia problemas con mi marido,
para no escucharlo, subia el volumen al maxi-
mo de la tele y escuchaba las telenovelas. Y es
asi que aprendi espanol e ingles. Italiano, bue-
no, creo que cada rumano entiende italiano.

Lo que se habla en la telenovelas son cosas
de familia, de casa, es muy diferente y cuando
llegué aqui al restaurante después de un mes
y medio, todo era nuevo, los platos, las verdu-
ras, las frutas... Fue complicado al principio...

Durante una semana o dos, no he dicho ningu-
na palabra porque tenia miedo de decir tonteri-
as...No saber si esta bien o no lo que dices.
Ahora empiezo a aprender el catalan, poco a
poco, hay muchas palabras que se parecen al
rumano... Es muy interesante, me gustaria
aprenderlo pero no tengo tiempo...Tengo li-
bros, pero me falta tiempo. Con mi hermana
queriamos también ir a la auto escuela, pero
no pudimos porque mi jefe nos necesitaba
hasta las 6-7 para la recogida de mandarinas y
era dificil llegar a tiempo para hacer las clases.

Me senti muy emocionada cuando entré en
esta tienda rumana. También mi hermana que
se compro con el ultimo dinero una botella de
Angelli y una “Timisoreana”. Parece que tam-
bién hay en Amposta una discoteca donde hay
s6lo musica rumana y “manele”. Ahora mi cu-
fAado esta yendo a la auto escuela y después
del examen vamos a irnos alli. Porque con la
moto no puedo irme.

Creo que cada rumano tiene sus momentos
cuando esta contento de ser rumano. Y a veces
soy tratada por la gente de aqui de una manera
muy diferente que en Rumania. Muchas veces
los espafoles me parecen muy voluntarios, ayu-
dan mucho, tienen mucha paciencia al explicarte
cualquier cosa, por ejemplo para preparar una
comida. Si uno comete un error, dicen: “puede
qgue no te haya explicado bien”. Por ejemplo si
un vaso se ha roto, no es como en Rumania,
que vienen todos para gritar, molestar, decir que

tienes que pagar, etc. Aqui es como si nada hu-
biera pasado, si uno comete un error, no pasa
nada. Esto me parece muy diferente, esta tran-
quilidad muy distinta de los rumanos. O cuando
trabajas para ellos, no te estresan, al contrario,
te animan, es un placer trabajar en estas condi-
ciones.

Educacion

Me gusto ir a la escuela, pero una vez llegada a
casa, mi abuela no conseguia hacerme estudiar
en casa. Con ella no tuvimos ni radio ni tele, en-
tonces me iba cada dia a la casa de mi tia para
ver la tele y me quedaba hasta las 10 y después
en 10 minutos acababa los deberes. Tenia una
profesora muy estricta que me gustaba mucho.
Me acuerdo que en clase haciamos competicion
quien hace todos los deberes en grupo y al final
del semestre recibia libros... Y yo queria hacer
mis deberes para que mi grupo no pierda pun-
tos. También me acuerdo que cada hora de gra-
matica, teniamos un test de 10 minutos, y me
gustaba tanto sobre todo cuando empecé a te-
ner resultados y aprendia en clase. Pero tenia
problemas con los chicos, siempre me peleaba
con ellos, con las chicas no tenia problemas. En
toda mi vida he tenido solo una amiga buena.
Una chica de 22 afios que trabajaba conmigo en
la fabrica de zapatos. Pero aqui no, todavia no
tengo amigos. Ademas como el pueblo es tan
pequeno si dices o haces cualquier cosa, el se-
gundo dia lo saben todos. Todos conocen a to-
dos. Sobre todo los rumanos, los rumanos se
conocen todos.

Cuando me casé la primera vez queria seguir
con los cursos de noche a “seral”, pero mi ma-
rido se fue a hacer la mili, yo me quede emba-
razada y todo esto se anul6. Antes de venir en
Espafia, otra vez queria continuar mis estu-
dios, pero mi segundo marido con problemas
cambiaba cada dia de idea: “hoy estoy de
acuerdo, mafana no”. Queria hacer algo con
contabilidad y matematica, me gusta mucho,
tengo una buena memoria para los numeros.
Claro que si habria estudiado mas, hubiera
sido mejor, diferente. También me gustaria
irme a la escuela de catalan.

He tenido la oportunidad, en un restaurante ru-
mano, de tener un trabajo de cocinera, pero
como vuelvo tarde del campo... Me habria
gustado trabajar alli, porque trabajaba sola,
como aqui, sola en la cocina, me pongo mi mu-

283



284

INFORME ANUAL SOBRE LA VULNERABILIDAD SOCIAL 2007

ANALISIS DE LA SITURCION DE VULNERABILIDAD DE LAS PERSONAS INMIGRANTES QUE VIVEN EN EL MEDIO RURAL | RELATOS DE VIDA

sica rumana, me gusta mucho. Aqui algunos
platos los preparo, pero la mayoria son prepa-
rados, tengo solo que calentarlos. En una se-
mana en un curso aprenderia todo. En una es-
cuela de cocineros. Mi madre me pide preparar
cosas, pero no quiero. Cuando estoy tranquila
y no me molesta nadie, tengo ganas de coci-
nar y cocino como ellos con ensaladas como
entrante, creo que es sano comer asi, pero yo
no como ensalada. He preparado solo un plato
rumano: “Racitura”. Como veia que tiraban los
pies de cerdo, he afiadido un poco de ajo y he
preparado unos “racituri”. No le gustaron, asi
cosas con gelatina, no. Cuando viene alguien
de Rumania le decimos de traiga algunas co-
sas de alli, como el “Delikat”.

Tengo problemas con los ojos desde pequefia
porque miraba mucho la tele y leia con una luz
mala. Me acuerdo que leia por la noche y ce-
rraba la puerta para que mi abuela no se dé
cuenta que habia luz en mi habitacién, sabes
como son los viejos, ahorrar... He leido mu-
cho, no me acuerdo muy bien los titulos aho-
ra... Alexandre Dumas, Agatha Christie, libros
para nifios como “Principe y mendigo”.

Una pelicula que vi unas 3 veces y me gustaria
verla otra vez es “Pretty Woman”, es una pelicu-
la tan buena, me ha gustado tanto... En general,
soy muy sentimental y este tipo de peliculas me
afectan mucho. Mi abuela me educé asi: respe-
tar mucho a la gente, no ofenderlos, preferir es-
tar ofendida que contestar a una ofensa. Pero
desde cuando estoy en Espafia, he cambiado
mucho. Tengo mas valor, contesto cuando es el
caso, no acepto que alguien me ofenda. Alli,
como toda la gente te conoce, tienes miedo o
verguenza decir algo, mientras que aqui donde
la gente no es tan cercana, te permites mas facil-
mente decir las cosas. Me acuerdo que en
Rumania, me ponia roja enseguida.

De musica, me gustan también los “Manele”, y
después Bon Jovi, se me quedo “Always” en la
cabeza y Brain Adams, acabo de comprarme
un CD aqui, me gusta mucho. Otra musica
también, no algo muy fuerte, con ritmo duro,
asi, algo agradable. También musica espafiola:
Julio Iglesias, pero me gustaba antes de venir
aqui. Y también Enrique Iglesias, hay algunas
canciones que estan bien.

Me gustan muchas cosas pero es dificil hacer
todas estas cosas. Por ejemplo durante 10
afos fui jugadora de ping-pong en un club de

Sfantu-Gheroghe. Mi prima era la segunda
campeona nacional. Y me ensefié a jugar y...
después tuve un entrenador, pero lo dejé, era
demasiado estresante con el entrenador. Y en
la escuela también fui la Unica chica en el equi-
po de futbol. Y también, el profesor de deporte
me vio un poco hiperactiva y me decia que te-
nia que aprender a jugar ajedrez, porque te
calma. Y jugaba de vez en cuando. Aqui solo
una vez con un amigo. Pensaba que no iba a
acordarme, al principio fue un poco dificil, pero
ningun problema...Y cartas, desde cuando
vino el abuelo de mi hija, jugamos cartas.

Trabajo

El primer trabajo que tuve no era legal en
Rumania. Fue en una cooperativa agricola para
recoger cebolla. Me acuerdo que estaba gorda y
grande y tenia unos 13-14 afios, pero la gente
pensaba que tenia 17-18 afios. Me gustaba tra-
bajar porque durante los 3 meses de vacaciones
he trabajado cada dia. Después mi trabajo con
contrato y papeles fue en la fabrica de zapatos.
Alos 18 afios cuando mi marido empezo6 la mili,
yo empecé trabajar en la fabrica Giovanni de
Jimbolia. Era muy dificil porque teniamos que ir-
nos en tren: nos levantabamos a las 4h por la
mafana, el tren era a las 4.30h, regresaba a los
5h, tenia la hija de 1 afo y medio. Tenia el pro-
grama entre 6 y 2.30h, y tenia un tren exacta-
mente a las 2.30, tenia una jefa tan severa y no
nos dejaba salir 5 minutos antes para poder lle-
gar a este tren. Entonces teniamos que esperar
2 horas mas. Eran unos 150 metros hasta la es-
tacion. jPara 5 minutos!. Y no era solo yo, varias
chicas de mi zona. Entonces haciamos autos-
top. Esto significa otro dinero. Pero no habia mu-
cha circulacion hacia Leniheim, mi pueblo, era
un poco un punto muerto, entonces a veces ha-
cia 5-6 km a pie.

He tenido una jefa hungara que cuando necesi-
taba a alguien se portaba muy bien, pero cuan-
do estaba nerviosa y enfadada con alguien, se
enfrentaba conmigo, hasta que no pude aguan-
tar mas. Pero el jefe italiano queria que me que-
dara y me quedé, solo algunos meses. Hubo un
problema en el trabajo y me culparon y me fui.
Eché una solicitud en la fabrica de resistencias
y después de un mes recibi la repuesta para ha-
cer una entrevista. Trabaje con un chico, habia
maquinaria muy complicada que necesitaba
programaciones. Estaba muy determinada,
queria trabajar. Los primeros 3 meses fueron
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horribles porque estaba en una seccién que no
me gustaba. Era un trabajo con muchos deta-
lles, no me gustan los trabajos que no van rapi-
do. He trabajado aqui durante 6 afios. Pero a
los dos afios fui a la baja de maternidad. Y des-
pués de la baja, volvi y trabajé unos 3 meses
mas. Y después me vine a Espana. Lo que fue
interesante es que tanto en resistencias, como
en zapatos, conoci todas las etapas. Sé como
hacerlo desde el principio hasta al final. Por eso,
los jefes cuando ven que uno sabe hacer de
todo te estimulan, pero al mismo tiempo se
aprovechan de ti, sin darte un sueldo mayor.
Tenia el sueldo mas bajo para mi seccion. Hay
también otras secciones. Si uno no pide que le
suban el sueldo, lo dejan asi. Lo que me gusto
entonces es que nos cambiaban de una seccion
a otra, porque en funcion de la temporada habia
mas trabajo en una seccién que en otra. De
esta manera he podido conocer mucha gente y
aprender mas. Una vez estaba en una seccion
con 5 hombres y yo la Unica mujer. Me pidieron
ayudar en una maquina y me quedé alli. Me
gusta mucho la mecanica. Me gusto ese perio-
do: esta mucho mejor trabajar con hombres que
trabajar con mujeres. Fue gracioso. Y me trata-
ron como igual. Me fui de esa empresa para ve-
nirme a Espana, y no tuve tiempo de hacer la li-
quidacion, he llamado desde aqui para que me
envien el dinero en una cuenta.

He tenido algunos problemas con el jefe de re-
sistencias antes de irme a la baja maternal. El
también hungaro. Y cuando estaba enfadado
se manifestaba siempre hacia mi. Pero fue la
Unica persona que vino después y pidio discul-
pas. Pero sabes, como he cambiado de sec-
cion varias veces, siempre habia alguien con
quien tuve problemas.

Al llegar aqui, al principio trabajé con una per-
sona de Barcelona que tenia una casa en
Santa Barbara y queria abrir un hotel. Y como
habia reformado toda la casa, tenia que lim-
piarla. Fue tan dificil, con todos estos produc-
tos de limpieza super fuertes, que picaban mu-
cho y que te secaban los pulmones... me
arrepentia de haber llegado a Espafa. Podia
trabajar por dia solo 3-4 horas, fue lo peor.
Después encontré el trabajo en el campo, mi
jefe actual me ha encontrado un trabajo entre
los arboles. Los primeros dias fue duro, mis
musculos se hincharon. Se trabaja desde un
tractor. Al principio me parecio muy duro, tra-
baje asi un mes y medio. Y he empezado a tra-
bajar aqui en el bar también.

Mi horario en el campo es entre las 7 y las 2,
horario de verano. Ahi me dedico a las ramas
de los mandarines. Tenemos que entrar entre
los arboles y cortar las ramas. Mafana si no
hay lluvia como hoy, vamos a repasar los man-
darines. Es decir, recoger lo que se quedd des-
pués la primera recogida. Luego me voy a
casa a hacer alguna cosa y aqui en el bar em-
piezo a las 8 por la noche. Y ahora empiezo a
las 7, a veces a las 6. Pero ayudo a otras ho-
ras, ahora viene mucha gente para comer. Y
acabamos a las 11.30h aproximadamente.
Para limpiar toda la cocina, todo necesito 1h o
1 h y medio. También hay 3 habitaciones.
Trabajo 3 dias por semana, pero a veces me
llaman, por ejemplo cuando viene el lunes la
mujer que cocina para toda la semana. Pero
ahora tengo que quedarme un poco con mi hija
también, porque cuando estoy trabajando esta
llorando sin parar. Cuando estoy en casa esta
siempre en mi brazos, quiere que la lleve a to-
das partes, que juegue con ella, y yo como es-
toy cansada no tengo la fuerza de jugar con
ella. Cuando me quedé con ella durante 2
afos en casa haciendo la misma cosa, limpiar,
dar de comer, me parecio demasiado. Sobre
todo que tuve problemas con mi marido. El no
veia lo que hacia yo durante el dia cuando vol-
via a casa. Veia solo la parte que no habia he-
cho. Empezaba el escandalo, los problemas,
los nifos entre nosotros dos... Y claro, durante
mi baja, tuve una depresion.

Cuando uno tiene trabajo habla con un rumano
quien quizas tiene otro trabajo y recomienda
otra persona. La informacioén circula de un ru-
mano a otro, mas entre los que no tienen envi-
dia. De todas formas, se sabe un poco lo que
pasa, todos saben de todo, y asi la informacion
pasa de uno a otro.

Hay dias cuando hay trabajo, hay dias cuando
no hay en el campo. Pero, puedo decir que
tengo suerte porque cuando no hay trabajo en
el campo puedo ganar el dinero para la comida
trabajando aqui en este bar. Unas 4 horas 4
dias por semana, y a veces el sabado y el do-
mingo. Pero no es facil trabajar en el campo y
después venir y trabajar en el bar.... He traba-
jado un poco de todo lo que se puede trabajar
aqui en campo. Lo que todavia no hice son las
aceitunas.

Me pagan por dia y por semana y nunca consi-
go calcular el total. El primer mes cuando tenia
poco trabajo daba todo a mi hermana para los
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gastos de casa. El segundo mes cuando em-
pecé el trabajo en el restaurante, me quede
con este dinero, pero no es mucho, no puedes
hacer gran cosa con esto. Y a veces aqui en el
restaurante se quedan detras con el pago y es
muy dificil cuando no te han pagado el mes pa-
sado. Ahora trabajo menos, antes trabajaba
unas 11 horas sin parar. Antes era el periodo
de las bodas, bautizos y tenian mucho trabajo
en la cocina. Los ultimos meses han pasado
muy rapido, con tanto trabajo, tanto en campo
como en el restaurante.

Hay estos momentos de mi trabajo que no me
gustan: cuando todo funciona muy lento, cuan-
do estas en campo a las 9 y no puedes reco-
ger nada hasta las 11, o por la tarde no puedes
seguir porque se han acabado las cajas, en-
tonces claro no nos pagan esos momentos,
son perdidos, cuando hace frio o llueve no po-
demos trabajar... Todas estas cosas molestan.
Me acuerdo que en Rumania nos decian que
en Espana no hay trabajo y que hace mucho
calor, pues a mi no me parece. Hay trabajo y
no hace tanto calor. Y tenia miedo del calor
porque tengo problemas, no puedo aguatar
mucho calor, esto sera un problema. Pero cla-
ro, como trabajamos entre los arboles el calor
no es tan grande. Sobre todo si hay un poco
de viento, fue bastante facil. La verdad que ser
pagado por cajas es mas rentable que ser pa-
gado por hora con las mandarinas. Porque lo
que ganas por hora durante un dia puedes ga-
nar por cajas durante 5 horas si trabajas y hay
mandarinas. Pero fue dificil, me acuerdo que
yo hice tanto el trabajo de mujer que de hom-
bre, porque con mi hermana, no tuvimos un
hombre en el equipo. Pero ahora vamos a tra-
bajar con su marido, porque no tiene trabajo
ahora porque perdi6é su carné. Cuando tene-
mos que sacar las cajas a un lado u otro de la
fila, son 60-70-80 cajas y son 100-200 m de
distancia para transportarlas. A veces tenemos
este carrito y podemos poner unas 8 cajas de
20 kg cada una. Para una mujer, no es facil. Y
me duele un poco la columna, me duele mas
cuando estoy en casa y no al trabajo. Y a ve-
ces tengo un problema con la mano derecha.

Me gustaria trabajar en el restaurante sola-
mente, es decir aprender a cocinar. Pero tam-
bién en el campo, el periodo de limpieza des-
pués de la recogida fue muy agradable. He
trabajado yo y mi hermana y el chofer del trac-
tor. Y el trabajo en equipo es guay, bueno,
guay para un periodo hasta que aparezca un

escandalo. Es mejor trabajar en equipo, cono-
ces a la gente, hablas con ellos, aprendes co-
sas. Me gustaria también trabajar en desplaza-
miento, irme como fue la semana pasada mi
cufiado a Madrid para la cosecha de uvas. Ver
otros lugares, otra gente, es guay esto, pero si
no me quedo demasiado. La verdad es que me
gusta aqui, me he acostumbrado, me gusta
con la excepcion de algunas cosas, detalles,
como alguna gente. Intento quedarme, no vol-
veria a casa, nada y nadie me atrae o me esta
esperando alli a parte de mi hija grande que
vendra también aqui. Casa no tengo, a parte
de la hija, nada...

Familia

Mi madre es muy irresponsable, aunque tenga
55 afos, es muy irresponsable y tiene una vida
muy desordenada e intento no hacer o ser
como ella, pero a veces sin querer lo hago.
Porque la vida es asi, no siempre como quere-
mos nosotros. Pero es posible que sea verdad
también lo que dijo mi padre, que no soy su
hija biolégica. Pero mi madre no quiere reco-
nocerlo. Pero soy muy distinta de mis herma-
nos. Por eso fue muy dificil para ellos acercar-
se a mi. Cada vez cuando habia un problema
ellos fueron muy, muy unidos. Yo siempre tenia
que luchar para quedarme un poco con ellos,
estar entre ellos. Siempre fui un poco dejada
detras, siempre la ultima en saber cosas.

Hace algunos anos pensaba que hubiera sido
bueno vivir con una madre y con un padre que
te quieran como en la tele, pero cuando estoy
pensando a la vida de mis hermanos, creo que
es mejor como me paso a mi. Porque para
ellos la vida fue una pesadilla y por eso ahora
estan destrozados, después de tantas peleas,
dejados dormir fuera... la vida fue dura con
ellos. Me arrepiento mucho que no he agrade-
cido a mi abuela por la educacion que me dio:
transmitirme los valores del respeto de los
otros y la responsabilidad. A los 10-11 afos co-
meti algunas travesuras, mi abuela no hacia
mas que ensefiarme a no hacerlas. Pero he
cambiado desde cuando estoy en Espafa, me
parece que me desorienta un poco Espana...

Ahora tengo otra pareja es una persona que
conoci una semana después de llegar aqui, un
familiar de mi cufado que venia muy a menu-
do a casa. No queria que pase asi, porque es
mas joven que yo. Mucho mas joven, todavia
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no tiene los 20 anos. He intentado separarme,
estar con otra persona, pero no funciona, no
se puede. El es muy sentimental... pero no lo
dice, no se expresa, esta ultima semana me ha
convencido que es algo serio. Al principio su
familia no estaba de acuerdo con nuestra rela-
cion y ahora, ultimamente es mi hermana que
no esta de acuerdo, lo que es peor, es mas
complicado, sobre todo porque estoy viviendo
en su casa. Ahora estamos buscando algo
para vivir juntos, pero es muy dificil. Hay tantas
casas vacias aqui, pero necesito tiempo para
buscar. Algunos no quieren alquilar, otros viven
en Barcelona, casas de gente fallecida y los fa-
miliares no deciden que hacer...

También me casé dos veces, la primera vez
hace 6 anos y la segunda vez, hace 3 afos.
Con una diferencia de 2 afos entre los 2 matri-
monios. La verdad es que queria irme del se-
gundo marido el primer afo, pero como no te-
nia un apoyo, no tenia a nadie, no sabia donde
irme y que hacer. Tenia unos padres muy ma-
los, cuando nos hemos casado no sabia como
eran. Cuando me casé, no sabia qué hacer,
estaba desorientada, no habia mirado atenta-
mente con quien me estaba casando y porqué.
Dos semanas después de conocernos nos he-
mos casado. La tonteria se paga. Era una fa-
milia de gitanos y son muy posesivos y muy...
La unica cosa que consegui hacer cuando na-
cio mi segunda hija es registrar como padre el
primer marido con quien estaba casada oficial-
mente. Y es asi que consegui venir con mi hija.
Pero me encontré aqui. Vino hasta aqui a
Espafa. Alguien le ensefio la casa donde vivo.
La gente hace mas facilmente mal que bien.
Pero todo eso pasoé. Se ha casado, tiene al-
guien, pero parece que otra vez quiere venir
aqui a Espafia. Cuando me llama no le contes-
to, cuando llama a casa habla con la hija y le
dice que todo el dia estoy fuera. Mi suegro que
esta aqui. ¢ Te dije que es mi suegro del primer
matrimonio? Que es también el suegro de mi
hermana, el padre de mi cufiado. Nos hemos
casado dos hermanas con dos hermanos. Una
historia complicada. Ellos se casaron por ne-
cesidad y aguantaron mucho mas que nos-
otros, que nos casamos por amor.

La verdad es que me parece que aprendo mas
yo de mis hijas... Me recuerdan cosas que he
empezado a olvidar... Cuando estaba en
Rumania y me casé por la segunda vez, me
casé por mi hija mayor, porque me habia fijado
que le gustaba este hombre. El se preocupaba

mucho por ella, sobre todo cuando ella estuvo
enferma, un problema del pie, tenia un liquido
en la rodilla y hemos pasado mucho tiempo en
el hospital. El la cuidé mucho, se querian mi
hija y mi segundo marido. Y esta era mi oportu-
nidad de irme de la casa de mi hermana donde
vivia. Mi hermana me dej6 vivir en su casa
pero no a mi hija. Entonces ella se quedo con
su padre, pero no podia aguatar estar separa-
da de ella. Mi hermana tenia 2 hijos, cuando
llegaba también mi hija, habia mucho ruido,
peleas entre nifios y ella no queria... Entonces
cuando encontré una oportunidad de irme, me
fui. Por supuesto, después me arrepiento por-
que tomé esta decision asi, era posible resol-
ver los problemas de otra manera. Mi hija se
fue a la escuela, estudiaba muy bien, fue siem-
pre la primera en clase, pero me parece que
ahora ha bajado de nivel porque no hay nadie
quien pueda ensenarle las cosas. Y también
ha empezado a aprender ingles y su abuela no
tiene idea de eso. Y con la pequena me arre-
piento mucho porque no estoy en casa con ella
y esta llorando todo el dia y todos se enfadan,
y a los otros 2 niflos que son mas grandes y es
complicado, la rechazan porque no han creci-
do juntos y les parece raro tener este nifio en
su territorio, fue bastante dificil acostumbrase
con ella. Ella quiere, como cuando estabamos
en Rumania, jugar conmigo, hablar conmigo.
Tiene que ser dificil para ella también. Querria
que empiece la guarderia, asi aprendera nue-
vas cosas, conocera otros nifos. Le he com-
prado un ordenador pequefio para jugar y para
aprender el idioma vy ella repite las palabras,
aprende muy rapidamente, pero si no estoy alli
para explicarle las cosas, si no tengo la pa-
ciencia, como vuelvo del trabajo tarde... Y
cuando llego a las 5 y tengo que empezar a las
8 el trabajo en el restaurante, me voy a la
cama un poquito, 1 hora en lugar de quedarme
con ella, porque llego después de mediano-
che. Me estresa porque no puedo ocuparme
de mi familia como deberia ser. Pero espero a
tener papeles y voy a poder trabajar en un si-
tio, con un horario fijo con un sueldo fijo, que-
darme hasta las 5. Espero que el jefe del cam-
po nos haga un contrato. Pero como no tengo
empadronamiento y residencia...

Es maravilloso estar embarazada, es una de
las cosas mas sensacionales del mundo. Con
la ultima nifia no fue tan bonito por culpa de mi
marido... Pero si las otras niflas fueron mas
grandes... la verdad es que mi hija grande me
ha ayudado mucho con la pequena. Cuando
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llegaba del trabajo a las 4-5h, mi marido llega-
ba a las 6-7h, yo tenia que acabar todo el tra-
bajo en casa y ella se iba con su hermana a
pasear, visitar sus amigos. Y ahora solo cuan-
do menciono el nombre de su hermana empie-
za a llorar. Me parece muy triste eso. Se quie-
ren mucho, aunque la gente diga que no son
hermanas de verdad, sélo de madre. Pero no
tiene importancia esto. Hablan mas al teléfono
entre ellas que yo. La pequefia esta acostum-
brada a hablar al teléfono desde chica... Ahora
habla mucho con los abuelos o con su padre o
con una prima que ahora esta en Francia y tie-
ne sus nifos con los abuelos.

Puedo agradecer a Dios porque, desde que
llegué aqui me va bastante bien, o mucho me-
jor que para muchos rumanos que vienen. Por
ejemplo mi cufiado que al principio tenia que
dormir en una caseta, una pequefa casa en el
campo. Es una chabola, con una habitacién o
dos, un bafio, pero en el campo.

En Rumania, si trabajas, tienes una situacion es-
table. Un trabajo pagado con 10-15 millones de
lei es aceptable. Pero para comprarte algo, una
casa o algo, no se puede. Aqui, si tienes un tra-
bajo pagado con 1000-1500 euros, es otra cosa.
En Rumania no puedes pagarte un coche con un
sueldo. Pero aqui si. Ahora, el marido de mi her-
mana quiere vender un coche y es 600 euros. Es
antiguo, supongo que tiene muchos afos y mu-
chos km, para mi seria exactamente lo que quie-
ro, pero me falta la auto escuela.

La verdad es que el apoyo que me dio mi herma-
na aqui, el hecho que me ayudo a salir de
Rumania fue un apoyo muy grande. Pero hay co-
sas que me molestan de ella también, pero por
un lado le doy razén, porque hay muchas cosas
que haria si no me diria ella nada. Son cosas
asi... que haria sin pensar. Una de las cosa es
esta relacion que tengo ahora con el chico de 20
anos. Es una pena, es muy triste que ella no esté
de acuerdo. Hemos sobrepasado muchas cosas
y esto me duele mucho. Y una vez que ella esta
en contra de una cosa o un hecho o alguien, es
dificil hacerla cambiar de idea... Espero que se
calme, que esté mas tranquila.

Vida interior
Habia un periodo durante mi primer matrimo-

nio cuando tenia tanta creencia en Dios que
me parecia que los problemas no existian.

Que simplemente venian y pasaban muy facil-
mente. Tenia mucha fe y tenia personas con
quien hablar de esto. Por ejemplo mi prima
que era pentecostal. También hablaba con una
colega de los testigos de Jehova. Pero no sé si
alguna vez cambiaria mi religion, mi religion es
reformada. Pensaba algunos dias que tenia
ganas de irme a Rumania en Sfintu Gheorghe
para irme a mi iglesia. Echo de menos mi igle-
sia. Esta iglesia me parece tan limpia y pura...
Me acuerdo cuando iba de pequefia a la igle-
sia y tenia mucho suefio, como todos los ni-
fos, pienso yo. Ahora he perdido un poco de
mi creencia, de mi fe. No rezo tanto como an-
tes. Empiezo y antes de acabar me doy cuenta
que estoy pensando en otra cosa.

Repeti después los mismos errores otra vez.
Un error fue que me fui de mi abuela cuando
tenia 15 afios y podria haberme ocupado un
poco de ella. También hubiera podido acabar
mis estudios, pero me fui. Hubiera sido mejor
para ella y quizas para mi también. Hubiera
aprendido cosas. Siempre quise aprender a
utilizar un ordenador o contabilidad o progra-
maciones. Ahora tengo un vecino que tiene un
laptop. La primera vez cuando empecé a utili-
zarlo no tuve miedo. He buscado musica, era
como un instinto, sabia como utilizarlo, de he-
cho me parece que me explica el ordenador lo
que tengo que hacer. Tienes solo que querer,
tener la voluntad. No quiero decir que he perdi-
do mucho con el matrimonio y por supuesto no
me arrepiento tener las nifias.

Nunca lloro enfrente de otra gente... Pero ha-
blaba con este chico de Rumania. También
con mi hermana hablo mucho... o con mi ami-
ga de Rumania y gasto 10-15 euros con una
llamada. La verdad es que cuando me compré
el teléfono al principio gastaba mucho, pero
ahora me he calmado un poco.

Cuando te encuentras y hablas con un rumano
0 con un espafol de como es Rumania, claro
que dices que hay sitios muy bonitos y es asi.
Sobre todo en la region de Brasov, Sfantu
Gheorghe donde hay montafas. Aqui también
hay montanas y bosques, pero no sé, no es
como en casa. Una hierba verde, verde como
en Rumania no he visto. Le dije a un espaniol
que si te vas a Rumania no vuelves, vas a pro-
rrogar tus vacaciones... Aqui también hay co-
sas bonitas y me gusta que los espafioles le
dan una importancia muy grande, cuidan mu-
cho los sitios y saben valorarlos mucho. Y lu-
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chan por su pueblo. Por ejemplo como es este
pueblo, supongo que es como un pueblo nor-
mal como en Rumania, pero lo organizan me-
jor, lo cuidan bien, hay estas fiestas y se respe-
tan mucho...

Vida actual

No me trasladaria a otro pueblo, conozco los
lugares y no tengo miedo. No tenemos policia
aqui, ni en Godal, en el pueblo vecino, pero no
tengo miedo. Todavia no he conseguido irme a
una fiesta, una feria aqui, pero voy a participar
un dia.

Espafia es un poco mas segura. Cuando estoy
paseando por la noche no tengo miedo, en
Rumania tendria mucho medio, con cada ruido
me asusto por la noche. Aqui, si somos dos
mujeres solas en el campo, no tenemos miedo
si viene alguien porque viene para preguntar
alguna cosa... En Rumania piensas en lo peor.
No he encontrado durante este tiempo mala

gente. Solo uno cuando queria irme a recoger
aceitunas, uno asi mas viejo, tuvo una crisis de
nervios, se puso nervioso contra unos marro-
quies justo cuando hemos acabado las mandari-
nas y se manifesté de una manera muy fea ha-
cia nosotros. Fue la Unica persona que he visto
gritando. Pero en general, los espafioles son
muy tranquilos, y me parece que me siento me-
jor tratada de lo que esperaba. Te tratan mejor
que uno de mis rumanos. Y me hablan de mane-
ra diferente, ellos también saben como es estar
entre extranjeros y estar lejos de casa.

Por el momento no me volveria a Rumania.
Ahora querria tener un alquiler para mi sola,
tener los papeles para poder trabajar legal-
mente y he hablado con mi suegro que tiene
un pequefio terreno al lado del terreno de mi
hermana. Y alli me gustaria construir una pe-
quefa casa. Este afo no, pero el afio siguiente
espero conseguir ahorrar. No es tan caro cons-
truir. O también comprar una casa, no es tan
caro, con 5000-6000 euros puedes comprarte
una casa pequefia alli.
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COMENTARIO

Elisabeta es muy joven y una mujer emprendedora. Se ha casado dos veces y actualmente
tiene un novio menor que ella, pero los hombres no son un proyecto en su vida, aunque
siga creyendo en la pareja. Sola se ha forjado su trayectoria y ha tomado sus decisiones.
Ha comenzado a trabajar desde muy pequena, con 15 afos. Sus trabajos se han caracteri-
zado por haber sido considerados fundamentalmente masculinos: agricultura, fabricas de
resistencias..., pero esto no la ha detenido sino que le ha aportado una experiencia tem-
prana que le ha servido también para insertarse en el mundo rural espanol. Esta acostum-
brada a trabajar con hombres, tiene muchas cualidades para negociar sus contratos y una
enorme energia como para realizar dos trabajos al mismo tiempo, pese a que padece de un
problema de la columna precisamente por su larga experiencia laboral en estos contextos.

Su deseo es tener un solo trabajo y principalmente en un restaurante como cocinera, pero
no tiene la documentacion en regla. También quiere reagrupar a su hija mayor de 9 afnos y
vivir en un piso de alquiler sola con sus hijas en el pueblo donde ha decidido radicarse en
Espana. Nos comenta que es muy dificil conseguir estos pisos en alquiler debido a la des-
confianza de la poblacion. Sin embargo, ella se ha labrado un lugar en la comunidad, esta
bien considerada y, sobre todo, tiene una consideracion muy positiva como trabajadora. El
problema es que la necesidad de trabajar le crea problemas a la hora de conciliar éste tiem-
po con la familia. Lamenta no pasar mas tiempo con su hija pequena, siente que se esta
perdiendo algo. La solucion para la conciliacidon entre su vida laboral intensa y el cuidado
de su hija ha sido la de traer a su madre de Rumania, negociando esta soluciéon con el res-
to de personas con las que comparte el hogar. Aun asi, la presencia de su madre tiene un
precio econémico y también afectivo en su vida.

Su red social es familiar (vive con el suegro de su primer matrimonio y con la familia de su
hermana) y social (tiene muchas relaciones personales con espaioles y espanolas en el
pueblo y en otros). No obstante, lamenta no poder tener mas tiempo para el ocio y no suele
frecuentar fiestas espanolas. Sus relaciones con la poblacién local tienen que ver con el
desarrollo de su trabajo (restaurante).

Pese a lo dificil de la sostenibilidad de la vida econémica y familiar de Elisabeta, ella se
considera una luchadora y una emprendedora. No desea regresar a Rumania de momento
y su insercion en el medio rural espanol, es posible en gran parte por su deseo de integra-
cion y mejora de su condicion socioeconémica.
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MARICICA,

DE RUMANIA:

LA SUSTENTADORA
DE LA FAMILIA

Nombre: Maricica
Edad: 39
Sexo: Femenino
Pais de origen: Rumania
Region de origen: Orastie
¢Es rural o urbana? Urbana

Estado civil: Casada (separada)

Hijos en su pais de origen: 2 (17 y 20 afos)
Hijos en Espana: No

Nivel de estudios:
Escuela profesional, confeccion

Estado de salud: Bueno

Experiencia laboral o profesion en su pais:
Confeccién de piel — 19 afos
Elaboracion queso — 2 afios y medio

Forma de entrada en Espana:
23 abril 2005, con invitacion turistica

Presentacion

Mis padres ya no viven. Mis hijos son los que
me hacen feliz, que gastan mi dinero, que me
hacen llorar... Mi hija vino dos veces en agos-
to, hace 2 afios y en septiembre este afio y mi
hijo, Andy, una vez. Con él es mas complicado
porque es menor y fue bastante dificil obtener
una aprobacion de parte de su padre. Tenia
que irme al consulado de Barcelona para ha-
cer una autorizacion para que él pueda salir
del pais con alguien. Solo los he visto dos ve-
ces desde que estoy aqui. Diana, mi hija, vino
aqui en barco. Ella es estudiante en la
Academia naval de Constanta, y en el segundo
afo de estudios hacen un viaje en mar y este
afio, pura casualidad, fue incluido el puerto de
Barcelona y ha pasado 4 dias en Barcelona.

Mi hijo esta en tercer aio en un colegio. El no
sé... pero con Diana estoy mas tranquila, ya
es mayor de edad, es estudiante, ha empeza-
do este afo otros estudios en relaciones publi-
cas y esta muy preocupada por su futuro. Pero
en cambio Andy, es dinero, siempre dinero,
ayer fue el primer dia del mes y me llamé para
pedirme dinero, hemos hablado varias veces
hasta que le di el numero de transferencia y
después no pude encontrarlo al teléfono. Pero
esta mafana me escribié un mensaje para de-
cirme “Mami, me quedé sin bateria ayer, sorry,
un beso”. Este chico... si he perdido algo es
este..., pero del resto no me arrepiento. No te-
nia alternativa, primero, no tenia otra alternati-
va. Pero no quiero hacer una diferencia entre
mis hijos, no quiero pensar que Diana tiene
mas ventajas que Andy, los quiero igualmente
a los dos, pero la vida, las circunstancias... no
sé... me parece que no puedo hacer para
Andy lo que hice para Diana.
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Nunca me han hecho un reproche. Después
de irme de Rumania, Andy tuvo un accidente,
un radiador cay6 sobre su pierna y durante 4
meses tuvo que usar muletas y a mi no me lo
dijeron. Si me dijeron, pero s6lo cuando llegd
aqui me contdé exactamente como fue y todo
por lo cual ha pasado y como sufrié. En ningun
momento me dijo “mama, vuelve a casa”. Pero
le dije que si en un momento me necesita, tie-
ne que decir {“Ven!”, de él depende. Pero este
mes fue el ultimo mes de pago de los créditos.
Desde hace 2 afos, cada mes tenia que pa-
garlo y me siento un poco culpable hacia ellos.
Me acuerdo un momento cuando él estuvo
aqui y se me cayo una camiseta de la cama.. y
él la cogio y sintio su olor. Me dijo: “El olor de
mama, como echaba de menos este olor”.
Esto duele mucho. Aunque él quiera ser muy
valiente, y con el accidente, tuvo una interven-
cion, fue bastante grave, tuve suerte que
Diana estaba a casa y durante su estancia en
el hospital lo cuidd y en ningin momento me
dijeron de la gravedad hasta que me enseiio él
la pierna y me explicé aqui.

La verdad es que no tiene una buena relaciéon
con su padre. Probablemente porque se pare-
cen muy bien los dos, son padre e hijo de ver-
dad, como tienen exactamente el mismo ca-
racter no pueden entenderse bien. Y me dijo:
"He tenido 2 semanas horribles con mi padre”.
Y yo lo pregunto: “4 por qué no me dices y yo te
llamo enseguida”. En general cuando pregunto
“¢ Que tal?”, me dice: "Bien, tranquila, todo va
bien” y después hay una explosién cuando no
aguanta mas y me dice: “Tu tienes que saber
que no te digo todo”. Y es este el sentimiento
que tengo de que estoy perdiendo algo, que no
soy parte de su vida... O también este momen-
to antes de Navidad cuando estas pensando
“quiero estar en casa con mis hijos”. Estoy se-
gura que no se quedarian conmigo, son gran-
des y a partir de los 14-15 afios cada uno se va
hacer las fiestas con los amigos, pero hay esta
idea que en casa es otra cosa...

De amigos todo lo que tengo es Sergiu...
Cuando me fui de Rumania todo se acabd en
mi vida alli... Creo que he tenido una vida nor-
mal, bueno, como la mayoria de las perso-
nas... era una familia normal, nada exagerado.
Me casé a los 18 afos, he tenido a Diana an-
tes de los 19. Y después uno quiere hacer lo
que ha visto a tus padres: construir una casa,
tener nifios. Tuvimos un piso, siempre queria-
mos mas, sabes como es, para que la gente

no se ria de ti y para que los nifios tengan de
todo. Mis padres se murieron cuando yo era
muy joven, mi padre cuando yo tenia 18 afios y
fue una persona muy importante para mi.
Porque éramos 3 hermanas y tenia la impre-
sion de que me preferia a mi. Era la segunda
hija. El hubiera querido que yo fuera un nifio y
me educd con esta idea en la cabeza. Aunque
se fue a mis 18 anos, fue la persona que mas
me influencio, hay cosas que no puedo hacery
las hago porque él me decia siempre “tu tienes
que hacer esto porque tu eres el hombre en
casa” y con las piernas temblando hacia estas
cosas: cosas de caracter o de fuerza... cosas
que no me caracterizan. Pero las hacia porque
tenia que hacerlas, hago un esfuerzo sobrehu-
mano para hacerlas, para él. Yo querria a mi
madre mucho, era una mujer muy, muy sabia,
pero mi padre me ensefid muchas cosas de la
vida. Y esta lucha de hacer cosas y de tener
cosas.

Yo tenia un trabajo muy, muy bueno y ganaba
muy bien. Trabajaba en la confeccion de ropas
de piel de Orastie, se buscaban mucho estas
ropas. Cuando todos tenian un sueldo de 1600
yo ganaba 4000-5000. Esto era mucho y te
animaba, y si no tienes alguien que te diga,
que te aconseje ahorrar... Si he hecho algun
error es que tenia demasiada confianza en mi,
pensaba que toda mi vida iba a ganar tanto.
Me he comprado un piso, después otro, des-
pués me compré una casa, mi madre se murio
el mismo afo, mi hija entré en el colegio militar.
Tuve una hipoteca, la casa costoé unos 15.000
DM y queria hacer una planta mas, tuve este
crédito, pero mis planes no fueron buenos por-
que el negocio de piel fracasd, no solo en
Rumania sino en toda Europa, la industria textil
fue una de las primeras donde los chinos en-
traron con mucha potencia. Y después de com-
prar la casa, unos 4 afos pasaron asi, al prin-
cipio en la fabrica habia 2000 personas,
después 1500, después 500 y al final nos que-
damos unos 45. Y tenia dos trabajos, uno por
la mafiana y uno por la tarde, por la tarde en
negro en un pequefio taller. Pero al final el di-
nero no era suficiente, Diana, en el ultimo ano
de colegio con todos los gastos de fiesta etc. Y
después en la academia bajaron el nimero de
plazas para mujeres. Después de hacer el co-
legio militar, ella tenia que hacer una acade-
mia, sino, era inutil este colegio. Estaba la po-
sibilidad de que ella no consiguiera entrar en la
academia, habia sélo 6 plazas, entonces tenia
que inscribirse en varias universidades, sabes
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este método, y tenia que pagar en todos los la-
dos y no podia perder un afo, ella no podia
perder esta oportunidad. Andy también tenia el
examen de final de primarias, y yo buscaba en
todas partes, la ultima de las cosas que hice
fue trabajar para un espanol que me ayudé a
venir aqui. Era un tio que tenia 2 fabricas aqui
en Vic y tenia relaciones de negocio con la em-
presa donde trabajé en Orastie. Y mi jefa me
dijo, mira, este tio necesita a alguien, tiene que
ser alguien que sepa ensefar y también traba-
je, y si quieres irte a Satu Mare donde él quiere
abrir esta fabrica, porque nosotros de todas
formas tenemos que cerrar. Al principio me
ofrecio 500 euros, lo que era mucho. Trabajé
un mes, me iba el domingo para regresar el
jueves o el viernes. Me parece que Dios hizo
de manera que no me separara de repente de
mis nifios asi... Me acuerdo como nos ibamos
juntas en tren con Diana de Orastie hasta
Teius y en Teius nos quedamos 2-3 horas a ha-
blar y cada una se iba con su tren, ella a Alba
lulia y yo a Satu-Mare. Esta fabrica no funcio-
no tampoco y este Luis, el espafol, nos dijo
que intentaba abrir algo en Satu Mare. Es aqui
que conoci a Sergio y habia otros 2 mas. La
idea era que si no funcionaba entonces nos
ayudaban a encontrar un trabajo en Espafa.

He empezado buscar trabajo en todas partes,
tenia amigos en ltalia, estaba en una situacién
desesperada con los créditos y el dinero para
mis hijos. Era horrible no poder comprar los
vestidos para mi hija sabiendo que los merece.
Y no es facil a los 37 afios hacer tu maleta e
irte, teniendo en cuenta que durante toda mi
vida no he tenido un pasaporte. Siempre he
criticado a toda la gente que se va, que esto
no se puede, que nunca haré eso... Y mira que
lo hice.

Educacion

Después de los 16 afos, no pasé el examen
en el colegio y me inscribi en Orastie en una
escuela. Mi proveniencia es Moldavia, mas
exactamente Botosani. Por eso yo no critico
mucho a Andy, porque a mi tampoco me gusto
mucho estudiar y sabes como era en el campo
cuando mi padre me veia con el libro, me criti-
caba porque tenia que trabajar, irme al campo
con la vacas. Estar con el libro en mano era un
gesto de pereza para él. Esta es la diferencia
entre mis padres y yo, nunca me han pregun-
tado si mis deberes estan hechos, al contrario,

era grave si me veian leer, como a mi me gus-
ta mucho leer y mi hija me trae libros. Ella trae
los libros y las cosas que valora mucho, aun-
que tengamos casa alli en Orastie yo este aqui
en alquiler. Se ha comprado todo lo que hay de
Gabriel Garcia Marquez y todos estan aqui
conmigo. No puedo decir que me ha gustado
mucho la escuela, me gusté mucho leer, pero
aprender... Pero nunca fue en situacién de re-
petir, esto es lo que le digo a mi hijo, siempre
estuve en el medio. Y en escuela he perdido
mucho por orgullo, en el segundo examen a
los 16 afios obtuve 2,50 en matematica y que-
daban plazas, podia quedarme pero como te-
nia mucha verglienza y no podia ver a mis pro-
fesores, me fui. Y me fui a 600 kildbmetros mas
lejos viendo un anuncio en el periédico. Y deci-
di que esta escuela es lo que quiero hacer.

Por eso estoy luchando con Andy, no sé como
motivarlo. Por que, claro, mas uno acumula co-
nocimiento y se educa, mas oportunidades tie-
ne en su vida. Si uno se limita cuando es jo-
ven, porque es entonces cuando tiene que
hacer las cosas. Cuando me casé muy joven,
le dije a mi marido, vale me caso, pero me de-
jas acabar mis estudios. Claro, desde enton-
ces me arrepiento por la decision que tomé. Y
no acabé los estudios porque a los 9 meses
después de mi matrimonio tuve a Diana y des-
de este momento uno no hace nada para una
mismo. Cundo digo que hay mas oportunida-
des no hablo del punto de vista financiero, ma-
terial, pero quizas tuviera un trabajo mas de-
cente, también aqui en Espafa.

Es una pena que no conozco nada sobre orde-
nadores e informatica, pero la verdad es que
no me atrae mucho, preferiria aprender a es-
cribir en una maquina de escribir. O en lugar
de conducir un coche, me interesa mas apren-
der hipismo. Hay una diferencia entre lo que
considero necesario y lo que quiero de verdad.
Me parece muy importante aprender a condu-
cir, tendria aqui también otras oportunidades.

Cuando leo me pasa muchas veces ver una
pelicula después de leer el libro y estoy super
decepcionada porque yo me imagino los per-
sonajes, los sitios, y no se parecen a los que
me he imaginado. Hace 2-3 afnos diria Paulo
Coelho, El Alquimista u 11 minutos, pero ahora
me gusta el libro de Garcia, se me olvido el
nombre, este libro, haran una pelicula sobre
este libro... es un libro que no me dejo dor-
mir... Algo de ciento anos...
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Lo que me gustaba en Paulo Coelho es como
te convence ver las cosas de un punto de vista
y al final en 3 paginas cambia todo completa-
mente. Me gusta mucho, y Paulo Coelho pe
parece mas accesible, y Garcia Marquez,
cuando tienes que estar alli, penetra todo muy
bien. Si no entiendo el sentido de una frase, lo
repito una vez y otra vez hasta que veo todo.
Cuando era joven me gustaba mas la poesia,
por ejemplo Minulescu, me gustaba Eminescu,
por que era de Moldavia.

Peliculas, una que he visto el viernes pasado
fue Robin Hood. Pero la pelicula que vi mu-
chas veces fue Dirty Dancing o Pretty Woman,
me gustan asi peliculas faciles, Dirty Dancing
es una tonteria de pelicula, pero me gustdé mu-
cho, no sé porque, conocia todos los gestos...

Por la noche miramos “Escenas de matrimo-
nio” y el domingo me fascina este programa
con los perros, con un chico que conoce muy
bien los perros y cada vez cuando alguien tie-
ne problemas con el perro, si es demasiado
agresivo o si tiene miedo, el viene y lo resuel-
ve.

Escuchamos la musica de casa: Vama Veche,
Directia 5, Voltaj, Pasarea Colibri, Bere Gratis,
Cargo... y de aqui Melendi, a mi me gusta tam-
bién Ricky Martin, sobre todo desde cuanto en-
tiendo castellano me gusta mas escuchar esta
musica. Lo que me gusta también es La Mari.

Trabajo

A'los 17 anos hice la escuela profesional alli y
me quedé alli, empecé en febrero y en sep-
tiembre cumpli los 18 anos. He trabajado en el
mismo sitio, en la misma seccion, a la misma
mesa durante 19 afios.

La ventaja de la escuela profesional es que ya
te integras. No sé como son ahora las escuelas
profesionales, pero era un método muy bue-
no... El lunes y el martes teniamos clases con
los profesores ingenieros de la empresa y nos
ensefiaban tecnologia, resistencia de materia-
les... y eran clases, te sentias alumno y al mis-
mo tiempo trabajador porque el miércoles, jue-
ves, viernes y el sabado hacia las practicas, 8
horas no, pero 6 horas si. Era mas facil integrar-
te, en el momento cuando empecé a trabajar
conocia a mis companferos, sabia lo que tenia
que hacer... Bueno, claro que habia una dife-

rencia, cuando eres alumno estas aprendiendo,
estas ayudando a los trabajadores, pero cuando
eres empleada trabajas, tienes unos deberes.
Me acuerdo perfectamente, jcomo no acordar-
me!, cuando me levantaba por la mafana para
irme al trabajo, sabes a veces me parece que
mi vida se par¢ alli a los 18 afios y empeceé otra
vez, esta este sentimiento por la manana del
deber que tienes, no s€, es una cosa de las per-
sonas responsables, creo yo. Y creo que la res-
ponsabilidad no es algo que se adquiere, naces
con la responsabilidad. También cuando era pe-
quena y mi padre me decia que tenia que lim-
piar el patio y cuando hacia calor ponia un poco
de agua y si era seco mi padre no me creia que
habia hecho mi trabajo. Y yo ponia agua cada
10 minutos hasta que mi padre llegaba. Son
tonterias, pero relevantes...

Me gusté mucho mi trabajo y desde el principio
me gustod la idea de hacer este trabajo, por eso
me fui en esta escuela a 600 km. de casa. Esta
ciudad era mi trabajo, no hay otra cosa que me
conecta a esta ciudad mas que mi trabajo. Me
acuerdo el sentimiento que tenia cuando hacia
una ropa, un vestido, algo y ver al cliente conten-
to... O recibir un dibujo para hacer el corte. O
hacer algo de una ropa rota. Era muy interesante
el trabajo y me gustaba irme al trabajo. Y he teni-
do la suerte de tener jefes jovenes, he tenido va-
rios jefes, una mujer que después de acabar la
universidad vino y me aprecié mucho, después,
un chico joven ingeniero, y a él le gustaba mu-
cho lo que haciamos. Era que solo una pieza pe-
quefa, pero cuando una ropa estaba lista para ir
a no se qué feria, era algo muy bueno, muy bien.
A parte, la parte financiera, me gustaba mucho
irme al trabajo. Me mat6 cuando se acabo.
Simplemente cerro la fabrica en el 2005.

Le digo muchas veces a mi hija que tiene que
ser una luchadora. Lo que es importante no es
lo que uno gana, sino mirar detras y saber por
lo que ha luchado. Obtener una cosa, algo ma-
terial al final no es un objeto, sino que lo que
da la gran satisfaccion es la consciencia de
esta lucha y de lo que uno ha ofrecido. A veces
me pregunto de doénde tengo toda esta fuerza
interior y me gusta ensefarlo a mis hijos y les
digo: mira, si yo he tenido la fuerza de empe-
zar de nuevo mi vida a mis 37 afios, dejar todo
después de casi 20 afios de trabajo en el mis-
mo lugar...

Estoy aqui en Espafa desde hace 2 afios y me-
dio y no he tenido una semana de vacaciones,
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creo que resulta que el trabajo es importante
para mi. No veo ningun sentido si no trabajo,
aunque sea el sabado o el domingo, quedarme
un sabado en cama, sin hacer algo, no...

Aqui trabajo en el proceso de fabricacion del
queso, pongo la leche por la mafiana, después
pongo la caldera en marcha, pongo la leche a
la pasteurizacion, después pongo todo en la
presa, saco todo de la presa. Preparamos el
queso para la entrega, pintamos algunos. No
puedo decir que me gusta... Soy la primera y
la ultima en irme, porque los otros vienen algu-
nas horas y se van y yo me quedo. Limpio
cuando ellos se van...

Siempre he tenido comparieros, en un momen-
to dado vivia aqui también un companero
ruso... después una china... Pero no puedo
decir que me gusta este trabajo, me robotiza
este trabajo, no sé, hago cada dia la misma
cosa, no me motiva nada... Ademas ves que
solo el dinero te interesa y no hay nada nuevo,
no hay ninguna innovacion o un cambio para
decirte “mira, hay algo nuevo que aprender...”
un nuevo tipo de queso, una nueva manera
para cuajar la leche o algo moderno. Todas es-
tas cosas en un trabajo que uno tiene desde
hace mucho tiempo, cambia un poco el ritmo.
Pero desde cuando uno se levanta cada ma-
fAana y sabe que va a hacer la misma cosa, no
sé... pero al mismo tiempo tengo miedo...

No me gusta el trabajo, pero me gusta mucho
el sitio. Me gustaria cambiar, pero tengo mie-
do... Por ejemplo, me gustaria trabajar con los
nifios, con gente mayor, pero tengo miedo tam-
bién de trabajar con gente, aunque en
Rumania trabajé con 47 personas en la sec-
cion y nunca tuve problemas con nadie. He te-
nido pequefias discusiones, pero nunca algo
serio... Aqui me parece que vivo en otro mun-
do, me parece que todo el mundo quiere ha-
certe algo mal, no sé, pero me acuerdo muy
bien cuando llegué aqui y empeceé el trabajo y
no conocia ninguna palabra y la gente se reia
de mi, me ha costado mucho, he aguantado
asi por mis hijos que necesitaban tanto el apo-
yo financiero en este periodo... Y no queria
vender la casa, esto es todo lo que hice en
este mundo, por eso he luchado tanto para
que esta casa les quede. Por esto no quiero
volver a casa y divorciarme porque mi marido
quiere vender la casa. Y yo no quiero vender la
casa, quiero dejarla a los nifios. El también
puede vivir en alquiler como yo lo hago. Le he

dicho que puede quedarse en casa, que no
voy a molestarlo, he trabajado tanto, he dejado
tantas cosas, toda la vida con dos trabajos y
ahora dejar todo asi, no quiero, no quiero. Por
€s0 no me voy a casa, jNo te imaginas cuanto
echo de menos! Tengo hermanas, tengo nie-
tos, tengo muchas cosas caras alli. Echo de
menos los inviernos de Rumania...

Familia

Tengo dos hermanas, las dos estan en
Botosani. Una tiene una situacién financiera
muy buena y la otra, menor, es viuda. La ma-
yor tiene un hijo, Cristian, que esta en Irlanda y
como es mi primer nieto, es como mi hijo, tene-
mos una relacion muy, muy buena. Ahora me
doy cuenta que tenia una vida muy feliz: cuan-
do venia Cristi que era estudiante en Cluj y
Diana estudiante en Alba, o Cristi venia y le
daba un paquete a Diana, estaba muy, muy
contenta con ellos. Y se acabo todo. Mi herma-
na menor es viuda, tiene 2 hijos, se quedd sola
con ninos muy pequefos, uno de 1 afo y el
otro de 3 anos. Mi cufiado se fue a ltalia, esta-
ba enfermo de cancer de estomago, se quedo
en ltalia hasta que hizo metastasis y tenia 35
anos.

Mi familia era una familia normal, sabes como
todas las familias del campo, nosotros vivimos
con la madre de mi madre en casa, las herma-
nas de mi abuela pasaban muy a menudo, tam-
bién los vecinos, era muy bonito todo... Una vez
por afo, nos ibamos alli por las vacaciones. Mi
madre no ha cuidado mis hijos porque yo no so-
portaba la idea que se vaya de alli para no se
cuantos meses, entonces estaban en una guar-
deria. Pero ella se ofrecié a cuidarlos.

No puedo decir de mi marido que fue una per-
sona mala, pero bebia mucho y no era respon-
sable, me ha dejado demasiado sola y yo he
intentado mucho con cada etapa de nuestro
matrimonio hacerle responsable. Si uno tiene
un hijo, tiene que cambiar, que ser mas res-
ponsable. Tengo miedo que mi hijo se parezca
mucho a él. De mi punto de vista, sus amigos
fueron mas importantes que nosotros, pero si
hablas con él seguro que tiene su razén. A mi
no me faltan los amigos, me gusta pasar tiem-
po con ellos, hablar, pero no puedo decir que
me siento bien hoy porque no he encontrado
con quien. Tengo una amiga muy cercana des-
de cuando tenia 18 afos y coincidimos mucho.
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Tenemos hijos de la misma edad, hemos teni-
do juntas los mismos problemas, ahora esta en
ltalia.

Mi marido se pasaba en los bares con los ami-
gos, si no salia ni un dia, era como loco. Y me
dolia mucho, después con el segundo hijo, la
misma cosa, quizas €l ha luchado y no pudo
cambiar. Me decia “mira ahora tengo 30 afios,
sera diferente”, pero hemos hablado de divor-
cio tantas veces, ahora tengo verglienza por
haber ofrecido a mi hija este ambiente.

La mejor parte de cada matrimonio tiene que
ser los hijos. Aunque a veces le diga a mi mari-
do cuando estoy enfadada con él que si me
arrepiento de algo es hacerle a él estos nifios.
Le digo a mi hija: “tienes que tener hijos, si no,
no sientes que vives para algo”. Y este nifio
necesita una madre y un padre, entonces es
tan importante ver a quien y con quien uno tie-
ne un nifio. Haces todo lo que quieres, quieres
a una persona, haces el amor con quien quie-
res, pero fijate bien con quien haces nifios, es
muy importante porque duele tanto cuando tu
hija viene y dice que su padre le ha prestado 1
millén de lei hasta que su madre le mande el
dinero...

Cuando me fui de casa y le dije a mi marido
que cada uno ahora debe hacer su vida, pero
no me ha creido porque lo ha escuchado de-
masiadas veces. He preparado tantas veces
los papeles del divorcio y luego me daba pena
porque decia que nosotros éramos todo lo que
él tiene y en mi familia nadie se ha divorcia-
do... No sé, él dice que ha hecho cosas para
su familia, yo no he sentido eso...

Lo mas importante en la vida es hacer las cosas
por los hijos, en el momento en que uno tiene
ninos no haces nada para ti mismo, porque no
se puede. De todas formas, cuando hace cosas
para los hijos, uno es mas feliz que cuando las
hace para una misma. Pero tienes este senti-
miento de inferioridad, que el mundo sigue y tu
te has parado, que podrias hacer alguna cosa,
que serias capaz hacerlo pero no lo haces por-
gue no tienes algunos conocimientos.

Lo que me ofrecieron ellos es la motivacion.
Son la razon por la cual me despierto por la
manana. Porque para mi personalmente... no
se si tendria esta fuerza para hacer cosas para
mi. Es como he tomado una pausa, como son
los 40 afios, me he dicho, vale, voy a dedicar
estos afos a ellos. Por desgracia no ha ofreci-

do mucho mi presencia. He acentuado mas la
parte financiera, quizas fue un error de mi par-
te. Fue importante para mi tener cosas, que
mis hijos no tengan verglienza, que no miren a
los otros, que no le faltan cosas. A veces mi
marido me dice que les he ensefiado demasia-
do temprano dejarlos dormir y tener el desayu-
no solos, que he hablado mas al teléfono con
ellos que cara a cara. Y he trabajado, he traba-
jado para poder tener la casa, un coche, para
poder tener vacaciones a Felix o al mar. Y
siempre fuimos de vacaciones a todas partes:
a Felix, Moldova, Chiele Bicazului... Pero es
asi, los he dejado un poco solos, he dejado a
Diana ser responsable de su hermano dema-
siado temprano, aunque tengan una diferencia
de sélo 3 afios ella siempre se siente respon-
sable y lo cuida. Me acuerdo una vez que la
maestra nos manda una nota a casa que decia
“iDiana, por favor, no hagas mas los deberes
de tu hermano!”. Como han tenido la misma
maestra, ella conocia la escritura de Diana.

Vida interior

Creo que hay pocas personas que tengan la
misma actitud hacia la religion desde el princi-
pio de la vida hasta al final, hay un nimero
muy limitado. La mayoria tiene guerras interio-
res de verdad en relacion con la religion.
Bueno, yo soy ortodoxa y vengo de una zona
donde la religion es muy importante, con mi fa-
milia teniamos que irnos a cada misa a la igle-
sia, en los monasterios, sabes que en esa
zona hay mucha vida religiosa. He creido y
creo en Dios de verdad, he leido mucha litera-
tura religiosa escrita por curas, he leido mucho
porque he tenido muchas dudas. Te he conta-
do que he tenido dos trabajos y trabajaba 3
dias con unas personas de religion pentecos-
tal, entre las cuales la Sra. Mari, una persona
maravillosa que tenia el negocio y conducia el
coche, y trabajaba 3 dias con adventistas; y
dos hermanas Dorina y Lidia, pero no eran
este tipo agresivo cuando te das cuenta ense-
guida que son de esta religion. Eran las hijas la
personas mas importantes en el ambito de la
piel, unas de las mas ricas de Orastie que em-
pezo6 este negocio. Eran ellas también lucha-
doras, intentaban seguir con este negocio que
se moria... Leiamos el mismo paragrafo en la
Biblia y a veces eran discusiones muy ardien-
tes, cada una argumentaba su posicion, defen-
dia su punto de vista. Leiamos el mismo para-
grafo y cada una lo entendia de manera
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diferente. Y yo llegué a la misma conclusion:
que Dios ha dejado tantas religiones para que
discutamos continuamente sobre él, para que
no lo olvidemos, si todos somos de la misma
religiéon, no cogemos la Biblia asi para discutir
de esta manera. Me confesaba, he bautizado a
mis hijos.

Ahora no tengo una vida muy ortodoxa, si no
me confeso ahora es porque me siento culpa-
ble. Porque si uno se confesa, dice cual es su
pecado, pide perdon y promete no hacerlo.
Pero si sigue haciéndolo..., porque no sé, es
asi que encuentras el equilibrio, ahora no pue-
do ir y pedir perdon. Antes no me iba de cama
sin decir “nuestro padre”, pero ahora olvido de-
cirlo. Ahora cuando tengo un dia super dificil,
pero no desde el punto de vista fisico, porque
duermo bien, no, un dia dificil con una lucha in-
terior, con un problema que me preocupa, digo
un reza muy corto y sencillo y la digo sin parar
hasta que me duermo. Es la Unica cosa que
me permite estar en relacion con Dios. Ahora
tengo a Sergiu, al principio éramos solo ami-
gos, es una tonteria, lo admito, pero es una
tonteria que me mantiene, que me da fuerza
de aguantar en la vida, no sé... porque él tiene
23 anos y yo 40, ¢que puedo ofrecerle? Pero
€l me ofrece cosas que ni podria sofiar. Pero
no es facil aceptarlo. Y desde punto de vista
religioso, sé que es un error. Mi hija conoce
nuestra relacién. El es un poco como yo y si
estoy con él, con el gato y una buena pelicula
no necesitamos nada mas en este mundo y
esto dura desde hace 2 afios y medio. Pero no
puedo sentirme completa, de un lado, me pa-
rece que lo privo de algunas cosas: por ejem-
plo no puedo darle un nifio porque no me sien-
to capaz, y él quiere un nifio, o no tengo la
fuerza de construir otra casa. Y mientras que
estamos juntos y pasamos todos los fines de
semana juntos, sentimos de verdad que no
nos falta nada. Y a él le gusta este sitio, porque
es muy tranquilo. No he pensado que durara
tanto, fue una cosa rara, porque éramos ami-
gos y todo el mundo pensaba que estabamos
juntos y al final fue asi...

Cuando tengo un problema, una discusion con
el jefe, cuando veo que aunque trabaje mas de
2 afos y todavia no tengo la confianza sufi-
ciente y para los demas siempre eres un ruma-
no... en estos momentos es cuando viene
Sergiu 0 me llama o me manda un mensaje. O
si Diana me llama cuando tengo un problema
con Sergio porque claro, hay diferencias entre

nosotros y te das cuenta como es vivir otra vez
una historia de amor que esta desde el princi-
pio destinada al fracaso. Quizas es un error de
mi parte también que la veo asi... y en este
momento me manda Diana un mensaje muy
bonito... O si estoy llorando una noche entera
porque no encuentro a Andy, que considero un
nifio todavia, y por la manana salgo de casa y
hay un sol muy bonito y los perros vienen ha-
cia mi, o los gatos, soy tan feliz... Son peque-
fas tonterias, pero que consiguen cambiar mi
humor de momento. Donde trabajo, a mi me
no me gustan los elogios, pero valorar lo que
uno hace, no decir “eres la mejor”, pero me
motiva ver que mis jefes estan contentos. Por
lo menos que te digan una vez “buen trabajo”.
Y ahora venden mucho, pero mucho, y todavia
no esté contento.

Tengo miedo de decir que cambiaria algo, pero
si lo haria, empezaria desde el principio, es de-
cir no me casaria tan joven. Pero tengo miedo
de decir esto porque si me hubiera casado mas
tarde, no habria tenido estos nifios. Pero si me
esperaba algunos afos, antes de casarme...
Bueno, en esos tiempos era asi, la madre decia
a su hija que su primer hombre tenia que ser su
marido, que tenia que casarse. Pero en mi
caso fue casarme pensando que el dia des-
pués me iba a divorciar. Ya estaba convencida
que este hombre no podia ser mi hombre. Y
nueve meses después he tenido a Diana. Hice
mi maleta a los 3 meses de embarazo, pero
bueno, en cada familia hay problemas. Mi mari-
do me dice que yo he valorado demasiado el
dinero, yo diria que él no ha valorado demasia-
do la familia. Como él vivié en un orfanato, me
dije que ningun padre seria mejor que él para
valorar una familia. No me imaginaba que se-
guiria siendo egoista y frio. Sus padres se di-
vorciaron, los padres de su padre se separa-
ron... por eso yo segui luchando para
mantener esta familia. Pero creo que en el mo-
mento en que mi hija acabe sus estudios y
Andy tenga unos 20 afios, y cuando se acabe
esta preocupacion por mis hijos, sobre todo por
Andy... no ves que hace un esfuerzo para ser
mejor y lo que me molesta es que no estoy alli
para empujarlo, me siento muy culpable por
eso. Pero culpable con mayuscula [llora].

Cuando Diana quiere un poco de olor a mama,
se va con a la casa de mi hermana, al pueblo,
a la casa donde vivian mis padres. Estoy segu-
ra que si me pasa algo, ella se hara cargo.
Pero si me muero es alli que quiero que me
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entierren, no en Orastie, sino en nuestro pue-
blo, Constanta. Nuestro plan es que también
Andy se vaya alli, esto si consigue acabar los
estudios en este colegio y no lo suspenden por
ausencias.

Vida actual y Contexto contexto migratorio

Me gusta Espana, pero no es mi sitio. Pues, no
sé donde esta mi sitio, te lo juro, tengo ver-
glenza de decir que a los 40 afios no sé don-
de esta mi sitio. Tampoco volver ahora a
Rumania no querria, no sé qué haria alli. Para
mis hijos si, pero para el trabajo, no. No me
veo haciendo otra cosa en Rumania. Aqui pue-
do hacer queso, cuidar a un anciano, hacer di-
ferentes cosas. Me parece que no tengo la
fuerza interior para buscar un trabajo que me
guste de verdad. Quizas lo encontraria, pero
no lo sé, de una manera me he limitado. Ahora
estoy pensando en un solo objetivo: hacer di-
nero y mandarlo a casa.

La verdad es que no tengo tiempo para tener
amigos aqui en Vic. El queso me come toda la
vida. A veces no tengo tiempo ni para llamar a
mis hijos, me digo que voy a llamarles después
del trabajo y a las 8.30h no tengo la fuerza
para bajar donde hay cobertura para llamarle
algunos minutos, es un trabajo agotador.
Algunos sabados le pido a Sergio que haga las
compras solo porque no puedo bajar. También
me cansa bajar al pueblo.

Al principio cobrara 600 euros, ahora son 800.
He preguntado a varias personas por aqui y no
se gana mucho mas que en otros sitios.
Cambiar solo para cambiar el trabajo, no lo ha-
ria. Pero no puedo decir que no estoy integra-
da, no tengo problemas en ir y comprarme
algo, no tengo problemas en ir a ningun sitio.
Cuando uno habla el idioma, si que esta mas
integrado...

No quiero parecer poco educada, racista o dis-
criminadora, pero tengo una sensacion de que
somos superiores a los otros: marroquies, boli-
vianos. No sé, veo algo en las personas del
Este, algo mas de clase. Y nunca tengo ver-

glenza decir que soy rumana. Al contrario, me
gusta decir que soy rumana, decir que estoy or-
gullosa de ser rumana es exagerado, pero me
gusta. Y no me parece que los rumanos hagan
cosas detestables mas que otros. Todos los ru-
manos que he encontrado, en el restaurante, el
supermercado, hacen cosas muy dificiles, traba-
jan en granjas de cerdos, los trabajos mas difici-
les. He trabajado mucho con sudamericanos du-
rante estos 2 anos y medio y me parece que
hablan demasiado, que no son eficientes. Los
rusos por ejemplo eran mas serios. Los chinos
que vinieron aqui se fueron llorando.

Estoy un poco decepcionada y un poco con-
tenta. De un lado estoy decepcionada porque
he vivido en Rumania en una ciudad y me voy
a Espana, a occidente, a Europa y vivo en el
culo del mundo. No puedo generalizar mi situa-
cién, para otros evidentemente es diferente.
He llagado directamente aqui desde el auto-
bus, aqui a la montana y aqui me he quedado
encerrada... No me ayuda este aislamiento.
Vulnerable me siento en cada momento. Pero
no por estar aislada. Veo y siento que la gente
me hace mal, que me dicen que “de todas for-
mas a ellas les pagan mas que a nosotros, que
a nadie le conviene que venga uno de otro
pais para robarle su puesto de trabajo”. Duele
mucho esto. Y después me digo, vale, porque
aguantar estas tonterias, si he tenido tantos
companeros de trabajo, vecinos, personas de
quien me acuerdo con un placer tan grande,
he tenido la suerte de tener cerca de mi perso-
nas que me han ayudado.

Trabajo unas 10-11 horas, minimo 9 horas. Si
es el caso, trabajo 14 horas. Bueno a mi me
gusta, porque gano mas dinero, me pagan 5
euros por hora extra. Pero sabes que es tra-
bajar por 5 euros después de 12 horas de tra-
bajo? Trabajo cada dia una hora para el alqui-
ler, trabajo 9 horas, 8 horas normales y 1 hora
para pagar el alquiler. Si pudiera ganar en
Rumania lo que gano aqui, no me quedaria ni
dos dias, no me veo envejecer aqui. En ningun
mes he mandado menos de 600 euros a casa.
Para un sueldo de 600 euros, volveria. No ha-
bria el problema de pagar un alquiler o gastar
tanto dinero en teléfonos.
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COMENTARIO

Maricica siente que ha sido educada para ser como un hombre: sustentar a la familia, ha-
cer faenas masculinas, ser la persona fuerte. Ha negociado con su marido el cuidado de
los hijos con la condicion de ser ella quien se haga cargo de la economia del hogar, esta
mas preparada, es mas responsable, se desenvuelve mejor en el mundo laboral, incluso
fuera del pais. Pero su gran preocupacion es no poder estar cerca de sus hijos y participar
de su educacion; siente que se esta perdiendo una parte importante de la vida de éstos.

Ademas, para poder hacer este tipo de gestion de la vida reproductiva, ha tenido que sacri-
ficar su anhelo de libertad frente a un matrimonio no deseado, y mientras sus hijos conti-
nuen estudiando, no decidira solicitar el divorcio a su marido, que esta en Rumania cuidan-
do de ellos.

Pese a todo ello, es una mujer con agencia, en Espaina no sélo se ha asegurado un trabajo
y la documentacion sino también una nueva pareja. No tiene muchas esperanzas en que
ésta dure, pero es su principal apoyo y se deja llevar.

No ha logrado hacerse con una red de amigos y amigas en el pueblo donde reside. Se encuen-
tra muy aislada de la poblacion, viviendo un una casa en medio de las montafnas de Vic, traba-
jando en la produccion de queso. Todo esta lejos para ella, incluso la comunicacion telefénica.
Sus conocidos son sus compaiieros y compaieras de trabajo y sus empleadores. Considera
que por pertenecer a Europa del Este esta en un lugar mejor considerado que el resto de ex-
tranjeros/as de la zona, pero eso no le asegura unas buenas condiciones laborales. En algunos
casos, se siente discriminada o mal vista por los vecinos.

Su aliento son su hija y su hijo y el deseo de asegurar para ellos un futuro, una casa y una
mejor calidad de vida. Su vida personal se encuentra, de momento, suspendida.
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FATIMA,
DE MARRUECOS,
EN LA ENCRUCIJADA

Nombre: Fatima
Edad: 19 afios
Sexo: Mujer
Pais de Origen: Marruecos
Region de Origen: Tanger

¢Es urbana o rural?: Tanger ( Ciudad)

Estado Civil: Soltera
Hijos en su pais de origen: 0
Hijos en Espana: 0

Nivel de Estudios:
2 Curso de la Preparatoria ( Secundaria)

Estado de Salud:
No presenta problemas de salud

Experiencia Profesional o Laboral en su Pais:

Trabajé en una Peluqueria

Forma de Entrada en Espaia:
Situacion irregular

Tiempo de Permanencia
Un afio y dos meses aproximadamente.

Presentacion

Tengo 19 afos, naci en Marruecos; en la ciu-
dad de Tanger. Estoy soltera, mi novio es de
Marruecos y estoy prometida. Vivo en Espafa
con mi madre, que vino hace cinco afos. Yo
estoy en Jatar, Granada, desde hace un afio y
algunos meses. Entré de forma ilegal a
Espafa. Mi madre tiene una amiga, y ella le
dej6 los papeles de su hija, para que los utiliza-
ra, pero fue a cambio de dinero. En Algeciras
ensefé los papeles, y pude pasar porque la
hija de la amiga de mi madre, se me parece un
poco. Deseo aprender espanol, y trabajar. Mi
situacion de irregularidad me preocupa un
poco. Soy musulmana y me encomiendo a
Dios para que las cosas cambien.

Contexto social

El pueblo, ya ves, es muy pequeio, no he po-
dido conocer a nadie... No tengo amigas aqui.
No conozco a nadie, s6lo a una vecina nues-
tra, que también es marroqui, y ya esta. No
salgo mucho, no hay muchos sitios a los que
puedas ir, esto es pequefio. Con la vecina, nos
vemos a menudo, bastante. Para mi no es im-
portante pertenecer a un grupo social... pero si
un poco, porque se trata de gente que esta en
la misma situacion que yo, y estamos todos
igual. En Marruecos teniamos muy buena rela-
cion con los vecinos, aqui también tenemos
vecinos marroquies y tenemos buena relacion
con ellos. Como mi madre estaba aqui, me
quedé sola en Marruecos, y queria estar con
ella. Tenia la ilusién, una vez aqui, de trabajar,
de hacer cosas pero no he podido hacerlo. Yo
digo que aunque arregle mis papeles...

Espafia me ha gustado, sinceramente, y no
volveria a Maruecos para instalarme. Los es-
pafioles se han comportado bien conmigo
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pero bueno, al fin y al cabo, siempre impera
€s0: que eres marroqui, y ellos son espafio-
les... pues por ejemplo, a veces pasas y te di-
cen “mora”... 0 sea, que siempre tu origen...
esta ahi. Si, a lo mejor nos ven pasar a mi ma-
dre y a mi, y se ponen a cuchichear “ahi van
las moras”... Mi madre conoce a mucha gente,
lleva 5 afios aqui en este pueblo, y entonces,
la ayudaron a encontrar piso. Tiene amigas
espanolas y se relaciona bastante. Pero cuan-
do sales a la calles sientes que no es tu pais,
y que eres extranjera, que nadie te entiende,
no te puedes comunicar con la gente, yo quie-
ro tener amigas espanolas y todo, pero no sé
hablar espafiol, me gustaria tener amigas aqui
para poder salir, para no sentirme diferente,
aunque ya me he acostumbrado a estar aqui.
Jamas olvidaré de qué manera he venido, lo
mal que lo estoy pasando, el tiempo que estas
en situacion irregular, eso no se olvida. Yo lle-
vo aqui un afio y medio casi, y no he podido
hacer nada, un tiempo perdido. La gente mas
importante en mi vida, es mi madre, mi familia
mas cercana, mis primas con las que me he
criado (por eso les digo hermanas) y mi novio,
estoy prometida.

Contexto educativo

De nifia, en la escuela tengo buenos recuer-
dos. Luego estuve estudiando, llegué hasta
segundo curso de la preparatoria [Secundaria]
Hubiese sido mejor, pero al mismo tiempo,
cuando se fue mi madre primero, me quedé yo
sola... tenia que venir de la escuela, hacerme
de comer, estudiar...aguanté un tiempo, pero
luego no pude... y entonces lo dejé, pero pien-
so que los estudios son muy importantes, una
persona con estudios sabe mas, tiene mas
oportunidades. Aqui hay cursos, pero hace fal-
ta tener papeles para poder apuntar. Por ejem-
plo, cuando mi madre fue al colegio para apun-
tarme en el curso de espanol sélo con el
pasaporte, le dijeron, bueno, habra que con-
sultarlo. Sin papeles no hay nada, es un obsta-
culo para todo. Puedo entender el espanol
pero no sé responder.

De los estudios; me arrepiento de haber deja-
do de estudiar, para venirme aqui. Creo que no
hay que ser impacientes, yo cuando se vino mi
madre y me quedé sola, estaba desesperada
por venir, pero no debi hacerlo asi... Si tengo
hijos, no me gustaria que se criaran en
Marruecos, aunque por una parte, tiene sus

ventajas y desventajas. En lo que se refiere a
la educacion... no me gustaria que se criaran
aqui, como los espafoles, pero si estoy aqui,
no hay mas remedio, tendran que crecer aqui,
estudiar aqui, muchas cosas...

En television, veo canales arabes, hulul Wa as-
rar” (soluciones y secretos), un programa so-
bre los problemas sociales, me gusta verlo. Me
gusta la musica arabe, no... Bueno, también
me gusta la musica espafola como, por ejem-
plo, David Bisbal... pero aunque la escucho, no
la entiendo.

Contexto laboral

Yo en Marruecos trabajaba en una peluque-
ria. Teniamos una peluqueria en casa, de mi
hermana, es mi prima en realidad, pero yo le
digo mi hermana, y yo pues le ayudaba y eso.
Aqui he podido trabajar un tiempo, en el cam-
po. En el campo, en la agricultura, recogiendo
tomate, pero muy poco, sin papeles no quie-
ren darte trabajo, es un trabajo muy dificil. Es
un trabajo de hombres, muy duro, yo trabajé
un mes y no pude seguir, es muy duro, con
todo el sol, y tu ahi... pero no hay otra cosa,
alli solo trabajaban marroquies... pues traba-
jas unas 8 horas. Las horas extras se cobran
y a todos pagan igual. La primera experien-
cia, fue un poco dificil, pero esto es el extran-
jero, uno trabaja en lo que puede, pero el pro-
blema es que sin documentacion no quieren
darte trabajo.

Hoy por hoy, estoy buscando trabajo pero
nada... me habia salido un trabajo, para cui-
dar a dos personas mayores, en Granada, fui
a verles y les gusté y todo, pero el problema
es el idioma otra vez, puedo hacer todas las
cosas de casa, cocinar, servirles, pero nece-
sitaban a alguien con quien pudieran hablar y
darles conversacion y yo no sé, por eso deci-
di ir al curso para aprender espafiol, espero
que me admitan. Para mi es muy importante
trabajar, o estudiar o aprender algun oficio, lo
mas importante es no estar sentada en casa.

Como ahora no tengo papeles, haria cualquier
cosa, limpieza, lo que sea, servicio doméstico,
cuidado de ancianos, los trabajos que se pue-
den hacer sin tener papeles son éstos, no hay
otra cosa, por mucho que quieras hacer otra
cosa, no tienes esa posibilidad. Si tengo los
papeles, pues me gustaria trabajar por ejem-
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plo en un hotel, de peluquera, me gustaria
también... algun trabajo decente y respetable,
el campo es solo porque las circunstancias lo
mandan, y algun trabajo que sea estable, para
no estar de un lado a otro...

La paciencia, tengo mucha paciencia... cuando
me pongo a pensar en mi situacion, en que ne-
cesito trabajar, en que hay unos gastos de al-
quiler, unos gastos para comer... en fin, tener
paciencia y ya esta, asi es la vida.

No, estoy a gusto. No vivo bien, no tengo pa-
peles, pero la verdad es que no conozco a
nadie que haya venido con papeles, muchos
han venido sin, y luego han podido arreglar-
los, eso no tiene mayor importancia, pero no
se puede trabajar, no te quieren dar trabajo si
no los tienes, y entonces, si no estudio y no
trabajo ¢qué hago? ;Me quedo en casa? no.
Cuando sali de Marruecos fue para reunirme
con mi madre. Ella estaba trabajando, cuida-
ba a una pareja de ancianos y vivia con ellos,
y entonces hablo con ellos para que me insta-
lara yo también con ella alli, pero después de
un tiempo, ya no quisieron, le dijeron que era
demasiado, y ya tuvo que buscar un alquiler,
y dejo ese trabajo.

Contexto familiar

Soy hija unica. Mi familia esta en Marruecos,
solo estamos aqui mi madre y yo... y una pri-
mita mia que esta con nosotros, tengo familia
también en Bélgica. No tengo padre. El esta
en aqui en Espafia, pero mi madre y él estan
separados, y no lo veo, no tenemos ninguna
relacion, no sé nada de él. Yo lo conoci a los
18 afos, es cuando lo conoci, él me llamo,
conoci a mi familia (paterna), pero luego otra
vez, se cortd la relaciéon. Pero yo no sabia
nada de él desde que tenia tres meses, ahora
tengo 19...

Con mi madre nos llevamos bien. Veras, yo es
gue no me he criado con mi madre, me crié
con mi tia, desde que era pequefa. Nos pare-
cemos quiza fisicamente, pero en cuanto a la
personalidad, no. Somos distintas; en la forma
de pensar y en todo, en el comportamiento, en
todo. Con mi padre no tengo ninguna relacion.
A mi me gustaria que mis padres estuvieran
juntos, y que estuviésemos todos juntos, eso
es lo que le gustaria a cualquiera, pero las cir-
cunstancias obligan...

Con mi novio... Bueno, yo lo conoci aqui, cuan-
do me vine, y bueno, si me ayuda, es alguien
con el que puedo contar y que me da apoyo,
pero él también esta en situacion irregular. Los
peores momentos son los que estoy viviendo
ahora mismo, no tengo trabajo ni papeles, quiza
mas tarde vengan los buenos momentos...

Mi familia estda en Marruecos, no me puede
ver, y a mi madre también le preocupa mi si-
tuacion. Ahora mismo yo no tengo trabajo, y mi
madre tampoco... Mi madre me da carifio, no
me hace sentir que estoy en un pais extranje-
ro, y muchas cosas... en ella encontré a la ma-
dre y al padre a la vez.

¢La gente mas importante en mi vida? mi ma-
dre, mi familia mas cercana, mis primas con
las que me he criado (por eso les digo herma-
nas) y mi novio.

Vida interior

Le rezo a Dios y le pido que me ayude. Soy
de Marruecos, asi que claro que soy religio-
sa (musulmana). Ante la desilusion, intento
olvidar, salir, sentarme con mi madre o con
mi hermana a charlar, me gusta sentarme
con alguien y contarle mis penas, me voy a
la casa de mi amiga, o a veces viene ella,
nos contamos mutuamente las cosas y nos
desahogamos... Son las circunstancias las
que controlan mi vida. Me siento vulnerable
y en cualquier momento cuando salgo a la
calle, corro el riesgo de que me puedan
mandar de vuelta alli, eso siempre, cuando
veo una patrulla de la policia pasar, se me
encoge el corazoén... e intentas cambiar el
rumbo o algo, ese miedo esta ahi, porque si
te pillan, te van a mandar a Marruecos.
Tengo esperanzas de poder conseguir lo que
me propongo, todavia tengo 19 afios y tengo
toda la vida por delante.

Antes de morir me gustaria casarme y tener hi-
jos. No me gustaria morirme de un accidente
por ejemplo, le pido a Dios que sea una muerte
decente. Pero si muero aqui, me llevaran a
Marruecos, pero no me gustaria que me ente-
rraran aqui, me gustaria que fuera alli.

Hoy siento impotencia; la impotencia, porque
no puedo cambiar las cosas por mucho que
suefe, pero creo que con el tiempo eso puede
cambiar.
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Contexto migratorio

Entré a Espafia de forma ilegal. Mi madre tiene
una amiga, y ella le dejé los papeles de su hija,
para que los utilizara yo para entrar en
Espana, pero fue a cambio de dinero, 5000 eu-
ros... Un hombre, fue él quién me trajo. Me tra-
jo en coche hasta Algeciras, pero en Algeciras,
tuve que pasar yo sola, les ensefas los pape-
les y bueno, esa chica se me parece un poco,
y entonces por eso, pude pasar... No me para-
ron. Mi madre lleva 5 afios y esta legal, pero
no me pudo traer. Ella presentd una solicitud,
pero nos la denegaron, porque la ndémina que
tiene no es suficiente como para permitirle
traerme. Mientras mi madre estaba aqui, yo
estaba en casa de mi tia en Marruecos. Mi ma-
dre bajaba a verme, una vez cada afo.

Mi madre llegé a Espafa pagando dinero. Fue
también pagando dinero, lleva 5 afios. Ella si
esta regularizada, estuvo trabajando con una
familia, y ellos la ayudaron para conseguir sus
papeles, pero a mi no me pudo arreglar, por-
que ya he superado la edad que se requiere
para poder ser reagrupada, y no tiene derecho
a arreglarme los papeles.

Mi madre estaba trabajando antes, ella estaba
trabajando, cuidaba a una pareja de ancianos
y vivia con ellos, y entonces hablé con ellos
para que me instalara yo también con ella alli,
pero después de un tiempo, ya no quisieron, le
dijeron que era demasiado, y ya tuvo que bus-
car un alquiler, y dejé ese trabajo.

Vida actual

El lugar donde vivo ahora no esta mal, pero te-
ner que pagar 350 euros de alquiler, cuando
no tienes trabajo, mas la luz y el agua... pero
por lo demas, si me siento a gusto, tenemos
buenos vecinos, en fin...

El idioma supone una dificultad, a la hora de
querer comunicarte con la gente, cuando vas a
un hospital o vas a preguntar algo... pero yo
salgo a comprar, sé ir al médico, a Correos, a
todos los sitios, no necesito que me acompa-
fien. Mi propdsito en la actualidad es el trabajo,
necesito trabajar, siempre es el mismo proble-
ma: los papeles y el trabajo. Son dos cosas im-
portantes.

Mi vida ahora es diferente. Antes, en Maruecos
nunca habia salido fuera para trabajar, lo habia
hecho en casa, con mi hermana y mi familia, en
mi propia casa, aqui he ido a trabajar sola y he
asumido una responsabilidad, y eso es bueno.

Vida de futuro

Yo pienso que mi situacion podria mejorar con
el tiempo. Es cuestion de tener paciencia. Me
gustaria arreglar mis papeles, y encontrar un
trabajo estable, para tener una vida estable. La
verdad, hasta ahora no he conseguido mis me-
tas, nada. ¢Los suefios en el futuro? Ser feliz
en mi vida, tener mi legalidad para poder tra-
bajar y ayudar a mi madre, casarme, tener hi-
jos, tener un coche... Es posible que las cosas
cambien, pero nunca puedes planear nada,
todo depende de los papeles.
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COMENTARIO

Fatima vive en Jatar, un pequeino pueblo de Granada. Su historia da cuenta de las dificulta-
des que tienen las mujeres migrantes para la conciliacion de su vida laboral y familiar. La
madre de Fatima la hizo traer a Espaina donde ella trabajaba cuidando a unas personas ma-
yores. Estas personas no aceptaron que Fatima viva en la casa y la madre tuvo que buscar
una habitacion para que puedan alquilar ambas. El anhelo de estar juntas provocé la pérdi-
da del trabajo a la madre de Fatima, sumado al enorme esfuerzo que tuvieron que hacer
para pagar un alquiler y los gastos de la sostenibilidad de la vida en Espana.

Antes de esto, la madre de Fatima intenté hacer todo lo posible para reagrupar a su hija
cuando era menor de edad, pero las solicitudes le fueron denegadas, por lo que decidio pa-
gar a un grupo de personas para que la trajeran de forma ilegal. El pago de este servicio
supuso un esfuerzo sobrehumano para la mujer y la aceptacion de cualquier condicion la-
boral pese a estar con la documentacion en regla.

La migracion abrié una distancia emocional entre madre e hija, teniendo que vivir esta ulti-
ma mucho tiempo al cuidado de una tia. Consecuencia de ello, Fatima se siente alejada de
su madre pese a que ahora viven juntas.

Fatima considera que no es dueia de su vida, son las circunstancias (la falta de documen-
tacion en regla, la falta de trabajo, la dificultad de acceso a la formaciodn...), las que contro-
lan su vida. Se siente en un circulo vicioso en el que al no tener papeles no puede acceder
a la formacion profesional en Espaia, al no tener formacién homologada, no puede acce-
der a un trabajo, al no poder acceder a un trabajo estable, no puede obtener la documenta-
cion, etc. Se ve inmersa en un callejon sin salida, y le preocupa que su madre esté viviendo
también las consecuencias de haberla traido: pérdida de su propio trabajo, mas gastos.

Ha realizado algunos trabajo sumergidos en Espana: servicio doméstico, campanas agri-
colas, pero no es lo que desea, no se siente preparada para estos y ademas no le aportan
ninguna estabilidad. Como muchos y muchas migrantes en situacion indocumentada,
pone todas sus esperanzas en la consecucion de la documentacién, pero no es éste su
unico reto. La relacion con su madre, la formacion profesional y la integracion en el pueblo
donde vive, son otros de sus retos. Sin embargo, se muestra optimista por su juventud y
por su creencia en Dios.
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MUSTAFA,

DE MARRUECOS:
LA OBSESION
POR ESPANA

Nombre: Mustafa el Mrabet El Baqqali
Edad: 28 anos.
Sexo: Masculino

Pais de Origen: Marruecos

Region de Origen:
Belyunesh ( Provincia de Tetuan)

¢Es Rural o Urbana?: Rural
Estado Civil: Casado
Hijos en su Pais de Origen: 1
Hijos en Espana: 0

Nivel de Estudios: Quinto Curso Primaria

Estado de Salud: Padece de asma

Experiencia Laboral o Profesion en su Pais:
Pescador y comerciante

Forma de Entrada en Espaia:
Situacién irregular, cruzando a través del
Estrecho

Tiempo de Permanencia:
Aproximadamente 11 afios,
de forma intermitente

Presentacion

Soy Mustafa de Marruecos, sali de mi pais
hace muchos afios. Viven en mi pais mi espo-
sa y mi hija pequefa. Toda mi familia esta alli,
aunque ahora ha venido un hermano. Toda la
familia esta alli y me ha apoyado cuando deci-
di salir de Marruecos. Estoy actualmente sin
trabajo y la situacién no es buena cuando no
se tiene papeles. He entrado varias veces a
Espafia, y tengo carta de expulsiéon. En
Espafia he vivido en varios sitios, el trabajo
siempre es itinerante.

Contexto social

¢ Mis relaciones aqui,...amigos? pues gente
que he conocido en la calle y ya esta, cada dia
conoces a alguien nuevo, pero son relaciones
de... a lo mejor conoces a alguien un dia y vas
a tomar un café con él o a fumar un cigarro, y
echas un rato de conversacion trivial con él...
sobre los papeles, el trabajo, y tal y cual... y de
lo privado que esta uno de todo, sin documen-
tacion, ni trabajo, ni familia. Uno se encuentra
totalmente solo, junto con la confianza en Dios
¢entiendes? Uno se siente frustrado, hay que
estar alerta todo el rato, por si viene la policia o
la guardia civil, para esconderte en el servicio
0 como sea... siempre asustado... Bueno, la
verdad es que si no te preocupas tu por ti mis-
mo y te buscas la vida, nadie se preocupa por
ti. Tu amigo si acaso te puede orientar hacia un
camino, pero en ese camino te puedes encon-
trar con la policia y entonces, no tienes mas re-
medio que echarte atras, porque si vas a la po-
licia, te va a coger y te va a mandar a tu pais, y
yo no quiero eso de momento, porque he per-
dido mucho dinero para llegar aqui, emigré
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una, dos, tres, 4 veces, y siempre me devolvi-
an, y ahora es la quinta vez que vengo. He
gastado un montén de dinero para llegar a
este pais... para estar aqui privado de todo...

En lo que se refiere a trato con la gente, sea
espafiola o marroqui, si no haces nada malo,
no tienes por qué temer. Con los espafioles, el
trato ha sido bueno. Gracias a Dios, nunca he
tenido ningun problema con ninguno.

Nunca nadie me ha despreciado. El unico pro-
blema es con las autoridades, me han humilla-
do, me han maltratado, y eso me frustra. En mi
caso, es lo mas frustrante que hay en el mun-
do. La policia es lo unico que me frustra, pero
los demas, nunca me han quitado nada mio,
nunca me he peleado con nadie, nunca le he
hecho dafio a nadie y nunca nadie se ha meti-
do conmigo. Pero mi problema es con la poli-
cia, cuando voy por la ciudad. He tenido que
mentirles muchas veces, dandoles otro nom-
bre, o intentando confundirles, pero nada, si se
fijan en ti, se acabo, te cogen y te llevan a
Marruecos. jEs que es demasiado! jMe han
mandado 4 veces para alla! jQue tengan un
poco de compasion! Hay gente que solo le ha
pasado una o dos veces, y que no ha podido
soportarlo... Alli estan en Marruecos, pensando
la manera de volver otra vez... y... no solo es
frustrante, te puede llevar a las drogas, para
huir de tus problemas. Yo todo eso lo he pasa-
do. La policia tiene la culpa, yo pasé 3 meses
enganchado a la droga, por culpa de la policia,
estaba tirado en Valencia, en la calle. E iba a
los sitios donde se vendia, para engafiarme a
mi mismo, para no volverme loco... Dormia en
la calle, y tenia que drogarme para hacerlo...
Me dolia mucho tener que hacerlo, yo soy un
hijo de buena familia, y al final mis circunstan-
cias me llevan a tener que dormir en la calle,
junto a los contenedores de basura, o en un
bosque, 0 en una casa en ruinas, a punto de
derrumbarse...y... para poder soportar todo
eso, te tienes que drogar, 3 meses de drogas...
hasta que, al final, me encontré con un sefor,
que me ayudo y pude desengancharme, por-
que yo estaba al borde de la locura. Al fin y al
cabo ¢,quién tiene la culpa de todo esto? las au-
toridades, hacen que te metas en la droga, que
vayas a la carcel, que te ahorques o que te
quemes vivo... [manifiesta irritacion y enfado]...
jHay veces que cuando te cogen y te encierran,
que cogerias gasolina y te la echarias encima,
y dentro de la misma Comisaria, te quemarias!
Es que un funcionario que cobra tanto, te humi-

lla, jse cree que su padre es Juan Carlos, el
rey! y te dice: “imoro, adentro!”... “por favor, co-
mida”... “no, cuando llegues a Marruecos co-
mes, aqui ni comida ni nada”... dos dias... jno
sé si eran 4 plantas bajo tierra! que no sabes ni
la hora, ni si es Mediodia, si es tarde, si es de
noche... Y luego vienen a buscarte y empiezan:
¢ Tu padre? 4 Ta abuelo? ;Tu abuela?... lo es-
criben todo... ;De donde eres?... ;Eres asesi-
no? ¢ Criminal?... cuando tu no has hecho
nada, ni has pegado, ni has asesinado ni has
robado a nadie... js6lo te han encontrado en la
calle sin papeles!... “moro”... Marruecos. Este
es el problema que hay con la policia de aqui,
no son buena gente...

En lo que se refiere a la gente o al hospital o al
ayuntamiento o a cualquier otro sitio, todo esta
bien, pero lo que son las Comisarias... Las au-
toridades son la mafia, si te encuentran en la
calle, te pegan una paliza y luego te llevan...
¢ por qué? porque eres moro...

Te sientes diferente de ellos, te sientes inferior,
porque éste no es tu pais, tu eres marroqui y
éste es el pais de los espafoles. A veces en-
tras en un bar, y se te quedan mirando. Si in-
tentas defenderte, no te van a dar la razon, y si
te tomas el café, te lo tomas rapidamente, pen-
sando solo en salir de alli cuanto antes.

Uno cuando sale de su pais, y se mueve mucho,
ve y escucha muchas cosas, conoce muchas
otras nuevas, aunque no haya estudiado o no
haya ido nunca a la escuela, cuando viene aqui
adquiere conciencia y aprende ¢ por qué? se
vuelve mas listo, pasa hambre, humillacién, duer-
me en la calle, se frustra, se pelea, todo eso es
una ensefianza. Es como pasar la mili. En el ex-
tranjero, todo esto es un aprendizaje, y... ¢ entien-
des? es como un examen. Cuando regresa a su
pais, y se lo cuenta a su familia, se quedan em-
bobados “jvaya! ; Cémo has podido dormir asi? y
¢por qué hijo mio, si aqui vivias muy bien, vas alli
para dormir en la calle?” y le dices: “esto es lo
que hay, madre, qué se le va a hacer, la vida es
asi”. Lo dejas todo, la vida comoda, y vienes aqui
¢ por qué? para ser alguien mejor, pero cuando
vienes aqui, no encuentras nada que sea mejor,
y si quieres encontrar algo mejor, tienes que su-
frir, un afo, dos, tres, cuatro o cinco, y vete tu sa-
ber si lo consigues... para ello, hay que aprender
mucho... hay que pasar un examen muy dificil,
para llegar a esa categoria tan alta. Hay que te-
ner mucha perseverancia, y aguantar el sufri-
miento, para lograr lo que quieres.
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Al principio, no tenia ni pasaporte, ni DNI, mis
documentos los tenia en Marruecos, y no co-
nocia a nadie que me los pudiera traer... En
aquella zona donde estaba, no conocia a na-
die... no venia nadie de mi pueblo, que me pu-
diese traer mis papeles de Marruecos. Cuando
iba al Consulado de Valencia, me decian “tie-
nes que traer el DNI” y yo les decia “yo no ten-
go ni DNI ni pasaporte ni nada...” En el consu-
lado no quisieron hacérmelo, porque hace
falta un certificado de Empadronamiento de
Marruecos, un certificado de Nacimiento, y
hace falta...Y yo de ninguna manera podia
traer todo eso... Llamaba a mis padres y me
decian “4y con quién te los vamos a man-
dar?”... No sabian con quién mandarmelos,
les dije que me los mandaran por correo...
pero no tenia ninguna direccion, y aunque la
tuviese ¢ quién me los iba a mandar? jEllos no
sabian, es gente del campo, ya sabes, y no
conocen a nadie ni saben qué hacer... Hasta
que un dia, conoci a un sefor que me ayudo...
iba a venir un familiar suyo de Marruecos, y
me trajo consigo mi DNI, el certificado de
Empadronamiento, el certificado de
Nacimiento (unos 7 ejemplares), y asi pude
arreglar mi pasaporte aqui, en Valencia...
Pero cuando lo arreglé, me pasé una cosa... y
es que cuando solicitas el pasaporte, no te lo
dan de inmediato, te dicen vuelve dentro de
dos meses, y resulta que en esos dos meses,
yo dejé de vivir en Valencia, empezo a meter-
se mucho conmigo la policia por el tema de
los papeles, y como tenia miedo de que me
deportaran otra vez... me fui a Madrid.

En el supermercado cuando quiero ir a com-
prar, normal... cualquiera puede hacerlo, no
esta prohibido ni nada, porque total, vas a en-
trar a gastar tu dinero y salir, pero por ejemplo
al hospital, si quieres ir, y no tienes ni pasa-
porte ni documento alguno, no te aceptan. Lo
primero que te van a pedir es la tarjeta, si no la
tienes, aunque te estés muriendo, no te atien-
den. No so6lo me ha pasado una vez, sino va-
rias veces, como estoy aqui en Espafia y no
tengo el pasaporte ni nada, me he ido solo, y
les he dicho quiero unos calmantes para el do-
lor de la muela, o algo para el pecho o la cabe-
za, sin consulta ni nada, y me han dicho “no se
puede, dame la tarjeta sanitaria” y no la tie-
nes... y por otra parte, esta en su derecho, por-
que no puede, porque es un funcionario y tu
tienes que tener tu tarjeta, para que te puedan
identificar. No so6lo una vez, me pas6 muchas
veces...

Ahora si tengo la tarjeta, pero es que en este
momento no tenia nada. Incluso para mandar-
le dinero a mi familia, lo tengo que hacer a
nombre de otra persona... y bueno, te pones a
insultarles o a decirles de todo, y luego te vas
por si llaman a la policia, y ¢qué opinas? si la
Ilaman, me van a llevar a mi... En el banco
igual, una vez tuve un problema con ellos, se
llevaron mi dinero. Habia abierto una cuenta y
se quedaron con mi dinero, y lo dejé asi. Pude
abrir la cuenta porque arreglé el pasaporte, y
luego hice el empadronamiento, y con eso
pude abrir una cuenta en el banco, meti un di-
nero, pasados unos meses, fui a sacarlo, y me
encontré con que no tenia nada. En la libreta
tenia 200 y pico, pero el cajero no me daba di-
nero. Cuando entré en el banco, me dijeron
que lo habia sacado. Les dije: “; Cémo que lo
he sacado si en la libreta me consta que tengo
dinero?”, y me dijeron: “efectivamente, y ¢tar-
jeta tienes?” les dije que nunca habia tenido
tarjeta y que solo tenia la libreta y que en ella
tenia dinero. Entones me dijeron que lo que
podian hacer por mi era formular una denuncia
a la policia y que declarara delante de ellos. Yo
me lo pensé y dije que si venia la policia, me
iba a llevar a mi, porque estoy sin papeles. Y
ya les dije “quedaoslo, no quiero nada, solo
dejadme en paz”. El problema es la documen-
tacion. Si la tuviese, aunque me hubiesen he-
cho esto, podia haberles demandado, pero...
como no tengo, renuncié a todo, a todo, mas
de 200 euros, les dije “para vosotros”. Fijate,
en la libreta tengo tanto, y en el banco no
consta. 4,Qué paso con ese dinero? No lo sé...

Contexto educativo

Yo estudié hasta quinto de primaria, y luego fui
a la escuela coranica, estuve un tiempo... y
aqui también he ido a estudiar, en Valencia, en
Madrid, porque he estado en muchas ciudades
de Espanfa... iba a veces por la tarde a estu-
diar, una hora...Curso de adultos, para inmi-
grantes.

La educacion en general es importante, pero
son las circunstancias... uno cuando se hace
mayor, ya tiene que mantenerse él solito, y ser
independiente... porque los padres son pobres,
y no puedes, teniendo 3 6 4 hermanos peque-
fos estudiando, seguir estudiando tu también.
Dos o tres estudian, y el resto tiene que salir a
trabajar para ayudar. Porque mi padre, el po-
bre, no puede mantener a 8 6 9 personas él

309



310

INFORME ANUAL SOBRE LA VULNERABILIDAD SOCIAL 2007

ANALISIS DE LA SITURCION DE VULNERABILIDAD DE LAS PERSONAS INMIGRANTES QUE VIVEN EN EL MEDIO RURAL | RELATOS DE VIDA

solo. Necesita ayuda, y son los hijos los que le
deben ayudar. No pueden estudiar todos, por-
que ¢quién los va a mantener? ;Y la forma-
cion?... Pero ahora mismo, aunque quisieras
trabajar, no puedes, porque eres “inmigrante
ilegal”, y no tienes mucha salida... Se te cie-
rran las puertas porque vas y les dices “quiero
estudiar”, primero que todo, te piden el pasa-
porte, y yo no lo tengo, estoy privado de todo,
no tengo ningun documento...

Contexto laboral

Yo en Marruecos era pescador, y también era
tendero... comerciaba... En Espafa, hice va-
rias cosas, trabajé en el mercadillo, en la
construccion, pero sobre todo en la agricultu-
ra. Trabajé en la campafa de la naranja, en la
de la cereza, en la del melocotdn... He estado
en muchos sitios, en Valencia, en Lérida... Me
enteraba de los trabajos a través de la gen-
te... si, te encontrabas a lo mejor a alguien en
un bar, os ponéis a hablar de que no hay tra-
bajo alli y te dice vamos a intentarlo en tal si-
tio, conseguiamos dinero para el billete...
vendiamos nuestros teléfonos o lo que sea,
justo para el viaje en autobus e ibamos al sitio
a la buena de Dios. Nos bajamos y empeza-
mos a preguntarle a la gente, a marroquies
como nosotros: “;donde hay trabajo, herma-
no? nosotros somos de otro sitio, no conoce-
mos a nadie aqui...”, y nos orientan, nos di-
cen id a tal sitio, y asi hasta que lo
conseguimos. No teniamos alojamiento jQué
va! Dormiamos en la calle, o en alguna casa
en ruinas... o ya podias montar una tienda, o
dormir en el coche. Era “tu trabajas, yo te
pago” y se acabo. Al ser ilegal siempre te pa-
gan menos, si los demas cobran 7 euros la
hora, tu cobras 3 6 4 euros... y mejor que
nada, teniendo en cuenta que no tienes otra,
hasta por 1euros trabajarias. De hecho yo tra-
bajé en un centro, por 2 euros al dia, 0.50 eu-
ros la hora... Eso fue en Extremadura, en un
sitio que se llama Placencia, cerca de
Caceres, pues estaba tirado alli, y fui a inscri-
birme en un centro de esos, me parece que
se llama “XXX”, Recintos Abiertos. Estuve alli
trabajando con ellos 10 dias, por 2 euros al
dia y luego me fui... Se burlan de la gente....
Las tareas del Ayuntamiento eran limpiar las
calles, o los jardines, nos llevaban en una fur-
goneta y nos dejaban ahi para plantar flores,
regar... 4 horas al dia, pero te daban comida y
alojamiento.

Bueno...en cuanto al pago... por ejemplo si
trabajas... los marroquies éramos 7 u ocho o
10, algunos con sus papeles y otros no... Los
que tenian, por ejemplo, trabajaban con su
seguro y todo, y nosotros... a nosotros nos
decian que trajésemos alguna fotocopia (del
documento) de alguien, cuando lo intentaba-
mos nadie queria ;Quién te va a dejar sus
papeles para que tu trabajes con ellos? y asi
trabajabamos sin nada... Eso era a través de
un encargado, que tenia el contacto con un
jefe... El jefe le decia necesito siete u ocho
trabajadores, éste le decia “tengo cinco do-
cumentados y tres sin papeles”, y a esos
tres... cuando a los otros les pagaba 6 o 7
euros la hora... a nosotros nos pagaba 3, 4
euros o 2 euros la hora... segun... Nunca tra-
tas con el jefe, porque al no tener papeles...
tratas con el encargado. Es él que lo pacta
todo con el jefe... El jefe le paga a él, y él
paga a los trabajadores, porque es quien te
ha traido, y no el jefe... El encargado, se lle-
vaba un euro o dos o tres, de cada hora (de
trabajo)...

Es que he perdido mucho dinero, son 5 viajes,
y cada viaje me ha costado mucho dinero, si
pudiera devolver soélo ese dinero que he inver-
tido en mi, pero es que no es posible... o te
vuelves loco, o te quedas con hambre aqui...

La primera vez sali, porque dejé los estu-
dios. Me puse a buscar trabajo, y aunque
encontré, me pagaban muy poco, y yo esta-
ba acostumbrado a vestir bien, a comer bien,
a ir a cafeterias, a salir... En fin, era necesa-
rio emigrar para conseguir dinero. Y cuando
son muchos hermanos, te los encuentras en
todos los sitios... Y todo el mundo igual, sin
un duro, tus amigos, tus paisanos, y no so-
portas la situacién. Y bueno, mis padres lo
comprendieron, me dijeron que a dénde iba,
y les dije que me iba sin mas. Y el dia que
iba a venir, no les dije nada, hasta llegar
aqui, les llamé por teléfono y les dije que es-
taba en Espafia. Me dijeron que por qué lo
habia hecho, y les dije que habia venido
para trabajar...

El error que he cometido es el haber venido
aqui. Este fue el mayor error de mi vida. Vine
con la idea de trabajar, nos decian alli que la
gente que habia venido a trabajar aqui habia
hecho rapidamente dinero, y me dije “yo tam-
bién voy a hacer dinero”, y aqui no he visto
nada.
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Contexto familiar

¢La gente mas importante de mi vida? Mis pa-
dres, mi familia, mis hermanos, me hacen mu-
cha falta... No los veo desde que vine la ultima
vez, hace un afio. Dejé a mi mujer embaraza-
da, de un mes, ahora ha dado a luz una nina,
que tiene 2 meses, casi tres, y todavia no la he
visto, y no puedo bajar, porque todavia no ten-
go papeles... Mis padres? los pobres... siem-
pre los tengo en mente, y cuando tengo dinero
les llamo, a ellos y a toda la familia. Mis padres
quieren que vaya a verles, y de momento no
puedo, no tengo ni papeles ni dinero. He gas-
tado mucho dinero para venir ;Volver a
Marruecos sin nada? No puede ser.

Bueno... mi familia me dice que luche, pero
que si voy a estar aqui en estas condiciones,
sera mejor que vuelva alli, pero es no puede
ser, después de todo lo que he pasado, no
puedo volver sin dinero. Pues mi familia... los
pobres, también sufren... Se mueren de ganas
de verme, de escuchar mi voz, de ver mi ros-
tro, y... aqui también esta mi otro hermano, y
somos los dos unicos varones de la familia y
los mayores, y mi hermano también esta en si-
tuacion ilegal. Mi hermano esta aqui en
Valencia... Y al igual que yo... indocumenta-
do... trabaja de vez en cuando. El vino hace
un afo y pico, un afo y 4 meses aproximada-
mente, y esta en la misma situacion que yo, lo
unico es que él no ha tenido problemas, esta
“limpio”... Yo tengo una orden de expulsion, a
él hasta ahora, no lo han pillado y mandado
para alla. Y a mi, en cambio me han deporta-
do 4 veces.

Cuando trabajo y tengo algo de dinero, dejo
una parte para mis gastos, y el resto se lo
mando, pues... es mi deber, a mi familia la ten-
go que mantener yo, porque alli no tengo
quien me los pueda mantener.

En cuanto a los hijos, pues... mi pensamiento
es... me gustaria que se criaran aqui, si Dios
quiere, si no, qué se le va a hacer. Mi mujer me
dice o te vienes o me llevas alli contigo, y yo le
digo “en este momento no te puedo traer con-
migo, ni me puedo bajar yo” y me dice tu tienes
una hija y tal y cual... y yo le digo no puedo ha-
cer nada, ten paciencia, si puedes ser pacien-
te, bien, y si no, no se puede hacer nada, no
puedo bajar, ni traerte, porque sé que no tengo
papeles, y no tengo otra solucion... jDios quie-
ra que las cosas se hagan mas faciles! La rela-

cion con mi mujer es buena... gracias a Dios.
Sdlo que tengo que hacer todo lo posible para
traérmela aqui, con mi hija. Es todo cuanto de-
seo.

Si arreglo mis papeles, me quedo a vivir aqui.
Volveria solo de visita para ver a mis padres,
en mis vacaciones, un mes o 20 dias, y me
vendria aqui otra vez, porque me he acostum-
brado a estar aqui, no me gustaria otro sitio.
Arreglar mis papeles y traer a mi mujer y a mi
hija. Mi hija nacio en Ceuta... y aunque no con-
siga los papeles, porque en mi caso es dificil,
porque tengo antecedentes y demas, aunque
son todas falsas acusaciones -jojala hubiese
hecho algo!-, intentar traer a mi mujer como
sea. Porque aunque tengo pruebas de que lle-
vo mucho tiempo aqui, si me presento en
Policia, me pueden coger...

Vida interior

En lo que a religion se refiere, si soy creyente,
no le hago dafio a nadie, no robo ni me peleo
con nadie... Cada uno sigue el camino que
quiere, y yo sigo el mio, hago mis rezos y cum-
plo con mis obligaciones religiosas.

Sofiaba con que una vez aqui, iba a trabajar y
conseguir dinero, que iba a poder conseguir
todo lo que queria, que iba a poder traer a mi
familia e iba a conseguir mi estabilidad... ya
me entiendes... pero al final, aqui no hemos
encontrado nada, sélo quejas y lamentos, y el
dia que no trabajas, pasas hambre. Si no te
buscas la vida, te mueres de hambre. Estos
eran mis suefios, que iba a hacer mucho dine-
ro... Escuchabamos hablar de Europa y de-
mas, pero cuando nos hemos venido, aquella
Europa no existia. Trabajas para pagar tu co-
mida y un lugar donde dormir, o sea lo que ga-
nas por un lado, lo gastas por otro.

Pues... a la gente mas joven, a los que aspiran
a venir, les diria que se quedaran en su pais,
con sus padres, sus hermanos y su familia...
en su pueblo y en su pais, porque si vienen
aqui, van a pasar necesidad y sufrimiento...
aqui... que piensen antes en ir a Somalia que
en venir a Espafa, porque van a venir aqui a
sufrir, o bien se tienen que dedicar a robar, si
quieren vivir, de lo contrario, pasarian hambre.
Eso se lo digo a todos los marroquies: si al-
guien quiere venir, que sepa que va sufrir mu-
cho, si aun asi quiere venir, pues jbienvenido
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sea al pais de la emigracion! Esto es el extran-
jero, esto es lo que les puedo decir. Los que
estén alli, les diria que Dios los ampare, y que
les vayan las cosas mejor, porque aqui ya no
hay nada que hacer.

Cuando me siento agobiado, y no me aguanto
ni a mi mismo, me como mucho el coco, y me
lo quedo todo dentro, e intento olvidar... intento
olvidar... Yo soy fumador, y bueno... pues in-
tento salir con la gente que conozco a la calle,
a algun bar, conocer a gente nueva... me tomo
algo con ellos, pero aun asi, no salgo tranquilo,
porque los que tienen su documentacion en re-
gla, van tranquilos, pero tu vas pendiente todo
el rato de tu bolsillo, pendiente de la policia, de
tu amigo, de a ver si alguien te va a traer pro-
blemas, siempre con la mente en vilo, y pen-
sando “;y si me piden la documentacién? los
otros se iran a su casa, y a mi me meteran en
el furgon, y solo este hecho, el que te cojan y
te lleven a la Comisaria... es una humillacion
que no se puede describir, es una frustracion
muy grande, es peor que el asma... Un desas-
tre, que te monten en el furgén y te lleven al
“cuartel”, que te encierren en un sétano te de-
jen con hambre dos dias... hasta que vengan a
buscarte, y luego cuando vienen a por ti em-
piezan “de donde eres”, tal y cual, te mandan a
Granada, al juzgado, y pum, Marruecos. Y si
estas enfermo, aunque te vayas a curar, no te
curas, e incluso puede que tengas otra enfer-
medad mas, pero no puedes hacer nada, es tu
destino. Si te bajas en alguna estacién para to-
marte un café, no puedes, tienes que bajarte y
salir corriendo a la calle, es un problema muy
grande, no te puedes ni imaginar cuanto...

Si hubiese sido mas listo, ese dinero que me
he gastado para venirme aqui a Espafia, lo hu-
biese invertido en mi pais, cuando era mas jo-
ven, hubiese salido ganando, y hubiera tenido
un buen resultado. Por lo menos, coges un ca-
mino. Ahora ni vivimos en Marruecos ni aqui
en Espafia...Yo creo que ahora, aunque me
den dinero y me digan “vuelve a Marruecos” no
lo haria, porque estar aqui en este pais me ha
costado horrores. Si me envian para alla, ma-
fiana o pasado estaria aqui otra vez. Se lo
puedo decir al juez y a quien sea. El dia que
me pillen, se lo digo al juez en el tribunal, le
digo: “mire Sefor juez, a mi me mandas y ma-
flana estoy aqui otra vez, aunque me mandes
a la carcel, vuelvo... vuelvo”. Esto es lo que
hay, me he acostumbrado a vivir aqui... a me-
nos que me maten con una pistola... entonces,

quiza... pero mientras esté con vida, aunque
me manden mafana, al dia siguiente estoy
aqui otra vez... jaunque me muera en el mar!

Contexto migratorio

Entré a Espafa de forma ilegal, por mar...
Pagué dinero, lo pacté con un sefior, le di
10.000 DH (1000 euros), y él me ayudo a cru-
zar... Eso fue en el 96, la primera vez que en-
tré yo en Espana (pausa)... Y cuando entré
en Espafia, me cogieron las autoridades, la
policia de Algeciras... Recién llegado, llevaba
tan solo dos dias en el bosque, y nada mas
entrar en la ciudad, me pillaron. Y cuando me
cogieron estuve dos dias detenido... mas
bien, tres dias en Comisaria, y de alli me
mandaron a la Comisaria de Marruecos. Alli
me maltrataron, me pegaron, me dieron pali-
zas ¢ entiendes? y luego me acusaron, ya que
vivia cerca de la playa y era pescador, de que
me dedicaba a traficar con los “harraga”
[como son llamados los inmigrantes irregula-
res en Marruecos], y no que fuera yo el ha-
rrag [migrante irregural], y asi me mandaron
al juzgado y me pusieron injustamente dos
afios de carcel, y 70.000 DH de multa... Pasé
esos dos afos y un mes, pagué la multa y
después sali... Alli en Marruecos, trabajé un
tiempo, pedi dinero prestado, mis padres me
ayudaron también, y... junté un poco de dine-
ro, con el que pagué mi segundo viaje a
Espafa. Y cuando crucé [se refiere al
Estrecho] la segunda vez...

La segunda vez fue en el 99. En el 96 emigré,
me devolvieron a Marruecos, pasé dos afios
de condena, y sali en el 99, sali en el 98, y
volvi a emigrar en el 99. Al llegar aqui a
Espana, la segunda vez, pasé unos dos me-
ses en Chiclana, y una vez que iba a orillas
de las playa, y alli otra vez me pillaron... Alli
estabamos... no habia trabajo... nos busca-
bamos la vida como fuera en la calle, en las
puertas del mercado ayudabamos a la gente
a llevar las bolsas... éramos muy jovenes to-
davia... entonces tendria 18 o 19 afos... Le
llevabamos las bolsas a la gente, en la puerta
del Mercadona... Cuando emigré la segunda
vez, me cogieron en Valencia otra vez, y me
metieron en la carcel, y los 20 afios los cumpli
en la carcel de aqui. La segunda vez, fue en
patera, desde Ceuta hasta Algeciras (Pausa).
Y ahi en Chiclana, tirado, deambulando por la
ciudad, dormia junto con otro marroqui, pai-
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sano mio, en un sitio improvisado, por la ma-
fAana saliamos a buscarnos la vida, y por la
tarde volviamos a dormir alli, a veces cocina-
bamos, o comiamos lo que sea... Pues vivia-
mos en una antigua casa en ruinas, que tapa-
bamos con cartén, nos apafiabamos sélo
para encontrar donde echarnos un rato y dor-
mir, y para no dormir en plena calle. Ademas
éramos muy jévenes y no nos querian dar tra-
bajo, y muy delgaduchos, y... nos decian
“sois pequefios”... jentiendes? y cuando nos
qgueriamos apuntar para estudiar, tampoco,
porque no teniamos papeles, ni pasaporte ni
nada, ni conociamos bien el idioma... jNo ha-
bia nada que hacer! Pasamos ahi unos dias,
unos dos meses, casi tres, y luego nos pilla-
ron otra vez, a los dos... Nos pillaron, y como
dormiamos en un lugar cerca de la playa, nos
dijeron que cuando llegaban los harraga en
patera, colaborabamos con ellos, y nosotros
no habiamos hecho absolutamente nada, y
nos metieron 3 afos de carcel a cada uno, y
una vez cumplidos, me devolvieron otra vez a
Marruecos... Me mandan a Marruecos, estoy
alli como un afio y medio, y luego otra vez,
con la ayuda de Dios, pude emigrar. Me habi-
an devuelto en el 2001, y volvi a emigrar a fi-
nales del 2002. Acababa de llegar, y otra vez
me devolvieron, estuve como un mes y me-
dio, y me devolvieron a Marruecos, eso fue en
el 2003, a principios del 2003. Estuve en
Marruecos desde el 2003 hasta el 2004, fe-
cha en que volvi a emigrar. Desde el 2004,
estuve dos afios, entre Madrid, Valencia y
Extremadura. Volvi a Valencia, alli trabajé
unas veces en la recogida de la naranja, en
esto, en lo otro... y un dia, iba en el metro de
Valencia, y me para la policia... los naciona-
les... paca palla... me piden la documenta-
cion, les digo que no tengo, que he venido a
trabajar aqui, que tengo hijos, que la familia
es pobre,... que llevo mucho tiempo en
Espafa, que vivo cerca de Ceuta, nada... Me
detuvieron, me llevaron a la Comisaria, me
tomaron las huellas, y ahi vieron que habia
cumplido condena y que tenia varias érdenes
de expulsion y todo eso.... y me cogen de
nuevo en el 2006 y me mandan de vuelta a
Marruecos... Me mandan a Marruecos, una
vez alli, yo no supe adaptarme... aunque ten-
go familia y tengo todo, no supe vivir... dejé
mi familia, mis padres, todo... No supe hacer-
me a la idea... jLo pasé fatal! jlba a explotar!
jParecian cien afios los que habia pasado
alli Y nuevamente, luché, pedi dinero presta-
do, y emigré... Esta vez fui directamente a

Valencia, pero alli seguia siendo perseguido
por la policia, porque habia vuelto al mismo
sitio de donde me habian echado la ultima
vez... La policia estaba en mi busca, dia tras
dia, y los chicos del barrio me decian “tio,
huye, cambia de sitio, vete de aqui, no sé
qué...”, y entonces, harto, me fui a Zaragoza.
Alli trabajé unos 3 meses en la recogida de la
cereza. Nos pagaban unos 4 euros la hora, y
sacabamos unos 30 euros, éramos muchos...

No teniamos vivienda alquilada, te decian “te
doy trabajo, te vienes por la manana y por la
tarde te vas”. Estabamos, un marroqui de
Kenitra, un espanol de Soto del Real, y un ru-
mano, éramos cuatro, nos cogimos una casa
muy vieja, no tenia agua ni nada, pero toda-
via tenia techo. Cocinabamos en hogueras,
haciamos comida, nos compramos nuestras
cosas y cocindbamos con lefia, y asi vivimos
tres meses... en el mismo campo. Cuando se
termino alli el trabajo, me fui a Lérida, a un
pueblo que se llama Milli Rosa... Milla Rosa,
algo asi... por alli, en los pueblos de
Cataluia, y alli trabajé como un mes y medio
en la recogida del melocoton y la pera. Y bue-
no, alli el trabajo... como no tengo papeles...
Trabajaba con un gitano, me pagaba 21euros
al dia, y habia que trabajar hasta 12 horas.
Ibas a las 7h de la mafiana y volvias, por
ejemplo a las 19:30 o 20:00 de la tarde, y te
pagaba 21 euros al dia... y una vivienda, ¢y
la vivienda como era? pues habia 24, 30 0 40
personas... jAquello era como un orfanato! Y
te daba él la comida... y su comida, pues...
tenia alli a dos cocineros espafioles, y yo
como no como cerdo... pues habia que co-
mer lo que habia, si no te gustaba... lo deja-
bas... y habia que ir a comer en la calle o en
un restaurante. La casa tenia dos plantas, en
la planta de abajo estaba el comedor y las co-
sas de la cocina, y arriba tenia literas... éra-
mos unos 24... jy no pude aguantar! mientras
estaba muy necesitado, aguanté, porque ten-
go que mandar a mi casa, tengo gastos, deu-
das, y muchas cosas y... ya sabes... no tie-
nes mas remedio que trabajar... pero era
demasiado duro... Habia que madrugar mu-
cho, no podia ni hacer mis rezos ni comer
bien... Vienes desmayado de hambre, y te
encuentras con que te han puesto de comer
un plato de alubias con cerdo... las lentejas
llevaban cerdo... la carne era de cerdo, todo
era cerdo, cuando tu no comes cerdo... y
cuando se lo comentas te dicen... “Esto no es
mio, yo soy un empleado y cocino lo que me
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dicen” jentiendes? Y no me gustdé aquello
nada, asi que me volvi a Valencia, pasé unos
10 o 15 dias alli, pero no encontré trabajo, y
aparte alli estaba fichado... y entonces me
bajé a Granada... Aqui he trabajado unos 3
meses y algo, y muy bien, gracias a Dios,
pero ahora se ha terminado el trabajo... y es-
toy esperando a ver si sale algo y asi puedo
seguir trabajando...Y le pido a Dios que pue-
da arreglar mis papeles... que son ya muchos
problemas los que hemos pasado... y bas-
tante mal lo hemos pasado... Soy asmatico, y
todo esto me afecta mucho, te puede dar un
paro cardiaco... a veces ciento que se me va
a parar el corazoén, sélo que a uno le toca se-
guir viviendo... Ojala cambien las cosas...
[Suspira]... Este pais es dificil para quien no
lo conozca... muy dificil... dificil... dificil...y
todo el mundo se queja... ya no s6lo nos-
otros, como nosotros hay miles... los que no
tienen ni para comer, si nosotros podemos
comer, hay otros que ni siquiera eso. Los hay
con sus papeles y todo, pero nada, y no tie-
nen nada... y mas de uno. Yo me he movido
mucho, y he visto gente tirada en la calle...
Este pais es duro, muy duro para los inmi-
grantes. Uno quiere volver a su pais, pero no
puede hacerlo, porque no tiene documenta-
cion, ni trabajo, ni dinero... jNo puedes vol-
verl... No puedes ni seguir adelante ni vol-
ver... No sabemos con estas circunstancias
como vamos a acabar jDios sabe! Este es el
destino... Desde el 96 sufriendo... y estamos
ya casi en el 2008...11 o 12 afos de sufri-
miento, jy en vano! Sin haber hecho absolu-
tamente nada malo, y no hemos ganado tam-
poco dinero. Abandonamos a nuestra familia,
a nuestros padres, hermanos, todo... echas
de menos a tu madre, y no la puedes ver, si
se pone enferma, no la puedes ver... mi hija...
mi mujer ha dado a luz hace dos meses, y jno
he podido bajar! jy no puedes! [hace gestos
de impotencia] y es mi hija, quiero verla, sen-
tarme con ella, jugar con ella... y con mi mu-
jer me pasa igual... con mi madre igual, mis
hermanos... es que... si no arreglo mis pape-
les, de aqui a 10 afos, jno puedo bajar! ne-
cesito arreglar mis papeles, para poder traer
a mi familia, o buscarme una solucién... pero
quien no tiene posibilidades, no tiene mas re-
medio que aguantar hasta... conseguir una
solucién... Este es... mi punto de vista... y por
mucho que pienses y le des vueltas, al final
te das cuenta de que sigues igual ;entien-
des? No puedes ir a Marruecos, y suponga-
mos que vuelvas...

Vida actual

Hoy por hoy no trabajo. Pues... por lo menos la
vivienda, ahora vivo en alquiler, en cuanto al
trabajo, a veces trabajo y otras no... Pero gra-
cias a Dios, por lo menos tengo para comer.
Hay que tener paciencia, y cuando uno tenga
que gaste, y cuando no, pues que economice...
hay veces que compras con tus comparieros...
hay que ser solidarios, unas veces eres tu el
que tiene, y otras es tu compafiero. Hay veces
que trabajas tu, y €l no tiene trabajo... Por eso
hay que ayudarse, de forma que uno no tenga
que ir a pedir o a robar. Porque no trabajas con-
tinuamente, trabajas 3 meses, y te tiras 6 me-
ses sin trabajo. En esos 6 meses te gastas todo
lo que has ganado durante esos 3 meses... y
claro, hay que economizar, en el azucar, en el
pan, en todo...

Vida de futuro

Pues... Dios quiera que la situacion mejore con
el tiempo. De aqui a 5 anos, que hayan cam-
biado las circunstancias, no sabemos si la
cosa va a mejorar o a empeorar. Solo Dios lo
sabe, pero Dios quiera que se haga mas facil,
agradable y buena, de ahora en adelante. 5
afios es bastante tiempo, puede ser un tiempo
bueno, o todo lo contrario, un tiempo terrible...
Dios lo sabe, no sabemos lo que se avecina en
un futuro. Le pido a Dios que... tenemos que
luchar y hacer todo lo posible para arreglar los
papeles, para poder ir a ver a la familia. Eso es
cuanto le pido a Dios y a esta gente. No pido
nada mas. Este es el problema que tenemos
aqui, siempre estas pensando. Te preocupas
por lo que vas a comer, y te preocupas de a
ver si vas a tener que dormir en la calle. Ahora
la familia y los hijos han quedado en un segun-
do lugar, ¢ por qué los olvidas? de tanto pensar
en tu suerte... y en que si no trabajas, no co-
mes, y en que si no pagas el alquiler, no duer-
mes... s voy a dormir en la calle? no puede ser,
hace mucho frio, hay ladrones en la calle, ase-
sinos, en la calle hay de todo, hay gente buena
y gente mala... Te quedas pensando sélo en la
luz, el agua y el alquiler... solo esto te hace ol-
vidar a tus padres, a tus hijos, por mucho que
los quieras... hacen que te olvides de ellos,
¢por qué? dejas de pensar en ellos, porque la
vida aqui es cara, cuando vas a llamarles y te
gastas 2 6 3 euros a la semana, los 3 0 4 eu-
ros que te gastas te dan pena, y dices: ¢ por
qué los voy a llamar si estan bien?, yo estoy
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peor, estoy aqui tirado, necesitado, no tengo
trabajo, no tengo papeles, ¢ por qué les voy a
llamar?... estaran bien, si alguno de ellos esta
enfermo, que Dios le dé salud y se recupere...
y te dices: yo estoy enfermo, hecho polvo, no
tengo, no trabajo, estoy pasandolo fatal ¢ por
qué los voy a llamar? son ellos los que tienen
que llamarme a mi. Y luego recapacitas y di-
ces: alli en Marruecos no tendran, y coges 5
euros y los llamas cada semana. A pesar tuyo,

- .

b

porque son tus padres, tus hijos, tus herma-
nos, y quieren escuchar tu voz aunque sea
para saber que estas vivo, te dicen: llamanos
aunque so6lo sea para saber que no te has
muerto, y que sigues vivo. Porque no tienen
noticias tuyas, ni conocen a nadie que les pue-
da traer tus noticias, no conocen a nadie... No
te ven, y tu tampoco a ellos, hasta que arre-
gles tus papeles, si no, no los ves en la vida...
Estas son las circunstancias.

L |

W

315



316

INFORME ANUAL SOBRE LA VULNERABILIDAD SOCIAL 2007
| RELATOS DE VIDA

COMENTARIO

Mustafa se debate en la gran contradiccion de pertenecer: viene de Marruecos, pero ha
puesto tanto empeiio, esfuerzo, dinero y sufrimiento en estar en Espafa, que ya no contro-
la sus decisiones y las circunstancias parecen controlario a él.

Lleva 11 afios en una guerra declarada con la policia espainola, desde que en 1996, siendo
menor de edad, decidié inmigrar a Espafna. Desde entonces, ha sido expulsado cuatro ve-
ces y ha navegado en patera en cinco ocasiones. Ha gastado todo su dinero y el de su fa-
milia en estos viajes, y ha puesto en grave riesgo su vida, en el mar. Ahora le condiciona la
obsesion por estar aqui, bajo cualquier circunstancia.

Mustafa proviene de una familia pobre, pero menciona que nunca ha pasado hambre y que
tiene un hogar en su pais, asi como una familia tanto extensa como nuclear (esposa y una
hija) que le espera. En Espaia, en cambio, ha vivido mas tiempo a la intemperie, en los par-
ques, en las playas, en cortijos, en pisos abandonados y hacinados, etc. Ha llegado a pasar
hambre, a no ducharse, a echar mano de sustancias toxicas... Ha trabajado en lo que ha
podido, fundamentalmente en el campo, en campanas agricolas. Ha trabajado por cual-
quier sueldo y bajo cualquier condicién laboral. Nunca ha tenido un trabajo continuado por
mas de cuatro meses. Ha sufrido discriminacidon y rechazo. No tiene amigos espaioles.
Asegura haber sufrido también humillaciéon en cada nueva expulsiéon. Ha experimentado la
vergiuenza y el miedo. Habla actualmente con rabia cuando recuerda esas experiencias.
Pese a todo ello, él insiste que Espafa es su hogar y aqui quiere quedarse.

Debido a las expulsiones, Mustafa no tiene posibilidad de obtener la documentaciéon que le
permita quedarse en Espaina porque ha infringido la ley, al regresar cada vez que ha sido
retornado. Pero sigue con la esperanza de tener, algun dia, los papeles. Se pone como ho-
rizonte cinco anos mas: se ve en el futuro con trabajo y reagrupando a su esposa y a su
hija, tiene plena confianza en Dios. Pese a la dureza de su condicion, insiste en que lo con-
seguira. Para Mustafa, la palabra integracion tiene otro significado.



INFORME ANUAL SOBRE LA VULNERABILIDAD SOCIAL 2007

BNALISIS DE LA SITUACION DE VULNERABILIDAD DE LAS PERSONAS INMIGRANTES QUE VIVEN EN EL MEDIO RURAL | RELATOS DE VIDA

KADIR,
DE PAKISTAN,
ESP0SO DE SANDRA,
DE COLOMBIA

Nombre Kadir
Edad: 32 afos
Sexo: Masculino
Pais de Origen: Pakistan
Region de Origen:

¢Es Rural o Urbana?: Rural
Estado Civil: Pareja
Hijos en su Pais de Origen: 0
Hijos en Espana: 1
Nivel de Estudios: Primarios
Estado de Salud: Muy Bueno

Experiencia Laboral o Profesion en su Pais:
Agricultor

Forma de Entrada en Espaia:
Situacion Irregular

Tiempo de Permanencia:
Aproximadamente 5 afos

Presentacion

Soy Kadir, naci en Pakistan. Tengo 32 afios y
vine a Espafa para tener un futuro mejor, me
impulsaron a viajar mis hermanos, que llevan
aqui mas afios que yo. En Almeria conoci a
Sandra, actualmente vivimos juntos y tenemos
una nifia. Mi situacioén es irregular y por eso
vivo en este pueblo (Adra), donde es mas facil
trabajar sin papeles. Trabajo en agricultura, en
mi pais trabajaba en lo mismo.

Contexto social

Yo no tengo tantos amigos de mi pais, aqui so-
mos menos, pero también me junto que otros
de otros paises: marroquies, colombianos, so-
bre todo para el tema de ayudarnos con los
trabajos. Yo echo de menos algunas cosas,
aqui todo es muy diferente: el ritmo del trabajo,
el trato... pero aprendes. Yo no soy tan “ami-
guero” como ella dice, jajaja... [Se refiere a
Sandra, su pareja] no me gusta mucho salir,
ella mas, yo soy mas tranquilo, pero los ami-
gos se tienen porque siempre te echan una
mano. Yo prefiero la familia.

Si hay diferencias culturales entre nosotros [se
refiere a él y su pareja que es colombiana] jPor
supuesto!, jhay muchisimas diferencias!, en
todo... no fue facil, pero yo también me he te-
nido que adaptar: a la comida, a los horarios, a
hablar en otra lengua... Ahora el espafiol lo ha-
blo un poco, pero yo hablo urdu en mi pais, y
aqui me comunico en inglés con ella. También
intento aprender el espanol. Ella es cristiana,
no pasa nada, cada uno tiene que tener su re-
lacion con Dios como quiera y como pueda.
Para mi es sagrado hacer mis rezos, pero la
cosa se aclara y no pasa nada... A mi no me
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importa lo que diga la gente, nosotros nos que-
remos. Mi familia y su familia estan de acuer-
do, que es lo importante.

Yo lo que mas echo de menos es la gente, el
pais no tanto. Se ha puesto muy dificil, no es
muy agradable vivir ahi [se refiere a
Pakistan], pero la gente es muy amable y eso
es lo que mas echo de menos. Yo no me arre-
piento de haber venido. Gracias a Dios estoy
vivo, tengo a mi mujer y a mi hija... el error
puede haber sido creer mucho en la gente,
confiar. Asi me han robado, me han pagado
menos de lo que me han dicho, me han quita-
do trabajos... En la gente no se puede confiar
a veces... Si, eso te hace sentir mal, también
que te paguen menos por no tener papeles.
Ves que los que tienen papeles cobran un
poco mas, o les hacen contrato, o les dan
unas viviendas que son mejores que los corti-
jos... pero lo de la nifia se vive peor, jella es
solo una nina! [se refiere a las dificultades de
su hija para obtener una plaza en la guarde-
ria]. Yo me relaciono menos con la gente de
aqui [se refiere a Adra] a mi no me importa
que no me saluden. La gente es muy...
muy... tiene cara de enfado todo el tiempo.
Prefiero no relacionarme asi...

Yo sabia que la Cruz Roja ayudaba, pero no,
no solicité nunca nada, no me gusta pedir... La
abogada de Almeria Acoge, ¢qué va a hacer?
No podemos resolver los papeles por ahora.
Ahora parece que si, con eso del arraigo, con
los tres anos, y la nifia, ya podriamos ver qué
pasa...Yo no tenia tantas ilusiones, asi de éxi-
to, pero si de algo de progreso, de una mejor
vida, una casa, un trabajo... Pero mis herma-
nos ya me habian contado que no era tan facil,
yo no venia con ideas muy diferentes.

Ahora si, ya nos hemos empadronado, pero
antes no lo habiamos hecho. La gente tam-
bién desconfia y no te deja empadronar en
sus casas. Nosotros alquilabamos habitacio-
nes en pisos compartidos y no nos querian
empadronar. Pero eso es ignorancia. La des-
informacioén y de tener yo miedo de ir a una
comisaria o a algo publico, pensando que me
iban a detener y me iban a deportar.
Entonces yo... También por eso no vas al
meédico al principio. Ahora ya tenemos la tar-
jeta esa... sanitaria... y sobre todo por la
nifa, que ella tiene que estar bien atendida,
pero antes tampoco la teniamos y nos tenia-
mos que aguantar.

Contexto educativo

Yo tengo estudios primarios. Mas alla de tener
una mejor formacion o estudios, lo importante
son los papeles. Si tuviéramos papeles seria
mas facil, es esta situacion de miedo y de no
poder hacer nada, la impotencia, mas que los
estudios... Espafiol estoy aprendiendo con
Sandra, pero nos comunicamos en inglés.

Cualquier clase de curso de lo que sea es im-
portante para el ser humano, porque eso lo
ayuda a enriquecerse como persona, y uno
nunca sabe, en cualquier trabajo que le salga
mas adelante donde lo va a poder poner en
practica, entonces, siempre todo lo que una
persona pueda aprender mas, estudiar, recibir,
que lo haga, que la verdad que es muy bueno
para realizarse uno como ser humano. Pero la
verdad es que aqui ni los estudios te valen si
no tienes papeles...

¢ La educacion de nuestra hija? Para nosotros,
los principios basicos, que son el respeto por
la vida, el respeto por las personas, la toleran-
cia, eh... la honradez, el trabajar, pero sobre
todo, sobre todo, tiene que estudiar, ir a la es-
cuela de aqui.

Contexto laboral

Yo provengo del campo. Toda mi familia se de-
dica a la agricultura. Pero el campo alli esta
muy mal, no da para alimentar a tantas perso-
nas, somos ocho hermanos. Entonces, algu-
nos nos fuimos. Dos de mis hermanos se vinie-
ron a Espafia, fueron mi contacto cuando
llegué. Pero antes de venirme a Espafia, inten-
té trabajar en Islamabad. Solo encontré un tra-
bajo de taxista, pero el taxi no era mio y no ga-
naba para vivir o dar dinero a mi familia, asi
que decidi venir a Espafa y pedi ayuda a mis
hermanos.

En Pakistan, yo trabajaba con mis padres en el
campo, teniamos unos terrenos, cultivabamos,
pero me fui a trabajar como taxista un tiempo a
la ciudad y ahi también trabajé algo en el mer-
cado. La venta me gusta, pero también esta
muy mal, aqui también esta mal...

En Pakistan el campo es muy diferente, es
muy diferente, jno tiene nada que ver! Alli to-
davia usamos animales a veces, no tenemos
plasticos, los productos son distintos, no se
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usan tantos quimicos como aqui. Aqui esta
todo mucho mas organizado en ese sentido.
Los horarios, los tramos, las cuadrillas... se
trabaja mucho mas, es mas intensivo, pero
también hay mucha mas gente trabajando en
la agricultura cuando hay una campafa, todos
trabajamos por igual. Del trabajo en el campo,
el calor yo creo que es lo peor, en verano tra-
bajamos a unas temperaturas... jy debajo de
esos plasticos! A mi me dan como taquicar-
dias, pero es por el calor, hay que beber mu-
cho agua...

Otro problema es que nunca te pagaban lo
mismo que a los demas, nunca. Logicamente,
a los que no teniamos papeles nos pagaban
menos, porque como no teniamos papeles,
pues entonces por eso. Ya te digo que mucha
gente se aprovecha de la situacion ilegal de
nosotros, entonces nos pagan mucho menos,
nos hacen trabajar las horas extras, a la mitad
de lo que le pagaban a los demas, entonces
nosotros tenemos que someternos a eso ¢ por
qué? porque que no nos queda otra... Hay al-
guno que si, pero a ellos también tienen pro-
blemas para contratarte, dicen que no esta en
SUS Manos...

Algunas veces se nos brindaba un cortijo, que
lo compartiamos muchas personas, y sola-
mente teniamos libres los sabados después de
la una de la tarde, y de las dos, depende, has-
ta la hora que se va de trabajar, y ya el domin-
go nos quedaba nuevamente ir a comprar lo
que teniamos que comprar para nuevamente
empezar la semana, o sea que no nos queda-
ba tiempo de nada, de disfrute personal, ningu-
no. Pero algunas veces se nos daba aloja-
miento en los cortijos para dormir, unas 15, 10,
8 personas en el cortijo. Muchas veces con el
frio que no veas, porque, cuando era invier-
no... dormiamos 15 [se echa a reir]...jjhacia
calor!!

Contexto familiar

Yo estaba un dia vendiendo rosas en un parque
en Almeria, y veo a Sandra en un banco con
una sefiora mayor... entonces me gusté mucho,
me enamoreé, le regalé una rosa y le dije algo de
que se lo merecia. La sefora y ella se reian. De
ahi nos veiamos en ese parque otros dias y yo
le volvia a regalar rosas, hasta que un dia le
pedi el teléfono y empezamos a salir... Eso fue
unos tres afios, mas o menos... Yo no hablo

casi nada de espafol. Ella habla inglés conmi-
go, yo hablo el urdu y bastante el arabe, pero el
espafnol nada [se rie]. Luego ella [se refiere a
Sandra] queria dejar ese trabajo, el de la sefio-
ra, asi que le propuse que viniéramos a este
pueblo a trabajar juntos y vivir juntos.

iSi, a este pueblo! Es que mis hermanos fue-
ron los primeros en viajar, ellos abrieron el ca-
mino para los que los seguimos. Entonces
ellos habian tenido experiencia trabajando en
la agricultura, entonces fue como venir aqui di-
rectamente para mi. Uno de ellos me presento
a sus anteriores jefes en la agricultura, y en-
tonces ya empecé yo a trabajar en la habi-
chuela, que se trabaja aqui en invierno, y en
verano, trabajo los melones y la sandia. Y le
prepuse a Sandra venir conmigo.

Para mi la familia, mi mujer y mi hija, son las
personas mas importantes [se nota mas
avergonzado por decir esto y por la confesion
que acaba de hacerle su pareja]. Si, ellos
son lo mas importante. A veces tenemos pro-
blemas, pero no por nosotros, sino por la
economia, la peor parte es la econémica,
porque si lo hablamos, yo no tengo queja nin-
guna. Pero econdmicamente, nos vemos
nosotros tan agobiados, porque ahora con la
llegada de la hija, pues se nos han endureci-
do las cosas: que la leche, que los pafales,
que la ropa, que cada mes se le va quedando
una cosa... entonces eso nos agobia mucho,
porque no tenemos los papeles, no los tene-
mos. No hemos podido regularizar nuestra si-
tuacion, entonces es muy dificil encontrar tra-
bajo, porque en Espafa, si tienen papeles si,
pero no los tenemos.

En Espafia, tengo dos hermanos, pero no es-
tan aqui en el pueblo ahora. Uno esta en
Madrid y otro en Almeria. Nos hemos venido al
pueblo para buscar trabajo y tener mas tran-
quilidad y porque, como te he dicho, uno de
ellos me contactd con un agricultor, pero ya no
viven aqui. Yo tenia que encontrar algo mejor y
mis hermanos ya estaba aqui y me decian que
viniera, probé. No estamos bien, pero estoy
mejor ahora.

Mis padres son también importantes para mi,
estan alli con el resto de mis hermanos.
Ninguno de los dos podemos viajar a ver a
nuestras familias porque no tenemos papeles,
estamos como atrapados aqui. A mi me gusta-
ria visitarlos, que conozcan a nuestra hija.
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La situacion actual de nuestras familia; si, la ver-
dad que si nos preocupa, nos preocupa mucho,
muchisimo. Ellos quieren ver que nosotros nos
realicemos en lo que queremos y, esperan que
les ayudemos también. Aqui estamos pendien-
tes no soélo de nosotros, sino también de ellos,
de si tendran para vivir. Eso te hace sentir mal,
gue no puedes ayudarles, que uno ya tiene bas-
tante aqui con lo suyo propio...

Mi familia no es diferente al resto de familias
alli, en el campo todas las familias se parecen.
Sélo que algunas personas se van del pueblo
y las que quedan se quedan como divididas,
sobre todo si son mayores, como mis padres.

Vida interior

Dependiendo de los trabajos, pues si, me he
sentido en riesgo muchas veces en los traba-
jos que hacia, como en la agricultura, con el
calor, con los toxicos, con los plasticos..., eso
tiene su riesgo... y el estar como yo, ilegal, no
me protege nada, y entonces si... eso es un
riesgo...

Dios es el que decide, a él le tenemos que rogar
que nos ayude con todo en la vida y él nos prote-
gera. No importa de qué Dios se trate, hay solo
un Dios, aunque yo tenga una forma de rezar y
ella otra. Yo no obligo a nadie a rezar como yo,
pero hay que respetar las decisiones de Dios y
confiar en él también. Yo no creo que Dios sea
un amigo, es el Todopoderoso, es lo mas impor-
tante. Yo rezo todos los dias, pero sé que cuan-
do trabajo eso no lo puedo hacer, la gente no
respeta la religion de uno. Por eso me adapto y
rezo cuando puedo, Dios lo comprendera. Yo no
discuto con nadie sobre esto, no se debe discutir
sobre Dios o la religion.

¢Ante la tristeza o desesperanza? Para mi es
tener a Dios, tener a mi familia apoyandome
aunque algunos no estén aqui. Yo rezo mucho,
pido mucho a Dios, pido a mi familia que rece
por mi, a mis padres que no se olviden de rezar
por mi, y ahora también por mi mujer y mi hija...

Yo soy consciente de que el ser humano nace,
cumple un ciclo y tiene que morir, 0 sea, yo la
muerte no le tengo miedo. Cuando tienes hijos,
no piensas en la muerte, sino en jcémo vivir
para darles de comer! [risas]. Ante la muerte,
yo solo pediria que me hagan un entierro mu-
sulman, aqui o alli, pero musulman.

Contexto migratorio

Yo también me vine asi, ilegal, pero no con vi-
sado, mis hermanos me ayudaron, hice un via-
je largo y pasé por Francia. Se pasa mucho
miedo siendo ilegal. Yo mas en la venta ambu-
lante. En el campo no tanto, ahi no te moles-
tan, pero la venta ambulante es mas facil que
te pidan documentacion. Por eso ya no trabajo
en eso. También he trabajado en un locutorio,
con un sefior de mi pais, con €l no he tenido
problemas, pero no es un trabajo estable, no
he podido tener un trabajo estable... Donde
mas pasé miedo fue en Francia también. Y
después con el tiempo, fue a través de mis
hermanos como llegamos a este pueblo.
Hemos estado también en Jaén, en la recogida
de la aceituna... también estuve en Cérdoba y
en Almeria, pero las ciudades grandes no me
gustan, me gusta mas lo que es pueblo, enton-
ces vine aqui.

A mi me gustaria volver a mi pais de visita por-
que he venido con la idea de vivir aqui. Y vol-
ver jcuando el mundo se haya arreglado! Que
no haya guerras, que no haya hambre... yo
creo que no volveria a mi pais tampoco, aun-
que me da pena la situaciéon de mi familia alli...

Vida actual

No tenemos un piso propio, vivimos con el her-
mano de ella. Ahora tenemos una nifa, asi que
Sandra tampoco puede ir a trabajar al campo.
Ahora soy yo el que hace las campanas.
Vivimos con la familia de Sandra, alquilamos
con ellos.

No salimos mucho. No tenemos dinero para
salir, y ademas tenemos la nifia, asi que al
cine, jufffl Creo que fuimos solo un par de ve-
ces. Leer si, pero yo aqui no tengo muchos li-
bros en mi idioma, leo un poco el arabe, el
Coran, pero tampoco tengo tiempo, no creas...
A mi me gusta la musica de mi pais, pero no la
escucho mucho, tengo unos CD que me man-
dan y a veces veo peliculas hindues. El cine
hindu me gusta, pero en el pueblo no hay mu-
cho para alquilar.

Yo acabo de terminar en la campafa de la ha-
bichuela, por eso estoy aqui, pero sino, me
toca estar mucho tiempo fuera de casa, salvo
que sea cerca del pueblo. Paso mucho tiempo
fuera de casa. A mi me gustaria también tener
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mi propio negocio, un locutorio por ejemplo. He
trabajado en eso un tiempo, en Almeria, y esta
bien, te relacionas con la gente, pero aqui en
el pueblo es mas complicado, ya te tienes que
ir a la ciudad, y no es tan facil, de momento,
las campanas es lo que tenemos.

Yo en lo que me siento peor es que mi hija no tenga
los papeles, la primera seguridad tiene que ser para
ella, me siento mal por eso y por no poder enviar dine-
ro a mi familia de momento.

Vida de futuro

Podriamos tener unos trabajos que nos paga-
ran mejor, poner nuestro propio negocio, estar
mas tranquilos... si, esperamos que si poda-
mos mejorar...

A mi me encantaria que cambiaran muchas le-
yes, para que nosotros los ilegales, los que es-
tamos en esta situacion ahora mismo, tuviéra-
mos mayor facilidad para lograr los papeles,
porque nosotros significamos también dinero
para ellos, porque si vemos encuestas y todo,
vemos que los emigrantes han traido una cosa
muy buena al pais, que es levantar la econo-
mia, entonces les pediria yo como un poco
mas de facilidades, para adquirir los papeles, o
para adquirir vivienda, para estudios... En fin,
reivindicar mis derechos como persona, a cual-
quier lugar o establecimiento al que yo entre...
eh... bueno, en fin, tantas cosas... pero sobre
todo, los derechos.

relatos de vida
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COMENTARIO

Kadir vive con Sandra y tienen una hija pequeia. Su situacion laboral es de extrema preca-
riedad. Antes se podian arreglar al ser solamente dos, pero desde que nacié la nina,
Sandra ya no puede dedicar mucho tiempo al trabajo productivo, dejando a Kadir el mayor
peso de la manutencion del grupo familiar. Esta situacion les obliga a estar separados du-
rante mucho tiempo, ya que Kadir encuentra mas trabajo participando en las campanas
agricolas que, en muchos casos, le obliga a estar fuera del pueblo, e incluso de la provin-
cia, durante varios dias. Sumado a ello, la intermitencia de estas campaias no les ayuda a
la sostenibilidad del hogar, viéndose Sandra en la necesidad de hacer trabajos esporadi-
cos, también de campana o en el servicio doméstico.

La precariedad laboral de ambos y el encarecimiento de la vida en Espana, también les ha
obligado a solicitar ayuda familiar. Viven en la casa de un hermano de Sandra, pagando
una habitacion. La red familiar y social es fundamental para que puedan encontrar trabajo,
y para desenvolverse en el medio rural. Kadir tiene también a sus hermanos en Espaina y
gracias a ellos ha podido encontrar un espacio, aunque cada grupo familiar tiene que in-
tentar sobrevivir como pueda.

Kadir es pakistani y Sandra colombiana. Estan muy enamorados y sus respectivos habitus
culturales o sus diferentes religiones parecen no haber sido motivo de disputa entre ellos.
Muy al contrario, consideran que han aprendido mucho el uno de la otra, al mismo tiempo
que han observado que ambos creen profundamente en Dios, aunque a su manera. La es-
piritualidad religiosa es uno de los factores que hace que Kadir sea optimista y piense que
Dios apoyara su trayectoria vital, pero sobre todo, la de su hija, a quien considera lo mas
importante en su vida en este momento.

Ambos tienen el sueio de que la niha conozca los paises de procedencia de sus padres,
asi como a sus abuelos. Piensan que esto ayudara a la nifia a tener mas elementos para ha-
cer sus elecciones en el futuro, asi como también, mas conocimiento sobre el respeto por
las personas y sus diferentes modos de entender la vida. El problema es que los tres se en-
cuentran en Espana sin la documentacion en regla, y se sienten atrapados, al mismo tiem-
po que temerosos de la policia y los servicios sociales. Sobre todo Kadir, sufre en carne
propia, el miedo a ser descubierto en la via publica, en el campo donde trabaja, en todas
partes... Nuevamente recurre a Dios para que le proteja y le ayude, algun dia, a obtener
aquellos papeles que le permitan vivir en paz con su familia en Espana, donde tiene pensa-
do radicarse definitivamente.



INFORME ANUAL SOBRE LA VULNERABILIDAD SOCIAL 2007

BNALISIS DE LA SITUACION DE VULNERABILIDAD DE LAS PERSONAS INMIGRANTES QUE VIVEN EN EL MEDIO RURAL | RELATOS DE VIDA

SANDRA,
DE COLOMBIA,
ESPOSA DE KADIR,
DE PAKISTAN

Nombre Sandra Milena Jiménez
Edad: 38 afnos
Sexo: Femenino
Pais de Origen: Colombia.
Regién de Origen: Cali.
¢Es Rural o Urbana?: Urbana

Estado Civil: Vive en Pareja
Hijos en su Pais de Origen: 0
Hijos en Espana: 1

Nivel de Estudios:
Estudios Secundarios Completos

Estado de Salud: Bueno

Experiencia Laboral o Profesion en su Pais:
Restauracion, dependienta y

contable de ferreteria.

Forma de Entrada en Espaia:
Situacion irregular

Tiempo de Permanencia:
Aproximadamente 5 afos

Presentacion

Mi nombre es Sandra, y soy de Colombia.
Tengo una nifia de 5 meses y vivo con Kadir,
que es pakistani. Vine a Espafia para encon-
trar un futuro, entré como turista pero con la
idea de trabajar y vivir aqui. Aqui en Espafa,
tengo mas familia; estan dos hermanos, con
uno de ellos estamos viviendo, me apoya mu-
cho aunque la convivencia es un tanto dificil
con tanta gente. En mi pais trabajé de depen-
dienta en una tienda, de cajera en un restau-
rante, y veia el tema de contabilidad en una fe-
rreteria. Aqui también hice muchas cosas,
pero actualmente no estoy trabajando. La nifa
es muy pequefa, ademas no tengo los pape-
les y asi todo es mas dificil.

Contexto social

Tenemos amigos de toda clase, tanto espafoles
como colombianos, ecuatorianos... muy buenos
amigos, siempre nos han tendido una mano.

jHombrel!... pues con los colombianos, muchas
veces quedamos cada 15 dias, cada mes, or-
ganizamos de pronto unas meriendas para re-
cordar nuestro pais, organizamos platos tipi-
cos de alla, como son las hojaldras, las
jarepas, los bufiuelos, cosas que nos traigan el
aroma, el recuerdo de nuestra tierra, y asi nos
vamos reuniendo, y ya, pues, con los ecuato-
rianos, también, y con ellos ya como... hace-
mos una especie de encuentro, ellos nos traen
los platos tipicos de su tierra y nosotros apor-
tamos los nuestros, y la pasamos muy bien.

Yo no olvido de dénde vengo, de mi tierra ¢ no?
Yo no olvido mi raiz, mi cultura, aunque tam-
bién las personas de aca tienen otra cultura y
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tenemos que sobrellevarlo, pero yo no olvido
mi cultura... porque me hace recordar de don-
de vengo y de cdmo somos las personas alla.
Yo tuve una infancia muy linda, muy buena,
donde yo... la disfruté... de todo, los juegos,
juegos que ya los nifios de ahora han perdido,
como la “lleva”, como es “cojin de guerra”, todo
lo que se jugaba y se ensenaba en la escuela.
Ahora ya no, ahora la gente se mete en los or-
denadores, con los videojuegos, pero no se re-
lacionan, entonces yo disfruté mucho de esa
etapa. Era muy muy amiguera.

¢ Entre Kadir y yo? Si hemos tenido algunas dife-
rencias,...en el caracter, en la cultura, en el nivel
de estudios, y al principio muchisimo mas que
ahora. El tiene estudios primarios y es musul-
man practicante, yo soy cristiana, y aparte, yo
era muy discotequera, muy loca, me gustaba
mucho salir a bailar, beber, pero el amor todo lo
puede, con el amor, la admiracion y el respeto...
pero soy yo mas bien la que ha tenido que adap-
tarse, en los habitos alimenticios, en la ropa que
ya es algo mas discreta... Fue un cambio enor-
me, y muy brusco en mi vida, sobre todo al prin-
cipio cuando no sabes nada de la otra cultura.
jUy! la gente se extrafia mucho, y se escandali-
za mucho: ¢y como es posible? Y como os en-
tendéis? y ¢la religion? Sobre todo por la reli-
gion. Luego la gente no lo comprende, y los
propios inmigrantes somos xené6fobos con nos-
otros mismos, y con otros que no sean de nues-
tra cultura, pero todo es porque no conoces en
realidad y no sabes nada de las personas, hasta
que tienes el contacto, asi es como se aprende.

Si echo de menos mi tierra, juf! si, muchisi-
mo... muchisimo, la comida, amigos, el am-
biente... la familia, nuestras costumbres... la fe-
ria de Cali, que hace mucho tiempo que no la
disfruto. Bueno, tantas cosas que afioro de mi
pais, su naturaleza, su clima, sus rios, bueno...

Mira, siempre, siempre me siento diferente,
hasta en mi forma de hablar, porque yo no ten-
go el acento que tiene el espafol, ni nada de
eso0. Muchas palabras como el decir yo “voy a
ir a votar la basura”, aqui no se dice “votar”, se
dice “tirar”, no se dice “traeme la fregona”, no...
A mi me da tristeza muchas veces cuando ha-
blan del emigrante, y me da tristeza porque...
te hacen sentir que no eres de aqui.

Si, me he sentido discriminada, y hay veces...
me da tristeza porque ellos mismos no se pa-
ran a mirar que ellos también fueron inmigran-

tes, en Alemania, en Venezuela, en Argentina,
hasta en mi propio pais. Entonces me da triste-
za cuando ellos hablan de nosotros de una for-
ma como un poquillo despectiva, pero mira, le
doy también gracias a Dios que ésos son un
pequefio porcentaje de personas, porque la
mayoria, gracias a Dios se han “concienciado”,
y han visto que muchos de nosotros venimos a
trabajar, no a lo malo, a lo bueno, pero que si
me he sentido discriminada, si, si si si, mira, la
ultima, te voy a decir tanto como esto. Ultima-
mente necesitaba... necesito la guarderia para
mi hija, cuando fui al trabajador social del barrio
donde vivo, la contestacion de él fue que agra-
deciera antes que me estaban buscando cupo
a mi hija, porque como a mi hija todavia no le
han dado ni residencia ni nacionalidad, que an-
tes agradeciera que me estaban buscando un
cupo en la guarderia, entonces mi respuesta
fue que le dije al sefor: “mire: que yo sepa,
éste es el mes de los derechos de los nifios”,
entonces yo veo que mi hija es una nifia, y creo
que mi hija tiene derecho a una guarderia, y na-
cida aqui en Espafia, con mas razoén le dije yo.
Y yo prefiero meter a mi hija a una guarderia
para poder yo trabajar, que irme a robar, o irme
a pedir. Entonces esa fue la contestacion que
yo le di a ese trabajador social. O sea que si,
claro que me he visto yo discriminada, claro
que si, y me dolid, porque fue por mi hija.

Muchos jefes que he tenido bien, pero hay
otros... mal, he tenido jefes que me han roba-
do, como he tenido otros que han sido muy ex-
celentes personas. Por ejemplo, estuve traba-
jando para una mujer con mucho dinero,
muchisimo dinero, en Almeria, y esta mujer,
cuando quedé yo en embarazo, hombre yo le
avisé a ella con un mes de anticipacion, pues
que iba a dejar el trabajo por motivos de emba-
razo, pero esa mujer me despidié ipso facto,
sin pagarme absolutamente los 15 dias que
habia trabajado. O sea, que me dejo con un
pie en la calle, y sin dinero. Como he encontra-
do otras que han sido excelentes personas
conmigo, que aun me las encuentro, aun me
llaman para decirme “Sandra, como estas?
¢,Como va la cosa? ;Qué te falta para tu nifa?
Mira que te tengo esta ropita, a ver si te sir-
ve...” i me entiendes? entonces... hay de todo.

¢ En este pueblo? Pues, a ver... integrada al
cien por cien no, pero que si ya mas que antes
si, porque ya con el paso de los meses, del
tiempo, pues se habitian a la manera de ser de
uno, a la educacion de uno... ya le preguntan a
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uno como esta... “buenos dias, buenas tardes”,
porque muchas veces yo decia “buenos dias” y
me dejaban con la palabra en la boca, enton-
ces yo dije un dia pues yo tampoco voy a salu-
dar, hasta que un dia me pude yo analizar, y
dije yo: pues ¢ para qué yo respondo de la mis-
ma manera?, entonces me voy a volver igual, y
dije yo: no, voy a seguir dando mis buenos dias
hasta que un dia ésos digan “buenos dias”, y
asi ya muchas vecinas ya me ven, ya me pre-
guntan por mi hija, por ejemplo en la tienda...
que si ya como estas, que tal cosa, que si ne-
cesitas tu algo, entonces ya si, poco a poco,
me voy viendo yo mas compenetrada.

Conozco la Cruz Roja porque me toco una vez
que no tenia, pero para nada de comer, nada
nada, y entonces una amiga me comento, me
dijo: mira vete a la Cruz Roja que en la Cruz
Roja muchas veces ayudan para el alimento,
cuando una persona no tiene. Y yo recuerdo
que si, que fui y me ayudaron en esa ocasion,
pero claro, como volvi a conseguir horitas de
trabajo, pues yo no volvi... Los Servicios
Sociales... entré en contacto ya cuando me di
cuenta de que tenia que sacarme la tarjeta
meédica, entonces acudi a Almeria Acoge.

Una experiencia en Espafa, de la que nunca
me voy a olvidar fue para bien. Fue las hijas de
una mujer a la que yo cuidé. Bueno cuidé a su
padre y a su madre, los dos ya murieron, y vi
una entrega de esas mujeres para con sus pa-
dres... Eso nunca lo habia visto, de estar pen-
dientes de ellos, de lo mas minimo, siempre
durante el dia, dos o tres veces, que como es-
taban sus padres... Una experiencia de amor,
fue algo muy bonito.

Para mi, esta entrevista es muy positiva, de
pronto mucha gente se va a “concienciar” de lo
que pensamos los emigrantes, como nos sen-
timos ante ciertas circunstancias, hombre para
que se conduelan un poco de esta situacion,
no que nos tengan lastima, pero si un poco de
tolerancia, de respeto.

Contexto educativo

Yo le ensefio a Kadir espafiol, pero él se rela-
ciona mucho con gente de su pais y en el tra-
bajo casi no hablan, trabajan mucho. Yo soy la
que me tengo que adaptar a él, pero va apren-
diendo poco a poco... Aprendi inglés en Cali.
Yo tengo los basicos que en Colombia son el

Bachiller. O sea, la primaria y la secundaria...
especificando que yo fui graduada en comer-
cio, Bachillerato comercial.

Son importantes los estudios, pero también el
estudio hasta donde yo lo recibi, me ha ayuda-
do muchisimo, para yo poder relacionarme con
personas de toda clase, o sea, tanto las mas
humildes como las mas educadas e instruidas.
¢ Por qué? porque el estudio que recibi alla fue
muy bueno. Me dieron una muy buena educa-
cion civica, como respetar a los mayores,
como comportarme, y todos esos instrumentos
para defenderme en la vida, o sea, para mi,
si... Légicamente, si yo hubiera podido acce-
der a un nivel mucho mas alto, pues, hombre,
lo hubiera hecho, pero las circunstancias eco-
nomicas, pues, no permitieron.

A mi me encantaria ser una némada, conocer
cantidad de paises que hay en el mundo, las di-
ferentes culturas, me encantaria recorrer el mun-
do. Viajar, si me encantaria, eso debe ser una
experiencia muy bonita, sobre todo, ir a esos pa-
ises tan pobres, donde carecen totalmente de lo
mas importante, que es el agua y los alimentos,
y hombre, yo poder ayudar con un granito.

Le aconsejaria a la gente joven que en su ho-
gar, sus padres que les inculquen esos senti-
mientos tan basicos como son el respeto a las
personas mayores, a la vida, el querer estudiar,
progresar, el querer ser mejores personas, el
cuidar su planeta, el que las personas sean mas
humanas, no al contrario, que hubiera como un
curso mas dentro de la escuela que les ensefia-
ra las relaciones humanas a los nifios desde pe-
quefos. Que haya igualdad, que se les meta
todo bien en la cabecita a los nifios para que
cuando crezcan, pues de esta misma manera
obren, en conformidad con lo que han aprendi-
do o con lo que se les ha ensefiado. A los jove-
nes... les aconsejaria que ellos se capacitaran
en carreras que no fueran tan competitivas, que
no hubiese tanto profesor, tanto abogado, no.
Que ellos se dedicaran a la tierra ;me entien-
des? a perfeccionar algo dentro de sus carre-
ras, pero en torno a la tierra, a trabajarla... que
mejoraran el pais, la calidad de vida de nuestro
pais para no tener que salir a sufrir, no, que me-
jor ellos trataran en todo lo posible superarse en
Su propio pais, si quieren hacer especialidades
fuera, bueno... una o dos especialidades, pero
que regresen nuevamente y lo metan en su
pais, para que no tengan que venir a conocer lo
que muchas veces es sufrimiento.
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Me gustaria que mi hija estudie, que se capaci-
te, que ella no vaya a pasar por lo que nos-
otros estamos pasando en este momento, que
ella logre escoger una carrera que le dé para
ella vivir, para disfrutar... y que disfrute su ju-
ventud, su solteria y que después de pasar al-
gun tiempo piense en el matrimonio, pero so-
bre todo que se realice ella como mujer, como
persona, y que ayude antes a la sociedad tam-
bién a salir adelante, que preste un servicio,
pero que también sea remunerado para ella.

No salimos mucho, algunas veces al cine pero a
mi me encanta leer, me gustdé mucho “Cien
afos de soledad” de Gabriel Garcia Marquez,
gue es un escritor colombiano, me encanté mu-
chisimo su contenido... eh... claro, me encantan
mucho los... esos programas de television de
Travel Channel, donde aparecen las informacio-
nes de todo el mundo... los temas cientificos,
me encanta como esta el calentamiento global,
me gusta estar actualizada en todas las noti-
cias, entonces si, la verdad es que si me gusta
leer... Cuando tengo tiempo, saco un tiempito
para leer alguna revista que tenga algun tema...
que esté pasando en el mundo como... a esta
hora lo que esta pasando con los recursos natu-
rales no? que si no los sabemos cuidar, pues,
se nos van a acabar, y ;donde vamos a ir a pa-
rar? jUfl de musica, me encantan todas las cla-
ses de musica, tengo oido para toda clase de
musica, pero al llegar aqui a Espafia, me encan-
ta mucho mucho el baile que es... del flamenco.
Me gusta mucho el flamenco, la buleria, me
gustan las sevillanas, y me encantaria aprender,
la verdad es que si...

Contexto laboral

En Colombia, yo desempefaba cargos como
cajera en restaurantes, también vendiendo za-
patos, de dependienta, si, también llevaba la
contabilidad en una ferreteria. A mi si me gus-
taban mas los trabajos en mi pais, si, si por-
que eran trabajos de cara al publico, donde
uno tenia que demostrar su lado humano, y
entonces me encantaba mucho, muchisimo,
me encantaba mi trabajo. La agricultura es
muy dura, y el servicio doméstico también, y
no tienes que arreglarte como si fueras a estar
frente al publico.

Dejé de trabajar en mi pais porque la situaciéon
econdémica se puso tan dificil para mi y para mi
familia que, pues, lo que ganabamos al mes,

pues, realmente no nos servia para poder se-
guir subsistiendo. Siempre nos veiamos apre-
tados, que no podiamos alcanzar para poder
comprar una cosa, para comprar la otra, enton-
ces, pues de ahi nacié de que, al ver que... pa-
rece que no habia futuro, tuvimos que salir en
éxodo...

Yo acompario a Kadir a algunas campafias, las
que puedo, vamos juntos. También vamos a la
de la sandia y del melon que estan mas cerca
y nos permiten volver a casa cada dia. Las
campanas que podia alcanzar las alcanzaba,
trabajaba durante 6, 7 u ocho meses, lo que
duraba la campafa, pero cuando se termina-
ba, yo tenia que seguir evolucionando, enton-
ces ahi mismo conseguia un trabajo de inter-
na, después de terminar la campafa. Y
entonces ahi es donde yo tenia que cuidar a
alguna persona...

El trabajo en el campo es un trabajo duro... no
es un trabajo para cualquiera, no todo el mun-
do lo quiere. Pero es lo primero a lo que tene-
mos acceso los emigrantes, y es la mano de
obra donde mas se necesita, y es donde se
puede ganar un poquillo mas de euros. Puff,
también, la espalda es lo peor, estar tanto
tiempo agachada, y algunas veces las manos
porque con el calor no aguantas los guantes y
te los sacas y luego tienes unas manos que
parecen cualquier cosa.

Dependiendo de los trabajos, pues si, me he
sentido en riesgo muchas veces en los traba-
jos que hacia, como en la agricultura, con el
calor, con los toxicos, con los plasticos..., eso
tiene su riesgo... y el estar como yo, ilegal, no
me protege nada, y entonces si... €so es un
riesgo...

En cuanto a los contratos de trabajo, bueno,
otros te dicen que te los hacen a cambio de fa-
vores sexuales, entonces eso pasa... “Yo te
puedo hacer un contrato, pero estas son las
condiciones”... Entonces como una nunca se
vio sometida a este tipo de vejaciones, pues...
uno terminaba dejando el trabajo y yendo a
buscar en otro lugar.

Con respeto al trabajo doméstico, la persona
que me va a dar el trabajo, es como interna,
para yo no llegar a pagar ningun piso ni nada,
porque no tengo como para pagarlo. Entonces
yo busco un trabajo de interna, porque interna
no pago vivienda. La vivienda y la alimentacion
van incluidas en el trabajo. Ya, pero eso si, yo
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tengo que estar sometida las 24h de dia, a la
persona a la que estoy cuidando, y eso tam-
bién es un trabajo muy estresante, porque mu-
chas de las personas, o tienen alzheimer, o tie-
nen alguna demencia senil, o tienen alguna
paralisis en su cuerpo...

A mi me gustaria ser auténoma, tener mi pro-
pio negocio, y al mismo tiempo de tener mi
propio negocio, pues yo también darle puesto
de trabajo a otra persona, por medio de mi ne-
gocio, o sea, que por medio de mi negocio, hu-
bieran vacantes, para que otra persona pudie-
ra también trabajar, ser auténoma, me
encantaria mucho.

El problema es que no nos hacen contrato, al
no encontrar un contrato a tiempo, por ejem-
plo, él [se refiere a Kadir] no pudo regularizar
sus papeles y... como ya te digo, él esta en un
lado, le roban muchas veces el trabajo, no le
pagan lo que es, pero aprovechandose de que
no tiene los papeles y no puede denunciar ni
puede quejarse. Entonces, es una situacion,
en el matrimonio, que si es muy dificil. Y apar-
te, pues... a mi que me resultaba un poquillo
mas facil encontrar trabajo, pues ya emplear-
me en cualquier cosa domeéstica o en cualquier
otra cosa de agricultura... pero ahora ya con la
“nacida” de mi hija, ya no puedo dejarla sola,
porque tampoco me dan guarderia. Ahora de-
pendemos de un solo sueldo. Y eso de la mala
voluntad de las personas cuando le roban o le
quitan a él el dinero que le han dicho que le
van a pagar. Entonces, no es culpa ni de él ni
mia, porque ganas de trabajar, hemos dicho,
es lo que nos sobra, pero quien nos emplee,
es lo que... es lo que nos falta. Lo que nos
mantiene es nuestra nifia, porque por ella es
que yo todos los dias me levanto, mirando a
ver qué se va a hacer, qué... qué es lo que va-
mos a comer... todo, ella es todo ahora para
nosotros. Es nuestro existir.

¢, Qué cambiaria? pues... el...el... el haber
sido... el haber sido tan tonta y no haber creido
tanto a la gente cuando me decia... cuando lle-
gué aqui a Espana, que me dijo que no me
empadronara, que no me fuera a empadronar,
porque venia la policia y nos iban a sacar de
nuestras casas y nos iba a deportar. Si yo no
hubiera sido tan tonta de haber creido todas
esas cosas, en este momento yo estaria legali-
zada, y en este momento yo tendria un trabajo.
Uno de los requisitos que fue presentar el em-
padronamiento para mirar cuantos afos yo lle-

vaba, no nos presentamos ¢por qué? porque
no nos empadronamos inmediatamente. Y la
tarjeta sanitaria, acudi a Almeria Acoge.
Cuando tuve alguna duda, me dijeron que po-
dia ir a preguntar a la abogada. Y bueno, si, la
abogada nos presto... pues lo que tenia ella en
su conocimiento, y bueno... si, pero no puede
hacer nada...

Contexto familiar

Kadir y yo nos conocimos en un parque de
Almeria. Yo estaba cuidando a esa seiora, fue
una época que trabajaba en el servicio domés-
tico en Almeria... jajaja. Eso fue, hace unos
tres anos. Luego, decidimos vivir juntos pero
se nos hacia muy dificil alquilar, también lo in-
tentamos en Almeria. No ganabamos lo sufi-
ciente para alquilar un piso: yo trabajaba con la
sefiora de interna y él vendia rosas... asi que
decidimos probar en otras cosas. El ya habia
estado recogiendo en la agricultura antes y
nos dijeron que en los pueblos era mas facil
todo. Nuestra hija, en estos momentos tiene 5
meses.

Para mi, las personas mas importantes son mi
familia; mi madre, mi padre no, porque lamen-
tablemente ya fallecio, pero mis hermanos... y,
por el momento, mi marido y mi hija... Mi mari-
do... mi marido es una persona, para mi, lo
mas bonito que he encontrado. Ojala no me
arrepienta de estas palabras que estoy dicien-
do ahora [entre risas], pero que tiene un cora-
zO6n muy grande, y lo mas importante para mi,
es su respeto para mi y su amor por mi hija, o
sea, por nuestra hija, es lo mas importante,
porque €l se desvive porque a ella, no le falte
de nada, y porque es un buen hijo, se acuerda
siempre también de sus padres y de sus her-
manos, entonces... y es muy respetuoso con
mi madre, y con mis hermanos que estan aqui
también, entonces, yo solo tengo palabras
buenas para él. También yo tengo dos herma-
nos, un hermano y una hermana, y estamos vi-
viendo en la casa de uno de ellos, que nos
apoya mucho, aunque la convivencia es dificil
con tanta gente y con nifos...

Mi padre ya fallecio, le guardo un recuerdo
muy grato, y me duele recordarlo porque murio
estando yo aqui en Espafia, no pudimos viajar
a darle sepultura, y se queddé ese recuerdo,
pero me acompana que €l estuvo conmigo du-
rante mi nifiez, me dio mis ultimos caprichos,
mis cosas, y cuando yo pude, estando aqui en
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Espafa, también le enviaba por giros cositas
para que él se diera el gusto en lo que él que-
ria, pero tengo un recuerdo de ellos darme un
muy buen ejemplo, de gente muy honrada,
muy trabajadora, muy humanitaria, y de mis
hermanos pues igualmente, salieron con no-
bleza igual que mis padres. Me encantaria que
mi hija pudiera visitar Cali, si, yo quisiera que
viera la humildad que hay alla, la nobleza. Mis
padres me ensenaron todo eso y, sobre todo,
su valentia, su empuje, de querer seguir ade-
lante, a pesar de que se vienen problemas...
no importa, volver a subir la cabeza, seguir
adelante, eso yo quiero que ella también lo
tenga... Y él quiere que la nifia aprenda su len-
gua [Kadir asiente con la cabeza].

Cada vez que yo puedo llamar a Colombia, lo pri-
mero que mi madre me pregunta es eso: “hola mi
hija ¢como estas?”, y yo pues... muchas veces,
le digo que estoy bien, pero otras veces ella sien-
te el tono de mi voz, entonces ella se preocupa, y
ella, pues, tiene en su cabeza la creencia de que
como estamos en Espana, estamos en... lo maxi-
mo, pero la realidad es ofra.

Mi familia, me ayud6 econdmicamente para po-
der viajar y estar aqui donde estoy, y el apoyo
moral también es muy importante. Y viceversa,
cuando mi madre ha pasado por enfermedades
muy grandes, pues, como sea, trabajando en la
agricultura, en lo que sea, he podido mandarle a
mi madre, para que ella se pudiera recuperar. Y
como te digo mucho apoyo moral, o sea, que nos
estén alentando que nos estén dando fuerzas
para seguir adelante, para que no decaigamos,
porque mucha gente... ha venido aqui pero no
han sido valientes y se han devuelto ¢por quée?
porque han visto la realidad y no han podido con
ella, y han dicho “no, yo mejor me devuelvo para
mi tierra que alla al menos el pan no me faltaba”.
Entonces, nos dicen que no, que ya que estamos
aqui, que seamos valientes, si tenemos que es-
perar un poquito mas, que esperemos, ya espe-
ramos lo mucho, que esperemos lo menos, hasta
gue ya estemos nosotros bien [dice toda esta fra-
se en espafol].

Vida interior

Pues nosotros tenemos la creencia impartida
por mi madre de que existe un Dios
Todopoderoso, de que es el Consolador de to-
dos los necesitados, de que cuando tengamos
algun problema o alguna cosa lo busquemos,
por medio de la oracién. Entonces, la espiritua-

lidad siempre ha estado en mi familia, por mi
madre. Y yo, de la misma manera, se la pienso
inculcar a mi hija, porque yo creo eso, que hay
un Ser alla arriba que lo esta mirando todo, y
que nos protege, que no es culpable de las ac-
ciones que tomamos nosotros mismos. No, él
simplemente nos ha dado el libre albedrio para
que seamos nosotros los que escojamos lo
bueno o lo malo, pero la espiritualidad es un
papel muy muy importante.

Pues, a veces me afecta, porque he dado a ve-
ces con jefes que son ateos y de pronto quiza...
cuando lo ven a uno por ahi, orando... que sé
yo... se burlan, se rien y empiezan a polemizar a
que “mira, que si Dios fuera bueno, entonces por
qué habria tanta maldad...” jay! y empiezan a
hacer unas preguntas para entrar en polémica y
entonces como a mi no me gusta polemizar, en-
tonces yo simplemente dejo a la persona que
hable, y yo simplemente lo ignoro, él tiene su...
forma de ver al vida y yo tengo la mia y simple-
mente tenemos que respetarnos. Pero si, si he
encontrado muchas veces confrontaciones de
este tipo, claro, porque... jdisculpame que te
diga pero aqui muchas veces se cagan en la
hostia, en la Virgen, en todo! entonces, eso es
una falta de respeto, de cada persona, pero a
mi... eso no. Eso no me gusta.

Ante la tristeza, el consuelo, cuando mi herma-
na me abraza, me consuela, cuando mi marido
me dice que me tranquilice, cuando veo que se
me abre una puerta, todo eso que nuevamente
mi energia se recobre. El apoyo familiar, sobre
todo, es el que hace que mi energia nueva-
mente se recargue.

Bueno, yo creo mas en el apoyo familiar, se-
gundo, en los amigos: a cada uno diciéndole
“por favor, si te das cuenta de unas horas de
limpieza, si te das cuenta de si estan cogiendo
aceitunas, si te das cuenta si estan cogiendo
sandia, lechuga... en la agricultura”; a ver en
qué parte yo puedo ir a que me permitan traba-
jar, aunque sea unos tres meses, al preguntar
si esta necesitando alguna viejita que la cuide
o que la limpie, el aseo, que la saque a pasear,
0 a recoger unos nifios de la escuela, al pedir-
les todo a mis amistades, de alguna cosa que
sepan, para inmediatamente yo presentarme y
empezar a tener unas horitas para poder cum-
plir con el alquiler al mes.

Y la oracion, orando mucho, mucha oracion, en-
cerrandome en el cuarto...Bueno, que ahora ya
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no puedo, porque con mi hija... es muy dificil [ri-
sas], ya no me puedo encerrar... pero antes si,
eh... ahora espero que mi marido y mi hija estén
dormidos, me levanto un poquillo tarde, le oro
mucho a Dios, le pido que me dé fuerzas, que
me dé paciencia, para esperar el tiempo que me
falta para presentar mis papeles por arraigo so-
cial, y... que por favor me siga proveyendo de al-
gunas horitas de limpieza, y sobre todo que me
dé salud, salud, porque estando uno sano, pue-
de trabajar, entonces la salud es lo primero. Pero
€so, con la oracidon es como yo me sobre... so-
brellevo las cosas. Yo considero que no hay que
culpar a Dios, jno culpemos a Dios! el mismo
hombre es el que ha dividido en clases a los se-
res humanos, en los pobres y en los ricos. O
sea, no hay un término medio. O hay mucho po-
bre, y hay mucho rico, entonces es por eso las
injusticias de la vida. Si tal vez no existiera eso,
pues yo creo que no habria... tanta guerra, tanto
odio, tanto querer el hombre tener el poder, para
dominar a otro ser humano, por volverlo esclavo,
€s0 yo no le veo... sentido.

jHombre!, a mi no me da igual. Me encantaria
morir en mi tierra, pero lamentablemente la
muerte... uno no puede escoger donde va a
morir. Simplemente, lo Unico que yo quiero es
“concienciar” a mis seres queridos de que el
dia que yo falte, que se puedan defender solos
y que se puedan sobreponer a cuando yo ya
no esté.

Contexto migratorio

Cuando llegamos a Espafia, joh! jEl paraiso!
porque deciamos: jUy! no, cuando lleguemos
a Espafia vamos a “coronar”, coronar quiere
decir triunfar, o sea... encontrar lo nunca visto,
volvernos ricos, en fin... qué sé yo? Y claro,
veniamos todos con ese suefio, de poder pro-
gresar, de poder ser mejor persona, de poder
brindar mejor futuro ¢qué sé yo? tantas cosas
buenas, muchas ilusiones... jHombre!, yo ten-
go fe que asi sea cuando ya estemos regulari-
zados, al ya tener yo mi legalidad, pues yo po-
dria aspirar a una vivienda, podria aspirar a un
negocio, podria aspirar a un futuro mejor para
mi hija en la educacion, podria aspirar a tantas
cosas, como los espafioles mismos.

Yo llegué aqui en el 2003. Entré con visado de
turista y me quedé. Fue una forma un poco ile-
gal, porque fue de turista 4no?, pero como te
digo, estamos teniendo un éxodo en nuestro

pais, lamentablemente, por la situacion por la
que esta atravesando el gobierno y todo, me
quedé, para ver si puedo encontrar un futuro
bueno para mi.

Pues antes de venir aqui, la primera vez que sali
fue... muy triste, viajé yo a Costa Rica. También
porque nos dijeron que en Costa Rica... era un
pais donde se estaba recibiendo muy bien a los
emigrantes, pero mi triste realidad fue que al lle-
gar, me di cuenta que Costa Rica era mucho
mas pequefo que Colombia, y que habia una
sobrepoblacién de colombianos y demas otras
personas, de nicaragienses, de los alrededores
que venian ahi a Costa Rica a trabajar, o sea
que, pues no habia fuentes de empleo. Y enton-
ces al ver que no encontré nada, pues me devol-
vi nuevamente a Colombia, porque no llené las
expectativas con las que iba s me entiendes? en-
tonces yo dije “no, me devuelvo a mi pais, hasta
donde yo encuentre un lugar donde de verdad...
donde yo vea mi bienestar”, tanto para mi como
para mi familia.

A Adra vine con Kadir porque sus hermanos ya
habian trabajado en este pueblo. Al principio él
si conseguia trabajo aqui, pero yo no. Al ver que
en ese momento ya no habia recogida de nada,
pues busqué trabajo como empleada doméstica,
y también es muy dificil... La agricultura es solo
por campafa, y si uno no llega al tiempo sefala-
do, y el jefe no lo conoce a uno, no, pues, no lo
contrata, porque cada vez llegan mas emigran-
tes, entonces van escogiendo a gente, pero uno
no mantiene su cara mostrada siempre al empe-
zar la campana, ya no lo tienen en cuenta a uno,
pero si no, si lo deja y se va, como me paso la ul-
tima vez, que a mi ya no me dieron mas trabajo.
Encima ahora ya me cuesta mas con la
nina...No conocia antes lo que era la agricultura.
Y ahora, ya ves, estoy en un pueblo...

Vida actual

Ahora mismo, vivimos con mi hermano, que si
tiene papeles, y tiene un contrato de alquiler a
su nombre, y gracias a eso nos hemos podido
empadronar. Yo tengo dos hermanos, un her-
mano y una hermana, y estamos viviendo en la
casa de uno de ellos, que nos apoya mucho,
aunque la convivencia es dificil con tanta gente
y con nifios...

jUfl cuando totalmente el pais mio esté cam-
biado, que no haya guerrillas, que no haya nar-
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cotrafico, que no haya violencia, que haya em-
pleo, que haya enriquecimiento a nivel nacio-
nal, que la mentalidad en muchas cosas haya
cambiado...Volveria de visita porque pensa-
mos quedarnos aqui, instalarnos definitiva-
mente. Nos gustaria ir de visita, como decia-
mos, necesitamos ver a nuestras familias y
que nuestra hija también pueda conocer de
dénde venimos.

A veces, si me he sentido vulnerable, pues por
ejemplo, cuando yo tengo un derecho a la edu-
cacion de mi hija, a un hospital, pero si yo veo
que no se me brinda, entonces estan vulneran-
do ese derecho de mi hija, entonces estan
dandome por el lado mas débil que es mi hija,
de no prestarle un auxilio, de no prestarle un
servicio, para mi eso es vulnerabilidad, sentir-
me muy débil, que me pueda una persona ata-
car. No tengo seguridad de nada, si yo estuvie-
ra legalizada, me cubriria un seguro de riesgo
y a mi hija le quedaria algo, pero ahora nada,
jeso es riesgo para mi también!

El propésito de la vida para mi es que cada ser
humano viva en las mejores condiciones posi-
bles, yo no te estoy diciendo que tengan casa,
cortijo, piso o... Hombre, que se viva lo mas
dignamente que se pueda, que se tenga dere-
cho tanto a unas vacaciones, como a tener su
casa que es una cosa prioritaria para cualquier
ser humano, las cosas mas necesarias.

Hoy por hoy, yo me siento un poco frustrada,
porque ya era como para que estuviera ya go-
zando un poco de la vida. Frustrada porque lo
que estudié alli en mi pais aqui no me ha servi-
do de nada. Por ejemplo, tengo que homolo-
garlos y tengo que hacer una cantidad de vuel-
tas para que se me reconozcan los estudios,
fuera de eso, no estoy trabajando en lo que me
gusta, estoy haciendo lo que me toca, y sobre-
llevar eso es ya bastante, el que uno tenga que
trabajar en lo que no le gusta, yo por eso felicito
al que logra tener un trabajo y trabaja en lo que
le gusta, eso si, pero lo que estamos haciendo
muchas veces nosotros, no. Yo no digo que
esté totalmente frustrada, he cambiado muchi-
simo, ahora tengo mucha mas experiencia,
mas responsabilidad, miro la vida de otra ma-
nera, en el tiempo de antes, cuando era mas jo-
ven, vivia mucho la juventud, no pensaba mu-
cho en el futuro, vivia el dia a dia. Ahora no,
ahora pienso ya mucho en mi vejez, pienso en
la vida de mi hija, como va a ser, como se va a

desarrollar, en lo que le voy a inculcar, veo tam-
bién cémo puedo ayudar a mi familia restante
que queda en Colombia, ser un apoyo para
ellos, tanto econdmico como moral, bueno, soy
mas madura.

Vida de futuro

Me hace sentir intranquila cuando me empie-
zan a decir que los recursos se estan acaban-
do, porque entonces yo digo qué planeta le va-
mos a dejar a nuestros nifios ;me entiendes?
y que no reciclemos, el que no sepamos... tirar
las cosas, el que no seamos civicos, eso es lo
que me hace sentir mas intranquila, el que no
haya empleo, el que la tierra ya no esté dando
su fruto jHombre! ;4 Intranquilidad? Una enfer-
medad entonces por eso uno tiene que estar
constantemente yendo al médico, porque aho-
ra con el cancer y con tantas enfermedades...
todo eso... tratar de tener una dieta equilibra-
da, comer sano... eso es lo que me intranquili-
za: una enfermedad vy el futuro del planeta que
le voy a dejar a mi hija.

¢Dentro de unos afos? A nivel personal pues,
adquiriendo la madurez que ya voy teniendo y
todo, yo me veo bien, y sobre todo, teniendo
esa fuerza que tengo que tener por mi hija, de
seguir superandome y seguir siendo constante
hasta lograr el objetivo que quiero, para poder
darle a ella y a nosotros una buena vejez, se-
guir siendo constante para lograr el objetivo por
el cual nosotros venimos, de mejorar. Dentro de
15 afios mucho mejor todavia, ya me veo tran-
quilita yo, pasando mis vacaciones por ahi, el
verano en la playa... [Risas], asi ya me veo yo.
Una vida totalmente estable, y ojala (pidiéndole
mucho a Dios) que esté con mi pareja, con mi
marido, que podamos sobreponernos a las cri-
sis que se vengan, porque dicen que a los 7
afios es la primera crisis, vamos a ver [risas],
entonces me aforo viendome con él envejecer.
Pues dentro de 25 afos, ya me veo un poco
trajinada [risas], yendo mucho al hospital a dar
por saco a los médicos, diciéndoles “recéteme,
recéteme”, como todos los abuelillos, pero no,
siempre trato de pensar en lo positivo, no ser
un... como se dice? algo molesto para mi hija.
No, quiero lo maximo posible que mi hija sea
una persona independiente, eso si, carifosa,
pero no dandole por saco a mi hija, eso no lo
quiero. Que mi hija pueda disfrutar su juventud
y yo mi vejez con mi marido.
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COMENTARIO

Sandra lleva viviendo en Espaia cerca de 5 anos. Tiene un hermano y una hermana resi-
diendo en la misma provincia, y convive con una pareja pakistani al que adora. Ambos tie-
nen una nifna pequefia. Su madre permanece en Colombia, y entre las hermanas que estan
aqui, pagan su atencion médica de alli, asi como su manutencion. No se ve regresando a
su pais, sino haciendo una vida de familia en Espana, en una casa propia y con trabajo es-
table.

Sin embargo, no es ésta su realidad de momento: todavia esta sin documentacion, ella, su
pareja e, increiblemente, su hija, nacida en Espana. El trabajo ha sido escaso en todo este
tiempo, alternando el servicio doméstico con las campaias agricolas en el medio rural
donde residen. No tienen casa y estan viviendo temporalmente en la de su hermano, con
todo lo que ello supone de conflictos convivenciales. Tienen enormes problemas econémi-
cos y todo se ve complicado por el cuidado de la nifia, ya que ahora se le hace mas dificil
compatibilizar la conciliacion de la vida laboral y familiar, sobre todo en los trabajos de jor-
nadas intensivas a los que esta acostumbrada en Espana.

Pese a semejante panorama, Sandra es feliz con esta pequeina familia. Considera que en-
contrar a su pareja y tener una hija es lo mejor que le ha pasado. Es positiva, optimista y
tiene plena confianza en Dios, es catoélica practicante. Esta segura que conseguira regulari-
zar su situacion, y que esto le permitira encontrar un trabajo mas estable, de cara al publi-
co, como a ella le gusta.

Es una mujer preparada, tiene el bachillerato, pero no ha conseguido homologarlo. Tiene
experiencia laboral y habilidades para el trato con las personas, pero no ha conseguido tra-
bajar en nada que le permita demostrar estas habilidades. Sélo su experiencia migratoria y
vital le ha ayudado a moverse en otros paises, conocer gente, tener contactos. Esta con-
tenta con los amigos y amigas que ha encontrado en su viaje. Siente que se esta labrando
un apoyo social estable en la comunidad latina del medio rural donde vive, pero también
afirma tener amigos espanoles. No obstante, se ha sentido discriminada en alguna oca-
sion, sobre todo, cuando ha tenido que solicitar algun recurso social.

La convivencia intercultural con su pareja esta siendo todo un aprendizaje para ambos.
Sandra so6lo lamenta la falta de confianza de los demas, que temen que esta relacién no
perdure por las supuestas diferencias culturales. La pareja, sin embargo, prefiere resaltar
mas lo que los une que lo que los diferencia, y asi es como procuran educar a su hija: en la
conjuncién de sus habitus culturales propios en relacion con el del medio donde residen
actualmente.
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ISMAEL,
DE SENEGAL:
EL ELEGIDO
POR LA FAMILIA

Nombre Ismael
Edad: 29 ainos
Sexo: Masculino
Pais de Origen: Senegal
Region de Origen: Fatik

¢Es Rural o Urbana?: Zona Urbana

Estado Civil: Soltero
Hijos en su Pais de Origen: 0
Hijos en Espana: 0

Nivel de Estudios:
Estudios Primarios; hasta Sexto

Estado de Salud:  Problemas de Estomago

Experiencia Laboral o Profesion en su Pais:
Agricultor

Forma de Entrada en Espaia:
Situacion Irregular

Tiempo de Permanencia: 1 afo y 8 meses

Presentacion

Soy Ismael, tengo 29 afos y soy de Senegal.
Mi aspiracion es tener los papeles, porque es
muy importante para trabajar. Estoy viviendo
en Espafia, casi dos afios. En mi pais me dedi-
caba a la agricultura... Aqui también en El
Ejido. Conmigo somos 8 hermanos, mi madre
murio, y mi padre se caso luego con otra mu-
jer. Tengo contacto telefonico con mi familia,
llamo a menudo. Mi novia también estéa alli. Mi
idea es trabajar, hacer dinero, ayudar a mi fa-
milia y volver a Senegal.

Contexto social

Tengo algunos amigos, y en mi pais tengo ami-
gos intimos que me son leales. Aqui desde que
he llegado no he conocido a ningun espanol,
tengo amigos de Senegal, de Mali, de Guinea,
en mi pais también, tengo un amigo intimo, lo
llamo a menudo, aqui también tengo amigos
gambianos y malienses, que son leales, correc-
tos y serios conmigo. Bueno, espafioles, no, no
tengo amigos espafioles, yo no sé si porque no
conozco su idioma o por qué es.

Cuando te ves con alguien, es porque es al-
guien correcto, con el que puedes estar vivien-
do, con el que puedes salir, con el que te pue-
des juntar, cada vez que te ves con él, te
alegras, os contais como os vais a desenvol-
ver. No nos vemos siempre, pero hay uno al
que si, lo veo todos los dias, pero los otros
dos... (Yo tengo 3 amigos) los veo raras veces,
pero es posible que nos veamos los domingos.
Con el primero, todos los dias, nos vemos to-
dos los dias.
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Hay que pensar en el mafana, hay que asociar-
se para reagruparse, para contar, para conocer-
se, darnos facilidades a nosotros mismos. La
asociacion para mi es muy importante, porque
eso arregla muchas cosas. La unién hace la
fuerza. Entre nosotros, nos vestimos a nosotros
mismos, todo... nos ayudamos, si tu tienes pro-
blemas, yo te ayudo a resolverlos, si un amigo
tiene problemas, aunque no hay muchos me-
dios, tu tienes que ayudarle, le puedes dar de
comer, o bien... una comida... con los medios
que estén a tu alcance. Depende de lo que ten-
gas: un pantaldn, unos zapatos, de la manera
que puedas ayudarle, le ayudas. Somos asi, vi-
vimos asi y es lo que sabemos, estemos donde
estemos, en Africa o aqui, nos ayudamos... te-
nemos corazon, sensibilidad por la situacion del
otro si no se encuentra bien.

Conozco la Cruz Roja y Almeria Acoge. A
Almeria Acoge he ido una vez, y fue aqui mis-
mo. Habia un papel que queria que me leyeran
y me explicaran lo que dice, pero... Cuando
llegué, me dieron un papel en Tenerife, alli yo
me declaré como maliense, pero yo no lo soy,
yo soy senegalés... Les hice equivocar, por-
que los senegaleses, bueno, tenemos la duda
de que si decimos de dénde somos, nos pue-
dan deportar... conozco a alguien de Senegal
que deportaron, le pararon en la estacion de
autobuses, hace 5 meses, le pidieron los pape-
les, le preguntaron de dénde era, les dijo que
de Senegal, le pidieron el pasaporte, le espo-
saron, y en dos o tres dias, lo mandaron para
alla. Sin motivo, asi sin nada... Por eso he ido
a Almeria Acoge para que me corrigieran la na-
cionalidad, pero me han dicho de ir a la subde-
legacion del Gobierno en Almeria, y luego me
dieron esto [una carta de contestacion], pero
yo no sé lo que dice, si aceptan o no cambiar-
me la nacionalidad. Y ahora no sé bien qué ha-
cer. Cuando veo la policia, tengo miedo.

Aqui si se siente diferente del resto de la gen-
te, porque cuando te encuentras con alguien
por la calle, tu le miras, y él vuelve la cara, ni
siquiera te mira. Le dices hola a alguien, y no
te contesta... Aqui en Espafia hay gente que
quiere a los inmigrantes, pero hay una mayoria
que no, la mayoria de la gente no quiere a los
inmigrantes, no sé por qué. En general pienso
que los espafoles son buenos. Por una parte,
son buenos, porque puedes trabajar con ellos,
te pagan... pero hay algunos que no quieren
trabajar con gente como nosotros, porque so-
mos “sin papeles” y a ellos no les gusta traba-

jar con “sin papeles” porque ellos también tie-
nen miedo de la policia. Pero hay otros que si,
les ayudan, les aconsejan, les dan trabajo...
Hay dificultades para encontrar trabajo, porque
por ejemplo, nosotros ya tenemos problemas,
si en el lugar donde buscas encima no te quie-
ren... tU eres un simple extranjero que no tiene
fuerza ni otros medios, entonces te las tienes
que apanar para ganarte la vida.

Me imaginaba Espafia como un pais... que des-
de que llegabas, estarias bien, porque estas en
Europa, encontrarias trabajo, una buena vida,
sin dificultades, sin esfuerzo, pensaba que
Espafia como esta en Europa, estaria bien, que
todo es magnifico... pero he llegado aqui, he vis-
to a los amigos, a la gente... Antes de llegar, es-
cuchaba a gente hablar de Espana, y decian
que en Espafa era dificil, porque en Espafa
también hay agricultura, pero me dije “no, alli no
trabajarian como nosotros, alli hay gente blanca,
asi que el trabajo no puede ser muy duro, aqui el
trabajo no es facil, alli seria mas facil”... Y luego
aqui, he visto a mis amigos, que llevaban mas
tiempo, ir con ropa sucia, que trabajaban en el
campo, Yy les pregunté ;es por el trabajo en el
campo? Y me dijeron “espérate unos dias y vas
a saber lo que es trabajar en el campo aqui”. La
primera vez que fui al campo, vi. pimientos, be-
renjenas, y me quedé mirando y pregunté qué
era, cogi un pimiento y me quedé mirando, y ob-
servé que era diferente del pimiento de Africa,
no era amargo ni picante, y asi empece a traba-
jar poco a poco. Al principio, cuando empecé a
trabajar, me dolia todo, porque no conocia bien
el trabajo, pero ahora ya si, veo cémo todo el
mundo trabaja y yo también estoy obligado a tra-
bajar con ellos, y como lo hacen ellos, ahora es-
toy cualificado para ello (risas).

Se puede decir que los inmigrantes son “los hi-
jos” de la Cruz Roja, ustedes son nuestra ma-
dre y nuestro padre. Si tenemos problemas,
acudimos a ustedes, y ustedes estan ahi para
ayudarnos, y ahi quiero darles una gran felici-
tacion. Estamos detras de ustedes y mi deseo
es que Dios nos ayude a todos a salir adelante
y a resolver nuestros problemas, y que cada
persona encuentre los medios para resolver
los suyos. Pero la Cruz Roja también, es su
trabajo. Debe ser un apoyo para los emigran-
tes, un intermediario para ellos, porque los
emigrantes solo ven la Cruz Roja. Para cual-
quier ayuda, consulta de papeles, de médico,
etc., es la Cruz Roja, entonces, estamos de-
tras de ustedes, es lo que puedo decir.
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Contexto educativo

Estudié hasta sexto de primaria. Bueno, cuando
era nifio, como no era consciente del interés que
pudiera tener la escuela, no conocia el beneficio
de la escuela, salia de la escuela... hasta que no
me hice mayor, no fui consciente de la importan-
cia que tenia el hecho de aprender para defen-
derse. Mi padre me mandaba a la escuela, y yo
cuando se iba, yo me iba. Afortunadamente, lue-
go mas adelante fui yo quien buscaba ir a la es-
cuela, y quien queria aprender, hasta que llegué
al ultimo ano, pero de ahi ya no pasé. Tenia 15 o
16 anos. No, 16 o 17 afos. Yo en la escuela no
era muy bueno, no era muy listo, y cuando haci-
amos la prueba, pues no me salia muy bien, ya
si tenia que repetir por segunda o tercera vez.
Pero, afortunadamente, hablo un poco de fran-
cés, era un poco malo en la escuela, pero hablo
un poco de francés, el justo para resolver mis
problemas, para defenderme. Yo puedo leer, es-
cribir, pero no era muy bueno en la escuela. Yo
me he arrepentido de haber abandonado la es-
cuela, y de no haber continuado con mis estu-
dios. Si yo supiese, no hubiese dejado mis estu-
dios. Pero también, dejar de estudiar no fue una
decision personal en aquel momento, es verdad
que yo tenia 17 o 18, pero fue una decision debi-
da a la situacion econdmica. La pobreza nos
asolaba, entonces, no hay medios para financiar
la esuela, y mi padre no me podia pagar ni un la-
piz o boligrafo.

Aprender un oficio es muy importante para una
persona, cualquiera que sea, la construccion,
la carpinteria, la agricultura, la pintura, depen-
de del oficio que se aprenda. Yo no terminé
mis estudios, y tampoco aprendi un oficio. Con
la pobreza, no he podido aprender, solo pensa-
ba en salir rapidamente del pais, para ir a la
aventura, para ganar dinero y poder ayudar a
la familia.

La educacion que pienso darles a mis hijos...
Primero, les ensefaria mi religion, la religion
islamica. Les ensefiaria como respetar a los
padres, a la familia. En tercer lugar, la escuela,
voy a educarles en la importancia de la escue-
la, luego también, educarles en el trabajo, y
muchas otras cosas, pero en primer lugar, la
religion, el respeto a la gente, y luego la escue-
la que es un buen medio (para la educacion).

El consejo que les puedo dar a la gente joven
es, en primer lugar, aprender, intentar apren-
der un oficio, o aprender en la escuela... tener

una formacién para que no tengan que venir
aqui como nosotros. Yo personalmente no po-
dria aconsejarles a los que estan en Africa ve-
nir aqui, jpara qué? porque la vida aqui se
hace cada vez mas dificil, todo es cada vez
mas duro, y nosotros que estamos aqui ahora,
ya estamos aqui, hemos llegado y buscamos
resolver nuestros problemas, a ver de qué ma-
nera el Estado espafiol nos puede ayudar para
obtener los papeles, pero hasta ahora no se ha
dicho nada. Y bueno, yo no voy a aconsejar a
otra persona para que se venga aqui. El con-
sejo que puedo darles, es quedarse alli e in-
tentar aprender, para que tengan una oportuni-
dad alli en su pais de ser ministros,
directores...

En la tele hay peliculas que me gustan, hay
peliculas interesantes para ver, sobre todo el
teatro, el teatro me gusta mucho. También me
gustan, programas que hablan de paises, que
explican como son, como el pais avanza o
como esta de retrasado. Ese tipo de progra-
mas me gusta. Me gusta todo tipo de musica,
menos el Reggae. Escucho musica espafiola,
y escucho musica de mi pais, de Mali y de
otros paises, menos Bob Marley, no me gusta.

Contexto laboral

En mi pais trabajaba en la agricultura, y estas
obligado a quererlo, porque si no hay otra
cosa que hacer, es importante querer lo que
haces. No se puede elegir, entonces estamos
obligados a querer nuestra cultura. Aqui es
igual, con una diferencia, alli no se puede
avanzar, no tenemos conocimientos, las ver-
duras por ejemplo alli no prosperan mucho.
Alli no tenemos medios para trabajar como
nos gustaria. Dependemos de la lluvia. El fru-
to es durante dos o tres meses, y es pobre,
luego hay que esperar al ano siguiente, y du-
rante 6 o 7 meses, estamos ahi trabajando,
con el calor, la sequia, el polvo. Pero los agri-
cultores de aqui si que tienen medios. Si nos-
otros tuviésemos esos medios, nos quedaria-
mos alli, si pudiésemos cultivar como nos
gustaria, nos quedariamos en el pais, si tu-
viésemos la posibilidad de cultivar, ganar, tra-
bajar, aunque no hubiese grandes posibilida-
des... pero ahora estamos obligados a venir a
Europa, para ver también cémo los hombres
aqui cultivan, como es la agricultura europea,
se trata de la misma o no se trata de la mis-
ma... descubrir todo eso.
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Bueno, pues aqui he trabajado en el inverna-
dero, recogiendo pimiento, el primer trabajo
fue en pimiento... aqui, en El Ejido solamente.
En otros pueblos si he trabajado en la agricul-
tura, en el 2006 estuve en Fifana. Es un pue-
blo que pertenece a Granada, y habia un pue-
blo por alli que se llamaba Abla, un pueblecito,
y luego también en Fifiana, alli trabajé en el to-
mate, 4 meses. Habia un cortijo alli... alli dor-
mia en el cortijo, con otras tres personas. Nos
los dejo el jefe, nosotros no pagabamos. Era
un lugar justo para dormir... tenia luz, pero no
como ésta, estaba ahi en medio del campo... y
trajimos un cable de luz... Servicio no tenia, no
habia servicio ni ducha, cuando tenias ganas,
salias fuera... no habia servicio. Alli dormia-
mos asi, con los mosquitos que nos picaban...

Yo trabajé en dos épocas del afio. Ha habido una
estacion fuerte, de dos meses, y dos otros meses
de calor. Y cuando hacia calor, habia mosqui-
tos... Normalmente, no te pagan bien, ;Por qué
digo eso? Porque te pagan poco y el trabajo es
duro. Nos pagan menos, porque no tenemos pa-
peles, pero yo creo que si tuviésemos papeles y
un contrato firmado, puede que nos paguen mas
que lo que pagan a los “sin papeles”. Por ejem-
plo, a los sin papeles les pagan 30 euros o0 33 eu-
ros. Si tienes papeles y firmas el contrato, el jefe
es posible que te pague 38, 40 6 46 euros, de-
pende. Pero si no los tienes, tienes que confor-
marte con los 30 que te pagan. Lo minimo que te
pagarian seria 35 euros, asi, en el campo, eso es
lo comun, pero en la obra o en un almacén o en
una fabrica, ahi es mas, ahi se paga la hora.
Trabajas 8 horas, pero los jefes no son iguales,
hay algunos que te roban 30 minutos, otros que
te roban 20 o 10 o 5 minutos, y eso no te lo pa-
gan, no te pagan las horas suplementarias. Sélo
las 8 horas, y es raro el jefe que te diga “ya esta”
a la hora prevista, siempre te dejan trabajar mas
tiempo, y eso no te lo pagan.

Actualmente trabajo, solo de vez en cuando,
trabajo unas cuantas horas, no es un trabajo
fijo. En el campo... una semana o dos sema-
nas... pero se termina, no es continuo, y luego
debes buscar otro trabajo para pagarte el al-
quiler, la comida... Aqui no tengo la oportuni-
dad de trabajar en un almacén, en una oficina,
en fabricas... me gusta trabajar en diferentes
sectores, pero, desafortunadamente, esa posi-
bilidad no la hay. No se puede, porque siempre
te piden papeles, y yo no puedo trabajar, pero
a mi me gusta el trabajo de almacén, en la
obra, en fabricas, los buenos trabajos, si...

Contexto familiar

Pienso mucho en mi familia, porque ellos quie-
ren tener una casa bonita, y ellos también, con
los trabajos que hacian alli, poquito a poco, in-
tentaban que la familia se hiciese rica. Mi padre
ahora no trabaja, porque esta un poco enfermo,
y no puede trabajar. No puede hacer trabajos
duros. Le han operado dos veces, entonces, al-
gunos trabajos no los puede hacer. Pero mi her-
mano trabaja. Mi hermano, quien se ocupa de la
familia ahora, es quien les ayuda con todo y
para hacer todo en la casa, pero mi padre es
muy mayor, y a sus afos, no puede...

Mi familia sabe que mi situacion aqui en
Espafia no esta bien, porque yo mismo tengo
problemas personales aqui, para resolverlos,
desgraciadamente, como la situacion no esta
bien... me gustaria resolverlos. La familia tam-
bién tiene problemas, quiero ayudarles, man-
darles dinero, para solucionarles su problema,
y bueno, todo eso no lo puedo hacer, porque
mi situacion no es buena... Ahora que lo mas
importante seria obtener mis papeles, a partir
de ahi... puedo ser util, puedo estar orgulloso,
estaria libre y podria trabajar. Primero los pa-
peles. Lo que mi familia me aporta es la ora-
cion, para que yo los pueda conseguir. Y yo, Si
Dios quiere y los consigo, lo que les aportaria
es construirles la casa, toda la casa, es lo que
le aportaria a mi familia.

Tengo un solo hermano, de la misma madre. Los
otros son del mismo padre. Mi madre habia falle-
cido, y mi padre se vio obligado a casarse de
nuevo, y por eso tengo otros hermanos, pero de
otra madre. Con la otra mujer, mi padre tuvo seis
hijos, y en total somos 8 hermanos.

Mi familia esta alli en el pais, cuando trabajo
una semana o dos, o tres dias incluso, si no
coincide con el fin de mes (porque entonces
apenas me alcanza para la comida), les llamo
por teléfono para saber de ellos, y pido hablar
con todos, mayores y pequefios, y a menudo
les envio algo de dinero, para que ellos tam-
bién puedan pagarse el pan, el azucar, para
comprarse cosas, ropa, por si alguien esta en-
fermo, pueda ir al hospital, pagarse los medi-
camentos, el tratamiento, para ayudarles de al-
guna manera... tenemos una buena relacion

Mi madre ya no esta. Mi padre siempre reza
por mi, y ofrece sacrificios por mi, todos los
dias, le reza a Dios por mi, para que haya mu-
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chos cambios, en el trabajo, en los papeles, y
para que regrese al pais con buena salud, reza
por mi por eso. La familia también lo hace, por-
que hace mas de un afno que no veo a mi fami-
lia, ni mi familia me ve a mi. Entonces, tienen
dudas, entonces por eso rezan y me hacen
ofrendas, para que tenga trabajo, un buen tra-
bajo, y para que tenga la suerte de obtener mis
papeles, de conseguir un buen jefe, le piden a
Dios todo eso... todos los dias.

En cuanto al nivel econdmico, éramos todos
iguales, lo mismo, el mismo nivel, los mismos
medios. Pero hay algun vecino que no quiere
ver a mi familia....porque todo el mundo se
siente en el mismo circulo: mi casa esta aqui,
la otra esta ahi, y la otra un poco mas alla. Yo
traigo sacos de arroz de comida a mi padre, y
el otro no tiene nada que comer, y entonces
ése piensa en mi padre. Y mi padre, si se aca-
ba, no puede dar a todos los vecinos, no es
posible scomprendes? El no puede ayudar a
todos los vecinos, y son esos vecinos los que
no quieren ver a mi padre. Pero esos mismos
vecinos han sabido encontrar los medios para
financiar a su hijo o a alguno de sus hermanos
para que emigrasen a otro lado, sea a alguna
ciudad de Senegal, o a otros sitios, para que
los ayudasen. Alli en el pais, la vida es muy di-
ficil, realmente, no esta bien. Si tengo suerte
aqui, tiraria toda la casa, y construiria una en
condiciones, como las de aqui, una casa como
tiene que ser, con todo lo que se necesita.

Mi novia... (Risas)... ella tiene menos afos
que yo. Me acuerdo de ella todos los dias, la
llamo por teléfono, le he enviado un teléfono
movil, ella siempre recarga para llamarme, y
yo también la llamo a ella, le mando dinero,
para que se pague su ropa, para la peluqueria,
los zapatos, para todo lo que necesita. Ella me
espera todavia, me espera en el pais, y yo sé
que tarde o temprano, me casaré con ella, nos
casaremos, tarde o temprano, si Dios quiere, si
consigo los papeles aqui, cuando vuelva a mi
pais, haremos la boda. Ella esta a mi disposi-
cion, me espera. Yo no la controlo, pero ella no
se va a casar con otro que no sea yo. Tengo
confianza en ella, he puesto mucha confianza
en ella, yo no puedo controlarla, pero sus pro-
pios padres lo hacen. Yo cuando llamo, les
aconsejo, les explico que tengan mucho cuida-
do, pero ella esta a mi disposicion. Si salgo
adelante aqui, ella también ganara con ello.
Porque es mi novia, y vamos a casarnos y a vi-
vir en la misma casa, vamos a tener hijos...

Entonces, como si estuviéramos ya casados.
Entonces las condiciones en las que estoy
ahora, son a causa de ella, es a causa de
ella... Pienso tener hijos, pienso siempre en
ello... pienso en los nifos, alli en mi pais, en
Senegal tengo un amigo. Su mujer ha tenido
un bebé, un nifo, y él me llamé para decirme
eso “mi mujer ha tenido un bebé, un varon”.
Eso me alegra mucho, pero he pensado en mi
también, he pensado “jmadre mia! Yo también
si hubiese estado en el pais, ya tendria hijos”
Si Dios quiere, tendremos un hijo, pero yo no
estoy alli, estoy aqui, entonces no es posible, y
eso me hace pensar mucho... pero yo sé que
eso, tarde o temprano, llegara, poquito a poco,
si Dios quiere.

Vida interior

Yo soy musulman. Personalmente, la forma
como yo vivo mi reli